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PRILOG

Prijedlogu odluke Vijeca

0 potpisivanju, u ime Europske unije, i privremenoj primjeni Sporazuma o partnerstvu
izmedu Europske unije i njezinih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Zajedni¢kog juZnog
trziSta, Argentinske Republike, Savezne Republike Brazila, Republike Paragvaja i
Istoéne Republike Urugvaja, s druge strane
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PRILOG 20.-A

PODRUCIJE PRIMJENE JAVNE NABAVE ZA EUROPSKU UNIJU
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Dodatak 20.-A-1.

TIJELA SREDISNJE VLASTI
U skladu s napomenama uz ovaj Dodatak i opim napomenama u Dodatku 20.-A-7. poglavlje 20.
primjenjuje se na narucitelje iz Europske unije i njezinih drzava ¢lanica navedene u ovom Dodatku

ako je vrijednost jednaka ili veca od:

(@ 130 000 posebnih prava vucenja (SDR) za robu navedenu u Dodatku 20.-A-4. i usluge
navedene u Dodatku 20.-A-5.; ili

(b) 5000 000 SDR za gradevinske usluge i koncesije za radove navedene u Dodatku 20.-A-6.

1. THNELA EUROPSKE UNNE

(@ Vijece Europske unije;

(b) Europska komisija;

(c) Europska sluzba za vanjsko djelovanje (EEAS).
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JAVNI NARUCITELJI DRZAVA CLANICA EUROPSKE UNIJE

BELGIA

Federale Overheidsdiensten (FOD) — Services publics fédéraux (SPF):

1.

FOD Kanselarij van de Eerste Minister — SPF Chancellerie du Premier Ministre;

FOD Kanselarij Personeel en Organisatie — SPF Personnel et Organisation;

FOD Budget en Beheerscontrole — SPF Budget et Contrdle de la Gestion;

FOD Informatie- en Communicatietechnologie (Fedict) — SPF Technologie de

I'Information et de la Communication (Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking — SPF

Affaires étrangéres, Commerce extérieur et Coopération au Développement;

FOD Binnenlandse Zaken- SPF Intérieur;

FOD Financién — SPF Finances;

FOD Mobiliteit en Vervoer — SPF Mobilité et Transports;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal overleg — SPF Emploi, Travail et
Concertation sociale;

FOD Sociale Zekerheid en Openbare Instellingen van sociale Zekerheid — SPF Sécurité

Sociale et Institutions publiques de Sécurité Sociale;

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu — SPF Santé

publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement;

FOD Justitie — SPF Justice;

FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie — SPF Economie, PME, Classes

moyennes et Energie;

Ministerie van Landsverdediging — Ministere de la Défense;

Programmatorische Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en sociale Economie — Service public de Programmation Intégration sociale, Lutte

contre la pauvreté et Economie sociale;

Programmatorische federale Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling — Service public

fédéral de Programmation Développement durable; i

Programmatorische federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid — Service public

fédéral de Programmation Politique scientifique.
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B. Regie der Gebouwen — Régie des Batiments:

1.

Rijksdienst voor sociale Zekerheid — Office national de Sécurité sociale;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der Zelfstandigen — Institut national

d'Assurance sociales pour travailleurs indépendants;

Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering — Institut national d'Assurance

Maladie-Invalidité;

Rijksdienst voor Pensioenen — Office national des Pensions;

Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering — Caisse auxiliaire d'Assurance

Maladie-Invalidité;

Fonds voor Beroepsziekten — Fond des Maladies professionnelles;

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening — Office national de I'Emploi; i

De Post — La Poste!.

BUGARSKA

1.  Anmunucrpanus Ha Haponnoro cw6panue (Uprava Nacionalne skupstine);

! Postanske djelatnosti u skladu sa Zakonom od 24. prosinca 1993.
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10.

11.

12.

13.

14.

Anmvunnctpanus Ha [Ipesunenrta (Uprava Ureda predsjednika);

Anmunuctparust Ha Munuctepckus cbBeT (Uprava Vije¢a ministara);

Koncturynmonen cpa (Ustavni sud);

Bbwrnrapcka Haponna 6anka (Bugarska narodna banka);

MunuctepcTBo Ha BeHIIHUTE paboT (Ministarstvo vanjskih poslova);

MuHuCTepCTBO Ha BTpemHuTe padotu (Ministarstvo unutarnjih poslova);

MunuctepcTBO Ha U3BbHpeAHHUTE cuTyanuu (Ministarstvo izvanrednih situacija);

MuHHCTEpCTBO HA AbpKaBHATA AJMUHUCTpAIU U aIMUHUCTpaTUBHATA pedopma

(Ministarstvo drzavne uprave i administrativne reforme);

MuHHCTEpCTBO Ha 3eMeenneTo u xpanute (Ministarstvo poljoprivrede i hrane);

MunucTepcTBO Ha 3apaBeona3BaHeTo (Ministarstvo zdravlja);

MuHucTepCcTBO HAa MKOHOMHUKATA U eHepreTukara (Ministarstvo gospodarstva i energetike);

MunucrepeTBo Ha KyaTypata (Ministarstvo kulture);

MunuctepcTBo Ha 00pazoBaHueTO U Haykara (Ministarstvo obrazovanja i znanosti);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

MuHnucTepcTBO Ha OKoJIHaTa cpena u Bogute (Ministarstvo zastite okoliSa 1 voda);

MunucrepcTBo Ha otOpanara (Ministarstvo obrane);

MuHnuctepcTBo Ha nipaBochaueTo (Ministarstvo pravosuda);

MUHHCTEPCTBO HA PETHOHATHOTO Pa3BUTHE U OiaroycrpoiictBoTo (Ministarstvo regionalnog

razvoja i javnih radova);

MunucrepcTBo Ha Tpancmopta (Ministarstvo prometa);

MuHHCTEPCTBO Ha Tpy/a U colrannaTa noiutrka (Ministarstvo rada i socijalne politike);
MunucreperBo Ha Gunancute (Ministarstvo financija);

Ibp)KaBHU arcHIIMU, IbPKaBHH KOMUCHH, U3ITBIHUTEIIHUA areHIIMH U APYTH TbPKaBHU
MHCTUTYIIMH, Ch3AaJCHU ChC 3aKOH WM C IOCTAHOBJICHNE Ha MUHHCTEPCKHS CHBET, KOUTO
uMaT (pYHKIMHM BbB Bpb3Ka C OCHILIECTBSIBAHETO HA U3ITbIHUTENHATA BiacT (drZzavne agencije,
drzavna povjerenstva, izvrSne agencije 1 druga drzavna tijela koja su uspostavljena zakonom
ili odlukom Vije¢a ministara i koja imaju funkciju povezanu s provedbom izvr$ne vlasti);

Arennus 3a siapeno perynupane (Regulatorna agencija za nuklearnu energiju);

JIbpkaBHA KOMUCHS 32 €HEpruitHO 1 BoaHO perynupane (DrZavno regulatorno povjerenstvo

za energetiku 1 vode);

&/hr7



25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

JIbprkaBHA KOMHUCHS IO CUTYpHOCTTa Ha nHpopmanusara (Drzavno povjerenstvo za

informacijsku sigurnost);

Komucus 3a 3amura Ha koHKypeHnusaTa (Povjerenstvo za zastitu trziSnog natjecanja);

Komucwus 3a 3amura Ha muunute nanau (Povjerenstvo za zastitu osobnih podataka);

Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHaius (Povjerenstvo za zastitu od diskriminacije);

Komucus 3a perynupane Ha cpo0menusta (Povjerenstvo za regulaciju komunikacija);

Komucus 3a ¢punancos Hagzop (Povjerenstvo za financijski nadzor);

[TaTtenTHO BenoMcTBO Ha PeryOiinka bearapust (Patentni ured Republike Bugarske);

Cwmerna nanata Ha PenyOnuka boarapus (Nacionalni ured za reviziju Republike Bugarske);

Arennus 3a npuBatu3anus (Agencija za privatizaciju);

AreHius 3a cieanpuBaTU3aliMoOHeH KOHTPoJ (Agencija za postprivatizacijsku kontrolu);

bovarapcku unctutyT mo merposorust (Bugarski institut za mjeriteljstvo);

HbpxaBHa arennus ,,Apxusu” (Drzavna agencija ,,Arhiv”);
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37.

38.

39.

40.

41.

42,

43.

44,

45,

46.

JIpprkaBHa areHnus ,,J[bpikaBeH pe3epB 1 BoeHHOBpeMeHHH 3amnacu’ (Drzavna agencija

,Drzavne pricuve i zalihe za razdoblja rata”);

JIpprxkaBHa arennus 3a 6exxannute (Drzavna agencija za izbjeglice);

JlbpxaBHa areHIus 3a Obarapute B uyomnHa (Drzavna agencija za Bugare u inozemstvu);

JIpprkaBHa areHnus 3a 3akpuiia Ha aeteto (Drzavna agencija za zastitu djece);

JIbpkaBHa areHIUS 32 THPOPMAITMOHHU TEXHOJIOTHH U choOmIeHus (Drzavna agencija za

informacijsku tehnologiju i komunikacije);

JIbpkaBHa areHIUs 32 METPOJIOTUYEH U TexHuuecku Haa3op (Drzavna agencija za mjeriteljski

I tehnicki nadzor);

JbpxkaBHa areHIus 3a Miaaexrta u cnopTa (DrZzavna agencija za mlade i sport);

IbpxaBHa areHius no typusMma (Drzavna agencija za turizam);

JIbpkaBHA KOMUCHS 110 cTOKOBUTE Oopcu U Thpxkuiia (Drzavno povjerenstvo za robne burze i

trznice);

HNuctutyT o my6GnruHa agMUHUCTpaIus U eBporeiicka narerpamus (Institut za javnu upravu

I europsku integraciju);
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47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

S57.

58.

Hanmonanen cratuctudecku nHCTUTyT (Nacionalni institut za statistiku);

Arennus ,,Mutauim” (Carinska agencija);

AreHnus 3a 1bpkaBHa U GUHaHCOBA MHCTIEKIUA (Agencija za nadzor javnih financija);

AreHnus 3a Ibp>kaBHU B3eMaHus (Agencija za povrat drzavnih potrazivanja);

AreHuus 3a conuanHo noanoMarane (Agencija za socijalnu pomoc);

IepxkaBHa areHmus ,,Hanronanna curyproct” (Drzavna agencija ,,Nacionalna sigurnost™);

AreHuus 3a xopata ¢ yBpexxaanus (Agencija za osobe s invaliditetom);

Arennmst o BnucBaHusATa (Agencija za registar);

Arennus o enepruiina epektuBHOCT (Agencija za energetsku uc¢inkovitost);

Arennus o 3aetoctTa (Agencija za zaposljavanje);

AreHnus 1o reoje3usi, kaprorpadus u kagactep (Agencija za geodeziju, kartografiju i

katastar);

Arennus 1o o0IIecTBeHN MOpBHUKH (Agencija za javnu nabavu);
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

boearapcka arennus 3a nuaBectuiuu (Bugarska agencija za ulaganja);

I'maBHa qupexuus ,,I paxnaHcka Bb3ayxoraBarenna aaMuauctpanus’ (Glavna uprava

,Uprava za civilno zrakoplovstvo”);

Jupeknust 3a HanroHaneH crpoutenieH KoHTpol (Uprava za nacionalni nadzor gradnje);

JIppxaBHA KOMHCcHs 110 XazapTta (Drzavno povjerenstvo za igre na srecu);

W3mpnauTenHa areHus ,,ABTomoomiHa anmuauctpanus’ (Izvrsna agencija ,,Uprava za

automobile™);

W3nbaautenna arexnus ,,bop6a ¢ rpagymkure” (Izvr$na agencija ,,Sprecavanje tuce”);

W3menauTenHa areHus ,,brirapeka cimykoa 3a akpenuranus’ (IzvrSna agencija ,,Bugarska

sluzba za akreditacije”);

W3nbnautenna arenmus ,,I maBHa uncnekus o Tpyaa” (Izvrs$na agencija ,,Op¢i inspektorat

rada”);

W3nbnHuTenHa areduus ,,KenesonbTHa anMuuuctpanus’ (Izvr$na agencija ,,Uprava za

zeljeznice”);

& /hr 11



68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

W3nwnautenna aredmus ,,Mopcka anmuanctpanus’ (IzvrSna agencija ,,Uprava za

pomorstvo™);

W3nwnautenna arenmus ,,Harmonanen ¢unmos nentsp” (IzvrSna agencija ,,Nacionalni

filmski centar”);

W3mpnauTenna arenmus , I [pucrtanumna agmuaunctpanus’ (Izvr$na agencija ,,Lucka

uprava’”);

W3menauTenHa arenius ,, [ [poyuBane u mogabspkane Ha peka Jlynas” (Izvr$na agencija

nIstrazivanje i odrzavanje rijeke Dunava”);

®onp ,,Penyonukancka mpTHa HHGpactpykTypa” (Nacionalni infrastrukturni fond);

W3mpaHuTETHA areHIus 32 MKOHOMUYECKU aHalu3u U iporao3u (Izvr$na agencija za

ekonomsku analizu i prognoze);

M3nbiHuTenHa areHIus 3a HachpuyaBaHe Ha MAJIKUTE U cpennu npeanpustus (IzvrSna

agencija za promicanje malih i srednjih poduzeca);

W3npnauTenna areHius no jekapersara (Izvr$na agencija za lijekove);

M3nbiauTenna areHius mo go3ara u BUHOTO (IzvrSna agencija za vinovu lozu 1 vino);

W3mpnHuTenHa areHius no okonHa cpefa (IzvrSna agencija za zastitu okoliSa);
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

M3nwnauTenHa areHius no nmouBeHute pecypeu (IzvrSna agencija za zemljiSne resurse);

W3mpnauTenHa areHius no pubdapctBo u akBakyitypu (IzvrSna agencija za ribarstvo i

akvakulturu);

W3mpiHuTETHA areHIus 110 CETeKIHs U PETPOAYKLUS B )KUBOTHOBBACTBOTO (Izvr§na agencija

za odabir i razmnozavanje u uzgoju zivotinja);

W3mbaHuTeNnHA areHus o COpToM3NUTBaHe, anpoodanus u ceMekoHTpo (IzvrSna agencija za

ispitivanje biljnih sorti, inspekcije na terenu i kontrolu sjemenja);

W3npaauTenna arenius no tpancmiaantanus (IzvrSna agencija za transplantacije);

W3mpnauTenHa areHus o xuapomenropanmn (IzvrSna agencija za hidromelioraciju);

Komucusita 3a 3amura Ha notpedutenure (Povjerenstvo za zastitu potrosaca);

KonTponno-rexunueckarta nacnekuus (Kontrolno-tehnicki inspektorat);

Hanuonanna arennus 3a npuxoaute (Nacionalna porezna agencija);

Hanmonanna BerepuHapHOMenuuuHcka ciryx06a (Nacionalna veterinarska sluzba);

Harmonanua cimysx0a 3a pactutenna 3ammTa (Nacionalna sluzba za zastitu bilja);
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89.

90.

10.

Hanmonanna cimy»x6a no 3ppHoTO 1 pypaxkute (Nacionalna sluzba za zitarice i hranu za

zivotinje); i

JppxaBHa arennus o ropute (Drzavna agencija za Sumarstvo).

CESKA

Ministerstvo dopravy (Ministarstvo prometa);

Ministerstvo financi (Ministarstvo financija);

Ministerstvo kultury (Ministarstvo kulture);

Ministerstvo obrany (Ministarstvo obrane);

Ministerstvo pro mistni rozvoj (Ministarstvo regionalnog razvoja);

Ministerstvo préce a socialnich véci (Ministarstvo rada i socijalnih pitanja);

Ministerstvo priimyslu a obchodu (Ministarstvo industrije i trgovine);

Ministerstvo spravedlnosti (Ministarstvo pravosuda);

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a t€lovychovy (Ministarstvo obrazovanja, mladih i sporta);

Ministerstvo vnitra (Ministarstvo unutarnjih poslova);

& /hr 14



11.

Ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministarstvo vanjskih poslova);

12. Ministerstvo zdravotnictvi (Ministarstvo zdravlja);

13. Ministerstvo zeméd¢lstvi (Ministarstvo poljoprivrede);

14. Ministerstvo zivotniho prostiedi (Ministarstvo zaStite okolisa);

15. Poslanecka snémovna PCR (Zastupni¢ki dom Parlamenta Ceske Republike);
16. Senat PCR (Senat Parlamenta Ceske Republike);

17. Kancelaf prezidenta (Ured predsjednika);

18.  Cesky statisticky ufad (Ceski ured za statistiku);

19. Cesky Gifad zem&méiigsky a katastralni (Ceski ured za geodetsku izmjeru, kartiranje i
katastar);

20.  Utad primyslového vlastnictvi (Ured za industrijsko vlasnistvo);

21. Utad pro ochranu osobnich udaji (Ured za zastitu osobnih podataka);

22. Bezpecnostni informacni sluzba (Sigurnosna obavjestajna sluzba);

23. Narodni bezpec¢nostni ufad (Nacionalno tijelo za sigurnost);
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24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Ceska akademie véd (Znanstvena akademija Ceske Republike);

Vézenska sluzba (Sluzba za zatvore);

Cesky batisky tGad (Cesko tijelo za rudarstvo);

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (Ured za zastitu trzi§nog natjecanja);

Spréva statnich hmotnych rezerv (Uprava za drzavne materijalne pricuve);

Statni urad pro jadernou bezpecnost (Drzavni ured za nuklearnu sigurnost);

Energeticky regula¢ni ufad (Regulatorni ured za energetiku);

Utad vlady Ceské republiky (Ured Vlade Ceske Republike);

Ustavni soud (Ustavni sud);

Nejvyssi soud (Vrhovni sud);

Nejvyssi spravni soud (Vrhovni upravni sud);

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Ured glavnog drZzavnog odvjetnika);

Nejvyssi kontrolni Gfad (Vrhovni ured za reviziju);
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37.

38.

39.

40.

Kancelafr Vetejného ochrance prav (Ured javnog pravobranitelja);

Grantové agentura Ceské republiky (Znanstvena zaklada Ceske Republike);

Statni Gfad inspekce prace (Drzavni ured za inspekciju rada); 1

Cesky telekomunikaéni uad (Ceski ured za telekomunikacije).

DANSKA

Folketinget (Danski parlament);

Rigsrevisionen (Nacionalni ured za reviziju);

Statsministeriet (Ured predsjednika vlade);

Udenrigsministeriet (Ministarstvo vanjskih poslova);

Beskaftigelsesministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministarstvo zapos$ljavanja — pet

institucija i agencija);

Domstolsstyrelsen (sudska uprava);

Finansministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministarstvo financija — pet institucija i

agencija);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Forsvarsministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministarstvo obrane — pet institucija

I agencija);
Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse — Adskillige styrelser og institutioner, herunder
Statens Serum Institut (Ministarstvo unutarnjih poslova i zdravlja — nekoliko agencija i

ustanova, ukljucujuéi Statens Serum Institut);

Justitsministeriet —Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal

styrelser (Ministarstvo pravosuda — nacelnik policije, jedna uprava i nekoliko agencija);

Kirkeministeriet — 10 stiftsgvrigheder (Ministarstvo vjerskih pitanja — deset biskupijskih

tijela);

Kulturministeriet — 4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (Ministarstvo kulture — Cetiri

odjela i nekoliko ustanova);

Miljgministeriet — 5 styrelser (Ministarstvo zastite okoliSa — pet agencija);

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration — 1 styrelse (Ministarstvo izbjeglica,

imigracije i integracije — jedna agencija);

Ministeriet for Fgdevarer, Landbrug og Fiskeri — 4 direktorater og institutioner (Ministarstvo

hrane, poljoprivrede i ribarstva — ¢etiri uprave i ustanove);
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling — Adskillige styrelser og institutioner,
Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger (Ministarstvo znanosti, tehnologije i
inovacija — nekoliko agencija i ustanova, ukljucujuéi drzavni laboratorij Risoe i danske

drzavne ustanove za istrazivanje i obrazovanje);

Skatteministeriet — 1 styrelse og institutioner (Ministarstvo oporezivanja — jedna agencija i

nekoliko ustanova);

Velferdsministeriet — 3 styrelser og institutioner (Ministarstvo socijalne skrbi — tri agencije i

institucije);

Transportministeriet — 7 styrelser og institutioner, herunder @resundsbrokonsortiet

(Ministarstvo prometa — sedam agencija i ustanova, ukljucujuéi @resundsbrokonsortiet);

Undervisningsministeriet — 3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner

(Ministarstvo obrazovanja — tri agencije, Cetiri obrazovne ustanove i pet drugih ustanova);

@konomi- og Erhvervsministeriet — Adskillige styrelser og institutioner (Ministarstvo

gospodarstva i poduzetni$tva — nekoliko agencija i ustanova); i

Klima- og Energiministeriet — 3 styrelser og institutioner (Ministarstvo klimatskih promjena i

energetike — tri agencije i ustanove).
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10.

NJEMACKA

Auswartiges Amt (Savezno ministarstvo vanjskih poslova);

Bundeskanzleramt (Ured saveznog kancelara);

Bundesministerium fur Arbeit und Soziales (Savezno ministarstvo rada i socijalne skrbi);

Bundesministerium fur Bildung und Forschung (Savezno ministarstvo obrazovanja i

istrazivanja);

Bundesministerium fur Ernahrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz (Savezno

ministarstvo za hranu, poljoprivredu i zastitu potroSaca);

Bundesministerium der Finanzen (Savezno ministarstvo financija);

Bundesministerium des Innern (Savezno ministarstvo unutarnjih poslova (samo proizvodi za

civilnu upotrebu));

Bundesministerium fur Gesundheit (Savezno ministarstvo zdravlja);

Bundesministerium fur Familie, Senioren, Frauen und Jugend (Savezno ministarstvo za

obitelj, starije osobe, Zene 1 mlade);

Bundesministerium der Justiz (Savezno ministarstvo pravosuda);
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11.

12.

13.

14.

15.

Bundesministerium fur Verkehr, Bau und Stadtentwicklung (Savezno ministarstvo prometa,

graditeljstva i urbanistickog razvoja);

Bundesministerium fur Wirtschaft und Technologie (Savezno ministarstvo gospodarstva i

tehnologije);

Bundesministerium fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (Savezno

ministarstvo za gospodarsku suradnju i razvoj);

Bundesministerium der Verteidigung (Savezno ministarstvo obrane); i

Bundesministerium fur Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit (Savezno ministarstvo za

okoli§, ocuvanje prirode i sigurnost reaktora).

ESTONIJA

Vabariigi Presidendi Kantselei (Ured predsjednika Republike Estonije);

Eesti Vabariigi Riigikogu (Parlament Republike Estonije);

Eesti Vabariigi Riigikohus (VVrhovni sud Republike Estonije);

Riigikontroll (Drzavni ured za reviziju Republike Estonije);

Oiguskantsler (Ministar pravosuda);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Riigikantselei (Ured vlade);

Rahvusarhiiv (Estonski nacionalni arhiv);

Haridus- ja Teadusministeerium (Ministarstvo obrazovanja i istrazivanja);

Justiitsministeerium (Ministarstvo pravosuda);

Kaitseministeerium (Ministarstvo obrane);

Keskkonnaministeerium (Ministarstvo zastite okoliSa);

Kultuuriministeerium (Ministarstvo kulture);

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministarstvo gospodarstva i komunikacija);

Pdllumajandusministeerium (Ministarstvo poljoprivrede);

Rahandusministeerium (Ministarstvo financija);

Siseministeerium (Ministarstvo unutarnjih poslova);

Sotsiaalministeerium (Ministarstvo socijalnih pitanja);

Vélisministeerium (Ministarstvo vanjskih poslova);
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

Keeleinspektsioon (Jezi¢ni inspektorat);

Riigiprokuratuur (Ured drzavnog odvjetnika);

Teabeamet (Informacijska sluzba);

Maa-amet (Estonska zemljiSna sluzba);

Keskkonnainspektsioon (Inspektorat za zastitu okolisa);

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Centar za zastitu i uzgoj Suma);

Muinsuskaitseamet (Sluzba za bastinu);

Patendiamet (Patentni ured);

Tehnilise Jarelevalve Amet (Estonsko tijelo za tehnicki nadzor);

Tarbijakaitseamet (Sluzba za zaStitu potrosaca);

Riigihangete Amet (Ured za javnu nabavu);

Taimetoodangu Inspektsioon (Inspektorat za proizvodnju bilja);

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Sluzba za poljoprivredne registre i

informacije);
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Veterinaar- ja Toiduamet (Sluzba za veterinarstvo i hranu);

Konkurentsiamet (Estonsko tijelo za trzi§no natjecanje);

Maksu- ja Tolliamet (Porezna i carinska sluzba);

Statistikaamet (Estonska sluzba za statistiku);

Kaitsepolitseiamet (Sluzba za sigurnost);

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Sluzba za drZzavljanstvo i migracije);

Piirivalveamet (Nacionalna sluzba za grani¢nu policiju);

Politseiamet (Nacionalna policijska sluzba);

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Centar forenzicke sluzbe);

Keskkriminaalpolitsei (SrediSnja kriminalisticka policija);

Pédsteamet (Sluzba za spaSavanje);

Andmekaitse Inspektsioon (Estonski inspektorat za zastitu podataka);

Ravimiamet (Drzavna agencija za lijekove);
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45.

46.

47.

48.

49,

50.

o1,

52.

53.

54.

55.

Sotsiaalkindlustusamet (Odbor za socijalno osiguranje);

Tooturuamet (Sluzba za trziste rada);

Tervishoiuamet (Sluzba za zdravstvenu skrb);

Tervisekaitseinspektsioon (Inspektorat za zdravstvenu zastitu);

Tooinspektsioon (Inspektorat rada);

Lennuamet (Estonska uprava za civilno zrakoplovstvo);

Maanteeamet (Estonska uprava za ceste);

Veeteede Amet (Uprava za pomorstvo);

Julgestuspolitsei (SrediSnja policija za zastitu);

Kaitseressursside Amet (Agencija za obrambene resurse); i

Kaitsevie Logistikakeskus (Logisticki centar obrambenih snaga).

IRSKA

President's Establishment (Ured predsjednika);
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10.

11.

12.

13.

14.

Houses of the Oireachtas — Parliament (Parlament);

Department of the Taoiseach — Prime Minister (Predsjednik vlade);

Central Statistics Office (Sredisnji ured za statistiku);

Department of Finance (Ministarstvo financija);

Office of the Comptroller and Auditor General (Ured kontrolora i glavnog revizora);

Office of the Revenue Commissioners (Ured porezne i carinske uprave);

Office of Public Works (Ured za javne radove);

State Laboratory (Drzavni laboratorij);

Office of the Attorney General (Ured glavnog tuzitelja);

Office of the Director of Public Prosecutions (Ured ravnatelja drzavnog odvjetnistva);

Valuation Office (Ured za procjenu nekretnina);

Commission for Public Service Appointments (Povjerenstvo za imenovanje javnih

sluzbenika);

Office of the Ombudsman (Ured pravobranitelja);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

Chief State Solicitor's Office (Ured glavnog drzavnog odvjetnika);

Department of Justice, Equality and Law Reform (Ministarstvo za pravosude, ravnopravnost i

reformu zakonodavstva);

Courts Service (Sudska sluzba);

Prisons Service (Zatvorska sluzba);

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests (Ured povjerenika za

dobrotvorne donacije i ostavstinu);

Department of the Environment, Heritage and Local Government (Ministarstvo zastite

okolisa, bastine i lokalnih tijela vlasti);

Department of Education and Science (Ministarstvo obrazovanja i znanosti);

Department of Communications, Energy and Natural Resources (Ministarstvo komunikacija,

energije i prirodnih resursa);

Department of Agriculture, Fisheries and Food (Ministarstvo poljoprivrede, ribarstva i hrane);

Department of Transport (Ministarstvo prometa);

Department of Health and Children (Ministarstvo zdravlja i djece);

Department of Enterprise, Trade and Employment (Ministarstvo poduzetnistva, trgovine i

zapoSljavanja);

Department of Arts, Sports and Tourism (Ministarstvo za umjetnost, sport i turizam);
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

Department of Defence (Ministarstvo obrane);

Department of Foreign Affairs (Ministarstvo vanjskih poslova);

Department of Social and Family Affairs (Ministarstvo socijalne sigurnosti i obitelji);

Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs (Ministarstvo za drustvena pitanja,

ruralne zajednice i regije u kojima se govori galski jezik);

Arts Council (Vijece za umjetnost); i

National Gallery (Nacionalna galerija).

GRCKA

Ynovpyeio Ecotepikdv (Ministarstvo unutarnjih poslova);

Ymrovpyeio EEmtepikav (Ministarstvo vanjskih poslova);

Ynovpyeio Owovopiog kot Owovopikmv (Ministarstvo gospodarstva i financija);

Ymovpyeio Avantuéng (Ministarstvo razvoja);

Ynovpyeio Awarosvvng (Ministarstvo pravosuda);

Ymrovpyeio EOvikng [ondeiog kot @pnokevpdrov (Ministarstvo obrazovanja i religije);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ymovpyeio [ToMtiopov (Ministarstvo kulture);

Ynovpyeio Yyeiag ko Kowvovikng AAAnAeyyomg (Ministarstvo zdravlja i drustvene

solidarnosti);

Ynovpyeio [Tepifariiovtog, Xmpota&iog kot Anpociov Epywv (Ministarstvo zastite okolisa,

prostornog planiranja i javnih radova);

Ynovpyeio Amacydinong kot Kowwvikng Ilpostaciog (Ministarstvo zaposljavanja i socijalne

zastite);

Yrovpysio Metagopdv kot Enikowvovidv (Ministarstvo prometa i komunikacija);

Ynovpyeio Aypotikng Avantoéng kot Tpogipwv (Ministarstvo ruralnog razvoja i hrane);

Ynovpyeio Epnopucng Navtidag, Aryaiov kot Nnowwtikng [Holtwng (Ministarstvo trgovacke

mornarice, Egejskog mora i politike otoka);

Ymovpyeio Makedoviag- @pdxng (Ministarstvo za Makedoniju 1 Traciju);

I'evicn pappateio Emikowveoviag (Glavno tajniStvo za komunikaciju);

I'evu Ipoappateio Evnuépwong (Glavno tajniStvo za informacije);

I'evucn Ipappateio Néag IN'evidg (Glavno tajniStvo za mlade);

I'evun Ipoppateio Iodtrag (Glavno tajnistvo za jednakost);
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

I'evu Ipoappateio Kowvovikdov Acealicemv (Glavno tajniStvo za socijalnu sigurnost);

I'evucn Tpappateio Atodnpov EXnviopov (Glavno tajnistvo za Grke u inozemstvu);

I'evun Ipoappateio Bopnyaviag (Glavno tajnistvo za industriju);

I'evien Ipappateio Epevvog kot Teyvoroyiog (Glavno tajnistvo za istrazivanje i tehnologiju);

I'evicen Ipappateioo ABANTIcpoV (Glavno tajnistvo za sport);

I'evicn Ipoappoteio Anpociov Epymv (Glavno tajnistvo za javne radove);

I'evien Tpappoteio EOvikng Zroatiotikng Ynnpesiog EAAGOog (Nacionalna sluzba za
statistiku);

EBvikd Zvppovio Kowvwvikng @povrioag (Nacionalno vijece za socijalnu skrb);

Opyaviopog Epyatikng Katowiog (Radnicka organizacija za stanovanje);

EBvikd Tomoypapeio (Nacionalna tiskara);

I'evikd Xnpeio tov Kpdrovg (Op¢i drzavni laboratorij);

Tapeio E6vicng Odomotiag (Greki fond za autoceste);

EBviko Kamodiotrprakd [Havemiomimo ABnvav (Sveuciliste u Ateni);
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Apiototédrero Tavemotuio Osccarovikng (SveucilisSte u Solunu);

Anpoxkpiteto Havemomuo Opaxkng (Sveuciliste u Traciji);

[Mavemoto Aryaiov (Egejsko sveuciliste);

[Movemoto Ioavvivov (Sveuciliste u loannini);

[Movemotwo [atpov (Sveuciliste u Patrasu);

[Movemoto Makedoviag (Makedonsko sveuciliste);

[Tolvteyveio Kpnng (Politehnicko sveuciliste na Kreti);

Z1frravidetog Anpocia Xyodn Texyvov kot Erayyeipdtov (Tehnicka Skola Sivitanidios);

Avrywnrero Nocokopeio (Bolnica Eginitio);

Apetaigeio Nocokopeio (Bolnica Areteio);

EfBviko Kévipo Anpodoiag Aoiknong (Nacionalni centar za javnu upravu);

Opyaviopog Awyeipiong Anpociov YAkov (Javna organizacija za upravljanje materijalima

A.E);

Opyaviouog 'empywodv Acparicewv (Organizacija za osiguranje poljoprivrednika);
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45.

46.

47.

48.

49,

50.

o1,

52.

Opyaviouog Xxohkov Ktipiov (Organizacija za gradnju Skola);

I'evikdé Emiteleio Xtpartov (Glavni stozer vojske);

I'evikd Emteleio Navtikov (Glavni stozer mornarice);

I'evikdé Emtedeio Agpomopiag (Glavni stozer zrakoplovstva);

EAAnvua) Empomn Atopikng Evépyetag (Gréko povjerenstvo za atomsku energiju);

I'evicn I'poppoateio Exnaidevong EvnAikov (Glavno tajnistvo za dodatno obrazovanje);

I'evicn pappateio Epmopiov (Glavno tajnistvo za trgovinu); i

EMnvika Toayvdpopeia (Helenska posta — EL. TA)

SPANJOLSKA

Presidencia de Gobierno;

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion;

Ministerio de Justicia;

Ministerio de Defensa;

Ministerio de Economia y Hacienda;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ministerio del Interior;

Ministerio de Fomento;

Ministerio de Educacién y Ciencia;

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio;

Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales;

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion;

Ministerio de la Presidencia;

Ministerio de Administraciones Publicas;

Ministerio de Cultura;

Ministerio de Sanidad y Consumo;

Ministerio de Medio Ambiente; i

Ministerio de Vivienda.
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FRANCUSKA

Ministeres (ministarstva):

10.

11.

12.

Services du Premier Ministre;

Ministere chargé de la santé, de la jeunesse et des sports;

Ministére chargé de I'intérieur, de lI'outre-mer et des collectivités territoriales;

Ministere chargé de la justice;

Ministére chargé de la défense;

Ministere chargé des affaires étrangéres et européennes;

Ministére chargé de I'éducation nationale;

Ministére chargé de I'économie, des finances et de I'emploi;

Secrétariat d'Etat aux transports;

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur;

Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité;

Ministére chargé de la culture et de la communication;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique;

Ministere chargé de I'agriculture et de la péche;

Ministére chargé de I'enseignement supérieur et de la recherche;

Ministere chargé de I'écologie, du développement et de I'aménagement durables;

Secrétariat d'Etat a la fonction publique;

Ministere chargé du logement et de la ville;

Secrétariat d'Etat a la coopération et a la francophonie;

Secrétariat d'Etat a I'outre-mer;

Secrétariat d'Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative;

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants;

Ministére chargé de I'immigration, de l'intégration, de I'identité nationale et du co-

développement;

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques;

Secrétariat d'Etat aux affaires européennes;
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangéres et aux droits de I'homme;

Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme;

Secrétariat d'Etat a la politique de la ville;

Secrétariat d'Etat a la solidarité:

Secrétariat d'Etat en charge de I'emploi;

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de l'artisanat, des PME, du tourisme et des

services;

Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale; i

Secrétariat d'Etat en charge de I'aménagement du territoire.

Etablissements publics nationaux (Nacionalni javni subjekti):

Académie de France a Rome;

Académie de marine;

Académie des sciences d'outre-mer;

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale — A.C.0.S.S,;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Agences de l'eau;

Agence nationale de I'accueil des étrangers et des migrations;

Agence Nationale pour I'Amélioration des Conditions de Travail - ANACT;

Agence Nationale pour I'Amélioration de I'Habitat — ANAH;

Agence nationale pour la cohésion sociale et I'égalité des chances;

Agence Nationale pour I'lndemnisation des Francais d'Outre-Mer — ANIFOM;

Assemblée Permanente des Chambres d'Agriculture — APCA;

Bibliothéque nationale de France;

Bibliotheque nationale et universitaire de Strasbourg;

Caisse des dépdts et consignations;

Caisse Nationale des Autoroutes — CNA;

Caisse Nationale Militaire de Sécurité Sociale — CNMSS;

Caisse de garantie du logement locatif social;
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

Casa de Velasquez;

Centre d'enseignement zootechnique;

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts;

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques — Montpellier Sup

Agro;

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale;

Centre des monuments nationaux;

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou;

Centre national de la cinématographie;

Institut national supérieur de formation et de recherche pour I'éducation des jeunes
handicapés et les enseignements adapteés;

Centre national d'Etudes et d'expérimentation du Machinisme Agricole, du Génie Rural,
des Eaux et des Foréts - CEMAGREF;

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale;

Centre national du livre;
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Centre national de documentation pédagogique;

Centre National des Oeuvres Universitaires et Scolaires —- CNOUS:

Centre national professionnel de la propriété forestiere;

Centre National de la Recherche Scientifique — C.N.R.S;

Centres d'Education Populaire et de Sport — CREPS;

Centres Régionaux des Oeuvres Universitaires — CROUS;

College de France;

Conservatoire de I'espace littoral et des rivages lacustres;

Conservatoire national des arts et métiers;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon;

Conservatoire national supérieur d'art dramatique;

Ecole centrale de Lille;

Ecole centrale de Lyon;
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44,

45.

46.

47.

48.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Ecole centrale des arts et manufactures:

Ecole francaise d'archéologie d'Athénes;

Ecole francaise d'Extréme-Orient;

Ecole francaise de Rome;

Ecole des hautes études en sciences sociales;

Ecole nationale d'administration:

Ecole Nationale de I'Aviation Civile — ENAC;

Ecole nationale des Chartes;

Ecole nationale d'équitation;

Ecole nationale du génie de I'eau et de I'environnement de Strasbourg;

Ecoles nationales d'ingénieurs;

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de

Nantes;

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles;

Ecole nationale de la magistrature;
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Ecoles nationales de la marine marchande;

Ecole Nationale de la Santé Publique — ENSP;

Ecole nationale de ski et d'alpinisme;

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs;

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix;

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers;

Ecole nationale supérieure des beaux-arts;

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle;

Ecole Nationale Supérieure de I'Electronique et de ses Applications — ENSEA;

Ecole nationale supérieure des sciences de I'information et des bibliothécaires;

Ecoles nationales vétérinaires;

Ecole nationale de voile;

Ecoles normales supérieures;

Ecole polytechnique;
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81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Ecole de viticulture — Avize — Marne;

Etablissement national d'enseignement agronomique de Dijon;

Etablissement National des Invalides de la Marine — ENIM;

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter;

Fondation Carnegie;

Fondation Singer-Polignac;

Haras nationaux;

Hopital national de Saint-Maurice;

Institut francais d'archéologie orientale du Caire;

Institut géographique national;

Institut national des appellations d'origine;

Institut national d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et

agroalimentaire de Rennes;

Institut National d'Etudes Démographiques — I.N.E.D;

Institut national d'horticulture;
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

Institut national de la jeunesse et de I'éducation populaire;

Institut national des jeunes aveugles — Pariz;

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux;

Institut national des jeunes sourds — Chambery;

Institut national des jeunes sourds — Metz;

Institut national des jeunes sourds — Pariz;

Institut National de Physique Nucléaire et de Physique des Particules — I.N.P.N.P.P;

Institut national de la propriété industrielle;

Institut National de la Recherche Agronomique — I.N.R.A;

Institut National de la Recherche Pédagogique — I.N.R.P;

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale — I.N.S.E.R.M;

Institut national des sciences de l'univers;

Institut national des sports et de I'éducation physique;

Instituts nationaux polytechniques;
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109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

Instituts nationaux des sciences appliquees;

Institut National de Recherche en Informatique et en Automatique — INRIA;

Institut National de Recherche sur les Transports et leur Sécurité — INRETS;

Institut de recherche pour le développement;

Instituts régionaux d'administration;

Institut des sciences et des industries du vivant et de I'environnement — Agro Paris Tech;

Institut supérieur de mécanique de Paris;

Institut universitaires de Formation des Maitres;

Musée de I'armée;

Musée Gustave-Moreau;

Musée national de la marine;

Musée national J.-J.-Henner;

Musée national de la Légion d'honneur;

Musée de la Poste;
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123. Muséum national d'histoire naturelle;

124. Musée Auguste-Rodin;

125. Observatoire de Paris;

126. Office francais de protection des réfugiés et apatrides;

127. Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre — ONAC;

128. Office national de la chasse et de la faune sauvage;

129. Office national de I'eau et des milieux aquatiques;

130. Office National d'Information sur les Enseignements et les Professions — ONISEP;

131. Office universitaire et culturel francais pour I'Algérie;

132. Palais de la découverte;

133. Parcs nationaux; i

134. Universités.

Autre organisme public national (ostala javna tijela):

1. Union des Groupements d'Achats Publics — UGAP;
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2. Agence Nationale Pour I'Emploi — A.N.P.E;

3. Autorité indépendante des marchés financiers;

4, Caisse Nationale des Allocations Familiales — CNAF;

5. Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés — CNAMS; i

6. Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés — CNAVTS.

HRVATSKA

Hrvatski sabor;

Predsjednik Republike Hrvatske;

Ured predsjednika Republike Hrvatske;

Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnasanja duznosti;

Vlada Republike Hrvatske;

uredi Vlade Republike Hrvatske;

Ministarstvo gospodarstva;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije;

Ministarstvo financija;

Ministarstvo obrane;

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova;

Ministarstvo unutarnjih poslova;

Ministarstvo pravosuda;

Ministarstvo uprave;

Ministarstvo poduzetniStva i obrta;

Ministarstvo rada i mirovinskog sustava;

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture;

Ministarstvo poljoprivrede;

Ministarstvo turizma;
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Ministarstvo zastite okoliSa 1 prirode;

Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja;

Ministarstvo branitelja;

Ministarstvo socijalne politike i mladih;

Ministarstvo zdravlja;

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta;

Ministarstvo kulture;

drzavne upravne organizacije;

uredi drZavne uprave u Zupanijama;

Ustavni sud Republike Hrvatske;

Vrhovni sud Republike Hrvatske;

sudovi;

Drzavno sudbeno vijeée;
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

drzavna odvjetnistva;

Drzavnoodvjetnicko vijece;

pravobraniteljstva;

Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave;

Hrvatska narodna banka;

drzavne agencije i uredi; i

DrZzavni ured za reviziju.

ITALUJA

Narucitelji:

1.  Presidenza del Consiglio dei Ministri (Predsjedni$tvo Vije¢a ministara);

2. Ministero degli Affari Esteri (Ministarstvo vanjskih poslova);

3. Ministero dell'Interno (Ministarstvo unutarnjih poslova);

4.  Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari — esclusi i giudici di pace (Ministarstvo

pravosuda i sudova (osim giudici di pace));
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministero della Difesa (Ministarstvo obrane);

Ministero dell'Economia e delle Finanze (Ministarstvo gospodarstva i financija);

Ministero dello Sviluppo Economico (Ministarstvo gospodarskog razvoja);

Ministero del Commercio internazionale (Ministarstvo medunarodne trgovine);

Ministero delle Comunicazioni (Ministarstvo komunikacija);

Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Ministarstvo poljoprivredne i Sumarske

politike);

Ministero dell'Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Ministarstvo zastite okolisa,

kopna i mora);

Ministero delle Infrastrutture (Ministarstvo infrastrukture);

Ministero dei Trasporti (Ministarstvo prometa);

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (Ministarstvo

rada, socijalne politike i socijalne sigurnosti);

Ministero della Solidarieta sociale (Ministarstvo drustvene solidarnosti);

Ministero della Salute (Ministarstvo zdravlja);
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17. Ministero dell'lstruzione dell' universita e della ricerca (Ministarstvo obrazovanja,

sveucilista i istrazivanja); i

18. Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni

periferiche (Ministarstvo bastine i1 kulture, ukljucujué¢i njemu podredena tijela).

Druga drzavna javna tijela:

1.  CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)®.

CIPAR

[Ipoedpia kar [Tpoedpikd Méyapo (Predsjednik 1 Ured predsjednika);

I'pageio Xvvtoviot| Evapuoviong (Ured koordinatora za uskladivanje);

Ynrovpywd Xvpufodio (Vijece ministara);

BovA tov Avtimposonmv (Zastupnicki dom);

Awootikny Yanpeoia (Pravosudna sluzba);

Nopwn Yrnpeosia tng Anpoxpartiog (Pravosudni ured Republike);

Eleyktucn Yanpeoia g Anpokpartiog (Ured Republike za reviziju);

Djeluje u svojstvu srediSnjeg tijela za nabavu za cjelokupnu talijansku drzavnu upravu.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Emrpom Anuoociog Yrnpeoiag (Povjerenstvo za javnu sluzbu);

Emitponn Exnoudevtikng Ynnpeosiog (Povjerenstvo za obrazovanje);

I'pageio Emrpomov Alownoewg (Ured povjerenika za upravu (pravobranitelj));

Emitponn [Ipootaciog Avtayoviopnot (Povjerenstvo za zastitu trziSnog natjecanja);

Ymnpeoia Ecotepikov EAéyyov (Sluzba za unutarnju reviziju);

I'pageio [poypappatiopov (Ured za planiranje);

I'evikd Aoyiompro e Anpokpartiog (Riznica Republike);

I'pageio Emtpémov Ipootaciog Aedopévov [pocomkod Xapaktipa (Ured povjerenika za

zastitu osobnih podataka);

I'pageio Epdpov Anpociov Evieydcewv (Ured povjerenika za javne potpore);

AvaBeopntikr Apyn IIpocpopav (Revizijsko tijelo za javne natjecaje);

Ymnpeoia Eronteiag kor Avdntuéng Zvvepyatikav Etapeidv (Tijelo za nadzor 1 razvoj

zadruga);

AvaBeopntikny Apyn [Ipoceiywv (Revizijsko tijelo za izbjeglice);
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20. Ymovpyeio Apvvag (Ministarstvo obrane);

21.  Ymovpyeio I'ewpyioc, Duowov [Mopwv kat [epidirovtog (Ministarstvo poljoprivrede,

prirodnih resursa 1 zastite okolisa):

(@ Tunua Feopyiog (Odjel za poljoprivredu);

(b) Kmmvwrpikég Ynnpeoieg (Veterinarske sluzbe);

(c) Tunpa Aacav (Odjel za Sumarstvo);

(d) Tpnpa Avartoéemg Yddtmv (Odjel za vodni razvoj);

(&) Tunua eowroykng Extokomnong (Odjel za geolosku izmjeru),

()  Metewporoyikn Yanpeoia (Meteoroloska sluzba);

(9) Tunuoa Avadaouov (Odjel za okrupnjavanje zemljista);

(h)  Ymnpeoio MetoAdeiov (Sluzba za rudarstvo);

(i) Ivotrrovro 'ewpywadv Epevvav (Institut za istrazivanja u poljoprivredi); i

() Tunpoa Aleiog ko @ardociov Epguvav (Odjel za ribarstvo i istrazivanja mora);

22.  Ymovpyeio Awatoovvng kot Anpociog TaEewc (Ministarstvo pravosuda i javnog reda):

(@ Aotovopia (Policija);
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23.

24,

(b)

(©)

[MvpooPeoctikny Yanpesioa Kompov (Ciparska vatrogasna sluzba); i

Tuquoa ®viakov (Odjel za zatvore);

Ymovpyeio Epmopiov, Biopnyaviag kot Tovpiopod (Ministarstvo trgovine, industrije 1

turizma):

(@)

Tunua E@opov Etapeidv ko Enionuov [Hoapainnm (Odjel za registraciju trgovackih

drustava i steajne upravitelje);

Ynovpyeio Epyaciog kot Kowvovikdv Acearicemv (Ministarstvo rada i socijalnog

osiguranja):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

9)

(h)

Tuqua Epyaciog (Odjel za rad);

Tunpa Kowvovikav Acparicemv (Odjel za socijalno osiguranje);

Tunuo Yrmpeowwv Kowovikng Evnuepiag (Odjel za socijalnu skrb);

KévtpollapaymywdmracKonpov (Centar za produktivnost Cipar);

Avatepo ZEgvodoyetakd Ivotitovto Kompov (Visoka Skola za hotelijerstvo Cipar);

Avotepo Teyvoroywod Ivotitovto (Visoka tehnicka skola);

Tunua EmBempnong Epyaociag (Odjel za inspekcije rada); i

Tuiua Epyoaciokov Zyéoemv (Odjel za radne odnose);
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25.

26.

27.

Ymovpyeio Ecotepikadv (Ministarstvo unutarnjih poslova):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

Emapylaxég Atownoelg (okruzne uprave);

Tunua Ioieodopiag kot Ownoemg (Odjel za prostorno planiranje i stanovanje);

Tuqua Apyeiov ITAnBvopov ko Metavaotedoews (Odjel za maticne urede i migracije);

Tunpa Ktmpoatoroyiov ko Xwpopetpiag (Odjel za zemljista 1 izmjeru);

I'pageio Tomov kot [TAnpogopiodv (Ured za medije i informiranje);

Motk Apvva (Civilna obrana);

Ynnpeoia Mépyuvag kot Amokotaotdoemv Exktomicfévtav (Sluzba za zbrinjavanje i

rehabilitaciju raseljenih osoba); i

Yrnpeoio AcOrov (Sluzba za azil);

Ynovpyeio EEotepicav (Ministarstvo vanjskih poslova);

Ymovpyeio Owovopikav (Ministarstvo financija):

(@)

(b)

Telwveia (Carine i trosarine);

Tunuo Ecotepikdv [Ipocddwv (Porezna uprava);
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() Zrototikn Yanpeoio (Sluzba za statistiku);

(d) Tunpa Kpoatikdv Ayopodv kot [Tpopndeidv (Odjel za drzavnu kupnju i javnu nabavu);

(&) Tunua Anpoociag Atoiknong kot Ilpocwnikod (Odjel za javnu upravu i osoblje);

(H  KvoBepvntkd Tvroypageio (Drzavna tiskara); i

(@) Tuqpa Yrnpeowwv ITAnpogopikng (Odjel za usluge u informacijskoj tehnologiji);

28.  Ymovpyeio [Moudeiog kou [ToArtiopov (Ministarstvo obrazovanja i kulture);

29. Ymovpyeio Xvykowoviav kot 'Epyov (Ministarstvo komunikacija i radova):

(@ Tunua Anpooiov Epymv (Odjel za javne radove);

(b) Tunua Apyorotitov (Odjel za antikvitete);

() Tpnpoa IMoltwkng Agpomopiag (Odjel za civilno zrakoplovstvo);

(d) Tpnqua Epmopcng Navtidiog (Odjel za trgovacku mornaricu);

(&) Tunua Tayvdpoukadv Yranpeoiov (Odjel za postanske sluzbe);

() Tunpa Odikedv Metagopav (Odjel za cestovni promet);
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9)

(h)

Tunuo Hiektpounyavoroywkomv Yanpeowwv (Odjel za elektricne 1 mehanicke poslove); 1

Tuqua Hiektpovikdv Enkowvovidv (Odjel za elektronicke telekomunikacije);

30. Ymovpyeio Yyelag (Ministarstvo zdravlja):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Ddoappokevtikég Ynnpeoieg (farmaceutske sluzbe);

I'evikd Xnpeio (Opéi laboratorij);

latpucég Yanpeoiegkor Ynnpeoieg Anuooiag Yyeiog (medicinske sluzbe i sluzbe za

javno zdravlje);

Odovtatpikéc Yanpeoieg (stomatoloske sluzbe); i

Ymnpeoieg Poykng Yyeiog (sluzbe za psihi¢ko zdravlje).

LATVUA

A.  Ministarstva, tajniStva ministara nadleZna za posebne zadatke te njihove podredene ustanove:

1.

Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esos$as iestades (Ministarstvo obrane 1 podredene

institucije);
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10.

Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades (Ministarstvo vanjskih poslova i

podredene institucije);

Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministarstvo gospodarstva i

podredene institucije);

FinanSu ministrija un tas padotiba esos$as iestades (Ministarstvo financija i podredene

institucije);

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministarstvo unutarnjih poslova i

podredene institucije);

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministarstvo

obrazovanja i znanosti te podredene institucije);

Kulttiras ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministarstvo kulture i podredene

institucije);

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministarstvo socijalne skrbi 1

podredene institucije);

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministarstvo prometa i podredene

institucije);

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministarstvo pravosuda i podredene

institucije);
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11.

12.

13.

14.

Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministarstvo zdravlja i podredene

institucije);

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

(Ministarstvo zastite okoliSa 1 regionalnog razvoja te podredene institucije);

Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministarstvo poljoprivrede i

podredene institucije); 1

IpaSu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso3as iestades (ministarstva za

posebne zadace i podredene institucije);

Druge drZavne institucije:

1.

Augstaka tiesa (Vrhovni sud);

Centrala velésanu komisija (Sredisnje izborno povjerenstvo);

FinanSu un kapitala tirgus komisija (Povjerenstvo za financijsko trziste 1 trziSte

kapitala);

Latvijas Banka (Banka Latvije);

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (Ured drzavnog odvjetnika i institucije

pod njegovim nadzorom);

Saeimas un tas padotiba esosas iestades (Parlament 1 podredene institucije);
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7.  Satversmes tiesa (Ustavni sud);

8.  Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades (Ured vlade i institucije pod

njegovim nadzorom);

9.  Valsts kontrole (Drzavni ured za reviziju);

10. Valsts prezidenta kanceleja (Ured predsjednika drzave); i

11. Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (druge drzavne institucije koje nisu

podredene ministarstvima):

(@) Tiesibsarga birojs (Ured pravobranitelja); i

(b) Nacionala radio un televizijas padome (Nacionalno vijeée za radio i televiziju);

LITVA

Prezidentiiros kanceliarija (Ured predsjednika);

Seimo kanceliarija (Ured parlamenta (Seimas)) i Seimui atskaitingos institucijos (institucije

koje odgovaraju Seimasu):

(@) Lietuvos mokslo taryba (Znanstveno vijece);

(b) Seimo kontrolieriy jstaiga (Ured pravobranitelja Seimasa);

(c) Valstybés kontrolé (Nacionalni ured za reviziju);
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(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

)

(k)

U]

(m)

(n)

(0)

(p)

Specialiyjy tyrimy tarnyba (Posebna istrazna sluzba);

Valstybés saugumo departamentas (Drzavna sluzba za sigurnost);

Konkurencijos taryba (Vijece za trziSno natjecanje);

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Centar za istraZivanja

genocida i otpora);

Vertybiniy popieriy komisija (Litavsko povjerenstvo za vrijednosne papire);

Rysiy reguliavimo tarnyba (Regulatorno tijelo za komunikaciju);

Nacionaliné sveikatos taryba (Nacionalni zdravstveni odbor);

Etningés kultiiros globos taryba (Vijece za zastitu etnicke kulture);

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Ured pravobranitelja za jednake moguénosti);

Valstybiné kulttiros paveldo komisija (Nacionalno povjerenstvo za kulturnu bastinu);

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Pravobranitelj za prava djece);

Valstybing¢ kainy ir energetikos kontrolés komisija (Drzavno povjerenstvo za regulaciju

cijena energetskih resursa);

Valstybine lietuviy kalbos komisija (Drzavno povjerenstvo za litavski jezik);
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(q) Vyriausioji rinkimy komisija (Sredi$nji izborni odbor);

(r)  Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Glavno povjerenstvo za sluzbeno eticko

postupanje); i

(s) Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Ured inspektora za novinarsku etiku);

Vyriausybés kanceliarija (Ured vlade) 1 Vyriausybei atskaitingos institucijos (institucije koje

odgovaraju vladi):

(@ Ginkly fondas (Zaklada za oruzje);

(b) Informacinés visuomenés plétros komitetas (Odbor za razvoj informacijskog drustva);

(c) Kiuano kultiiros ir sporto departamentas (Odjel za tjelesni odgoj i sport);

(d) Lietuvos archyvy departamentas (Litavski odjel arhiva);

() Mokestiniy gin¢y komisija (Povjerenstvo za porezne SPOrove);

()  Statistikos departamentas (Odjel za statistiku);

(9) Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (Odjel za nacionalne manjine i Litavce koji

Zive u inozemstvu);

(h)  Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (Drzavna sluzba za nadzor duhana i
alkohola);
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(i)

)

(k)

(M

(m)

(n)

(0)

()

()

(r)

Viesyjy pirkimy tarnyba (Ured za javnu nabavu);

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (Drzavni inspektorat za sigurnost

nuklearne energije);

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (Drzavni inspektorat za zaStitu podataka);

Valstybiné loSimy prieziiiros komisija (Drzavno povjerenstvo za nadzor igara na srecu);

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (Drzavna sluzba za hranu i veterinarstvo);

Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija (Glavno povjerenstvo za administrativne

sporove);

Draudimo priezitiros komisija (Povjerenstvo za nadzor osiguranja);

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Litavska drzavna zaklada za znanost i

istrazivanje);

Konstitucinis Teismas (Ustavni sud); i

Lietuvos bankas (Banka Litve);

Aplinkos ministerija (Ministarstvo zastite okolisa) i Istaigos prie Aplinkos ministerijos

(institucije podredene Ministarstvu zastite okolisa):

(@)

Generaliné misky urédija (Glavna uprava za drzavne Sume);
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

Lietuvos geologijos tarnyba (Litavski geoloski ured);

Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Litavska hidrometeoroloska sluzba);

Lietuvos standartizacijos departamentas (Litavski odbor za normizaciju);

Nacionalinis akreditacijos biuras (Litavski nacionalni odbor za akreditacije);

Valstybiné metrologijos tarnyba (DrZavna sluzba za mjeriteljstvo);

Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (Drzavna sluzba za zasti¢ena podrucja); i

Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (Drzavni inspektorat za prostorno

planiranje i graditeljstvo);

Finansy ministerija (Ministarstvo financija) i Istaigos prie Finansy ministerijos (Institucije

podredene Ministarstvu financija):

(@)

(b)

(©)

(d)

Muitinés departamentas (Litavska carina);

Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Sluzba za tehnolosku sigurnost

drzavnih dokumenata);

Valstybiné mokesciy inspekcija (Drzavni porezni inspektorat); 1

Finansy ministerijos mokymo centras (Centar za osposobljavanje Ministarstva

financija);
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Krasto apsaugos ministerija (Ministarstvo nacionalne obrane) i [staigos prie Krasto apsaugos

ministerijos (institucije podredene Ministarstvu nacionalne obrane):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

)

(k)

Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Drugi istrazni odjel);

Centralizuota finansy ir turto tarnyba (SrediSnja sluzba za financije i imovinu);

Karo prievolés administravimo tarnyba (Administrativna sluzba za vojnu evidenciju);

Krasto apsaugos archyvas (Sluzba arhiva nacionalne obrane);

Kriziy valdymo centras (Centar za upravljanje krizama);

Mobilizacijos departamentas (Odjel za mobilizaciju);

Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Sluzba za komunikacijske 1 informacijske

sustave);

Infrastruktiiros plétros departamentas (Odjel za razvoj infrastrukture);

Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras (Centar za gradanski otpor);

Lietuvos kariuomene¢ (Litavske oruzane snage); i

Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Vojne jedinice i sluzbe sustava

nacionalne obrane);
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Kultiiros ministerija (Ministarstvo kulture) 1 Istaigos prie Kultiiros ministerijos (institucije

podredene Ministarstvu kulture):

(@)

(b)

Kultiiros paveldo departamentas (Odjel za litavsku kulturnu bastinu); i

Valstybiné kalbos inspekcija (Drzavno jezi¢no povjerenstvo);

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Ministarstvo socijalne sigurnosti i rada) i [staigos

prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (institucije podredene Ministarstvu socijalne

sigurnosti i rada):

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

9)

Garantinio fondo administracija (Uprava jamstvenog fonda);

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (Drzavna sluzba za zastitu prava

djece i posvajanje);

Lietuvos darbo birza (Litavska burza rada);

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Litavsko tijelo za osposobljavanje za trziste

rada);

TriSales tarybos sekretoriatas (TajniStvo Tripartitnog vijeca);

Socialiniy paslaugy priezitros departamentas (Odjel za pracenje socijalnih usluga);

Darbo inspekcija (Inspektorat rada);
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10.

(h)  Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Odbor drzavnog fonda za socijalno

osiguranje);

(i)  Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Sluzba za utvrdivanje invaliditeta i

sposobnosti za rad);

(1) Gincy komisija (Povjerenstvo za sporove);

(k) Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (Drzavni centar za kompenzacijsku tehniku

za osobe s invaliditetom); i

() Nejgaliyjy reikaly departamentas (Odjel za osobe s invaliditetom);

Susisiekimo ministerija (Ministarstvo prometa i komunikacija) i [staigos prie Susisiekimo

ministerijos (institucije podredene Ministarstvu prometa i komunikacija):

(@ Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Litavska uprava za ceste);

(b) Valstybiné gelezinkelio inspekcija (Drzavni inspektorat za zeljeznice);

(c) Valstybiné keliy transporto inspekcija (Drzavni inspektorat za cestovni promet); i

(d) Pasienio kontrolés punkty direkcija (Uprava za grani¢ne kontrolne tocke);

Sveikatos apsaugos ministerija (Ministarstvo zdravlja) i Istaigos prie Sveikatos apsaugos

ministerijos (institucije podredene Ministarstvu zdravlja):

(@) Valstybiné akreditavimo sveikatos priezitiros veiklai tarnyba (Drzavna agencija za

akreditacije u zdravstvenoj skrbi);
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11.

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

)

Valstybiné¢ ligoniy kasa (Drzavni fond za pacijente);

Valstybiné medicininio audito inspekcija (Drzavni inspektorat za revizije u medicini);

Valstybiné¢ vaisty kontrolés tarnyba (Drzavna agencija za kontrolu lijekova);

Valstybing¢ teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Litavska sluzba za forenzi¢ku

psihijatriju te ovisnost o drogama i alkoholu);

Valstybiné visuomenés sveikatos priezitiros tarnyba (Drzavna sluzba za javno zdravlje);

Farmacijos departamentas (Odjel za ljekarnistvo);

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Centar za hitne

medicinske slu¢ajeve pri Ministarstvu zdravlja);

Lietuvos bioetikos komitetas (Litavski odbor za bioetiku); i

Radiacinés saugos centras (Centar za zaStitu od zracenja);

Svietimo ir mokslo ministerija (Ministarstvo obrazovanja i znanosti) i [staigos prie Svietimo

ir mokslo ministerijos (institucije podredene Ministarstvu obrazovanja i znanosti):

(@)

(b)

Nacionalinis egzaminy centras (Nacionalni ispitni centar); i

Studijy kokybés vertinimo centras (Centar za ocjenjivanje kvalitete u visokom

obrazovanju);
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12.

13.

14.

Teisingumo ministerija (Ministarstvo pravosuda) 1 [staigos prie Teisingumo ministerijos

(institucije podredene Ministarstvu pravosuda):

(@ Kal¢jimy departamentas (Odjel za zatvorske objekte);

(b) Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba (Nacionalni odbor za zastitu prava

potrosaca); i

(c) Europos teisés departamentas (Odjel za europsko pravo);

Ukio ministerija (Ministarstvo gospodarstva) i Istaigos prie Ukio ministerijos (institucije

podredene Ministarstvu gospodarstva):

(@  Imoniy bankroto valdymo departamentas (Odjel za upravljanje steCajevima poduzeca);

(b) Valstybiné energetikos inspekcija (Drzavni energetski inspektorat);

(c) Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (Drzavni inspektorat za neprehrambene

proizvode); i
(d) Valstybinis turizmo departamentas (Litavski drzavni odjel za turizam);
Uzsienio reikaly ministerija (Ministarstvo vanjskih poslova):
(@) Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy

organizacijy (diplomatske misije, konzularna predstavnistva i predstavniStva pri

medunarodnim organizacijama);
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15.

Vidaus reikaly ministerija (Ministarstvo unutarnjih poslova) 1 Jstaigos prie Vidaus reikaly

ministerijos (institucije podredene Ministarstvu unutarnjih poslova):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

(i)

)

(k)

(1

Asmens dokumenty iSraSymo centras (Centar za personalizaciju identifikacijskih

dokumenata);

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Istrazna sluzba za financijski kriminal);

Gyventojy registro tarnyba (Sluzba registra stanovnika);

Policijos departamentas (Policijska uprava);

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelb¢jimo departamentas (Odjel za sprecavanje poZara i

spasavanje);

Turto valdymo ir tikio departamentas (Odjel za upravljanje imovinom i ekonomiju);

Vadovybés apsaugos departamentas (Odjel za zastitu uglednika);

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (Odjel za grani¢nu policiju);

Valstybes tarnybos departamentas (Odjel za javnu sluzbu);

Informatikos ir rySiy departamentas (Odjel za informacijsku tehnologiju i

komunikacije);

Migracijos departamentas (Odjel za migraciju);

Sveikatos priezitros tarnyba (Odjel za zdravstvenu skrb); i
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17.

(m) Bendrasis pagalbos centras (Centar za odgovor na hitne slu¢ajeve);

Zemés {ikio ministerija (Ministarstvo poljoprivrede) i Jstaigos prie Zemés fikio ministerijos

(institucije podredene Ministarstvu poljoprivrede):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

Nacionaliné mokéjimo agentiira (Nacionalna agencija za placanja);

Nacionaliné Zemés tarnyba (Nacionalna sluzba za zemljista);

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (Drzavna sluzba za zastitu bilja);

Valstybiné gyvuliy veislininkystés prieZiiiros tarnyba (DrZavna sluZba za nadzor uzgoja

Zivotinja);

Valstybiné sékly ir grudy tarnyba (Drzavna sluzba za sjemenje i zitarice); i

Zuvininkystés departamentas (Odjel za ribarstvo);

Teismai (sudovi):

(a)

(b)

(©)

(d)

Lietuvos Auksc¢iausiasis Teismas (Vrhovni sud Litve);

Lietuvos apeliacinis teismas (Zalbeni sud Litve);

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (\Vrhovni upravni sud Litve);

Apygardy teismai (pokrajinski sudovi);
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() Apygardy administraciniai teismai (pokrajinski upravni sudovi);

(F)  Apylinkiy teismai (okruzni sudovi);

(g) Nacionaliné teismy administracija (Nacionalna sudska uprava); i

(h)  Generaliné prokuratiira (Ured drzavnog odvjetnika).

LUKSEMBURG

Ministére des Affaires Etrangéres et de I'lmmigration: Direction de la Défense (Armée);

Ministére de I'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des

Services Techniques de I'Agriculture;

Ministére de I'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement

Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique;

Ministére de I'Environnement: Administration de I'Environnement;

Ministére de la Famille et de I'Intégration: Maisons de retraite;

Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des

Imprimés et des Fournitures de I'Etat — Centre des Technologies de I'informatique de I'Etat;

Ministére de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale Luxembourg
— Inspection générale de Police;
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10.

10.

Ministére de la Justice: Etablissements Pénitentiaires;

Ministere de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique; i

Ministére des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées.

MADARSKA

Nemzeti Er6forras Minisztérium (Ministarstvo nacionalnih resursa);

Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministarstvo ruralnog razvoja);

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Ministarstvo nacionalnog razvoja);

Honvédelmi Minisztérium (Ministarstvo obrane);

Kozigazgatasi és Igazsagiligyi Minisztérium (Ministarstvo javne uprave i pravosuda);

Nemzetgazdasagi Minisztérium (Ministarstvo nacionalnog gospodarstva);

Kilugyminisztérium (Ministarstvo vanjskih poslova);

Miniszterelnoki Hivatal (Ured predsjednika vlade);

Belugyminisztérium, (Ministarstvo unutarnjih poslova); i

Ko6zponti Szolgaltatasi Féigazgatdsag (SrediSnja uprava za usluge).
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10.

11.

MALTA

Ufficcju tal-Prim Ministru (Ured predsjednika vlade);

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta' So¢jali (Ministarstvo obitelji i drustvene solidarnosti);

Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministarstvo obrazovanja, mladih i

zaposljavanja);

Ministeru tal-Finanzi (Ministarstvo financija);

Ministeru tar-Rizorsi u I-Infrastruttura (Ministarstvo resursa i infrastrukture);

Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministarstvo turizma i kulture);

Ministeru tal-Gustizzja u I-Intern (Ministarstvo pravosuda i unutarnjih poslova);

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministarstvo ruralne politike i zastite okoliSa);

Ministeru ghal Ghawdex (Ministarstvo za Go0zo);

Ministeru tas-Sahha, I-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Ministarstvo zdravlja, starijih osoba i
socijalne skrbi);

Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin (Ministarstvo vanjskih poslova);
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12.

13.

14.

15.

16.

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministarstvo

ulaganja, industrije i informacijske tehnologije);

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministarstvo konkurentnosti i

komunikacije);

Ministeru ghall-IZzvilupp Urban u Toroq (Ministarstvo urbanog razvoja i cesta);

L-Ufficcju tal-President (Ured predsjednika); i

Ufficcju ta 'l-iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Ured tajnika Zastupnickog doma).

NIZOZEMSKA

Ministerie van Algemene Zaken (Ministarstvo op¢ih poslova):

(@) Bestuursdepartement (Sredi$nji odjel za politiku i zaposlenike);

(b) Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (Savjetodavno vijece

za drZavnu politiku); 1

(c) Rijksvoorlichtingsdienst (Sluzba nizozemske vlade za informiranje);

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministarstvo unutarnjih poslova):

(@) Bestuursdepartement (Sredisnji odjel za politiku i zaposlenike);
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(b)

(©)

(d)

(€)

Centrale Archiefselectiedienst — CAS (Sredi$nja sluzba za odabir zapisa);

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst — AIVD (Opc¢a obavjestajna i sigurnosna

sluzba);

Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten — BPR (Agencija

za evidenciju o osoblju i putne dokumente); i

Agentschap Korps Landelijke Politiediensten (Nacionalna agencija za policijske

sluzbe);

Ministerie van Buitenlandse Zaken (Ministarstvo vanjskih poslova):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken — DGRC (Glavna uprava za

regionalnu politiku i konzularne poslove);

Directoraat-generaal Politieke Zaken — DGPZ (Glavna uprava za politi¢ka pitanja);

Directoraat-generaal Internationale Samenwerking — DGIS (Glavna uprava za

medunarodnu suradnju);

Directoraat-generaal Europese Samenwerking — DGES — (Glavna uprava za europsku

suradnju);

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden — CBI (Centar za

promicanje uvoza iz zemalja u razvoju);

Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS (sluzbe podrske podredene glavnom tajniku

i zamjeniku glavnog tajnika); i

& /hr 76



9)

Buitenlandse Posten — ieder afzonderlijk (razlicite strane misije);

Ministerie van Defensie (Ministarstvo obrane):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

)

Bestuursdepartement (Sredisnji odjel za politiku i zaposlenike);

Commando Diensten Centra — CDC (Zapovjednistvo za podrsku);

Defensie Telematica Organisatie — DTO (Organizacija Ministarstva obrane za

telematiku);

Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst (Sluzba Ministarstva obrane za

nekretnine, srediSnja uprava);

De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst (Sluzba

Ministarstva obrane za nekretnine, regionalne uprave);

Defensie Materieel Organisatie — DMO (Organizacija Ministarstva obrane za materijal);

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Nacionalna

agencija za nabavu Organizacije Ministarstva obrane za materijal);

Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie (Logisti¢ki centar

Organizacije Ministarstva obrane za materijal);

Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Objekt za odrzavanje

Organizacije Ministarstva obrane za materijal); i

Defensie Pijpleiding Organisatie — DPO (Organizacija Ministarstva obrane za

cjevovode);
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Ministerie van Economische Zaken (Ministarstvo gospodarskih poslova):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

(i)

)

Bestuursdepartement (Sredisnji odjel za politiku i zaposlenike);

Centraal Planbureau — CPB (Nizozemski ured za analizu ekonomske politike);

Bureau voor de Industriéle Eigendom — BIE (Ured za industrijsko vlasni$tvo);

SenterNovem (SenterNovem — Agencija za odrzive inovacije);

Staatstoezicht op de Mijnen — SodM (Drzavno nadzorno tijelo za rudnike);

Nederlandse Mededingingsautoriteit — NMa (Nizozemsko tijelo za trzi$no natjecanje);

Economische Voorlichtingsdienst — EVD (Nizozemska agencija za vanjsku trgovinu);

Agentschap Telecom (Agencija za radiokomunikacije);

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor

Overheidsopdrachtgevers — PIANOo (Profesionalna i inovativna javna nabava, mreza za

javne narucitelje); i

Octrooicentrum Nederland (Nizozemski patentni ured);

Ministerie van Financién (Ministarstvo financija):

(@)

Bestuursdepartement (SrediSnji odjel za politiku 1 zaposlenike);
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

Belastingdienst Automatiseringscentrum (Racunalni i softverski centar za poreze i

carinu);

Belastingdienst (Porezna i carinska uprava);

De afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (razni odjeli Porezne i carinske uprave u
Nizozemskoj);

Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst — incl. Economische Controle dienst — ECD

(Sluzba za fiskalne informacije i istrage — ukljucujuc¢i Ekonomsku istraznu sluzbu);

Belastingdienst Opleidingen (Porezni i carinski centar za osposobljavanje); i

Dienst der Domeinen (Sluzba za drzavnu imovinu);

Ministerie van Justitie (Ministarstvo pravosuda):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Bestuursdepartement (SrediSnji odjel za politiku 1 zaposlenike);

Dienst Justitiéle Inrichtingen (Agencija za zatvorske ustanove);

Raad voor de Kinderbescherming (Agencija za skrb o djeci i zastitu djece);

Centraal Justitie Incasso Bureau (Sredi$nja agencija za naplatu nov¢anih kazni);

Openbaar Ministerie (Sluzba drzavnog odvjetnistva);
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()  Immigratiec en Naturalisatiedienst (Sluzba za imigraciju i naturalizaciju); i

() Nederlands Forensisch Instituut (Nizozemski forenzi¢ki institut).

Ministerie Van Landbouw, Natuur En Voedselkwaliteit (Ministarstvo poljoprivrede, prirode i

kvalitete hrane):

(@ Bestuursdepartement (SrediS$nji odjel za politiku i zaposlenike);

(b) Dienst Regelingen — DR (Nacionalna sluzba za provedbu propisa (Agencija));

(c) Agentschap Plantenziektenkundige Dienst — PD (Sluzba za zastitu bilja (Agencija));

(d) Algemene Inspectiedienst — AID (Op¢a inspekcijska sluzba);

(e) Dienst Landelijk Gebied — DLG (Drzavna sluzba za odrzivi ruralni razvoj); i

() Voedsel en Waren Autoriteit — VWA (Tijelo za sigurnost hrane i proizvoda $iroke

potrosnje);

Ministerie Van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (Ministarstvo obrazovanja, kulture i

znanosti):

(@) Bestuursdepartement (Sredisnji odjel za politiku i zaposlenike);

(b) Inspectie van het Onderwijs (Inspektorat obrazovanja);
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10.

11.

(c) Erfgoedinspectie (Inspektorat bastine);

(d) Centrale Financién Instellingen (SrediS$nja agencija za financiranje institucija);

(e) Nationaal Archief (Nacionalni arhiv);

() Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (Savjetodavno vijeée za politiku

znanosti i tehnologije);

(9) Onderwijsraad (Vijece za obrazovanje); i

(h) Raad voor Cultuur (Vijece za kulturu);

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Ministarstvo socijalnih pitanja i

zaposljavanja):

(@) Bestuursdepartement (Sredi$nji odjel za politiku i zaposlenike);

(b) Inspectie Werk en Inkomen (Inspektorat rada i prihoda); i

(c) Agentschap SZW (Agencija SZW);

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Ministarstvo prometa, javnih radova i upravljanja

vodama):

(@) Bestuursdepartement (SrediSnji odjel za politiku i zaposlenike);
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

1)

(k)

(0

Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart (Glavna uprava za promet i civilno

zrakoplovstvo);

Directoraat-generaal Personenvervoer (Glavna uprava za putnicki prijevoz);

Directoraat-generaal Water (Glavna uprava za pitanja voda);

Centrale diensten (SrediSnje sluzbe);

Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat (Zajednicke sluzbe za organizaciju

prometa i upravljanje vodama);

Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI (Nizozemski kraljevski

meteoroloski institut);

Rijkswaterstaat, Bestuur (Odbor za javne radove i upravljanje vodama);

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (svaka pojedinacna regionalna

sluzba Glavne uprave za javne radove 1 upravljanje vodama);

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (svaka pojedinacna

stru¢na sluzba Glavne uprave za javne radove i upravljanje vodama);

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT (Savjetodavno vijece za geoinformacije te

informacijsku i komunikacijsku tehnologiju);

Adviesdienst Verkeer en Vervoer — AVV (Savjetodavno vijece za promet i prijevoz);
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12.

(m)

(n)

(0)

()

(@)

(r)

Bouwdienst (Sluzba za graditeljstvo);

Rijksinstituut voor Kust en Zee — RIKZ (Nacionalni institut za upravljanje obalnim i

pomorskim podruc¢jima);

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling — RIZA

(Nacionalni institut za upravljanje slatkim vodama i proc¢is¢avanje voda);

Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht (Jedinica za upravljanje ,,Zrak”);

Toezichthouder Beheer Eenheid (Jedinica za upravljanje ,,Voda”); i

Toezichthouder Beheer Eenheid Land (Jedinica za upravljanje ,,Kopno™);

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (Ministarstvo

stanovanja, prostornog planiranja i zastite okoliSa):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Bestuursdepartement (Sredisnji odjel za politiku i zaposlenike);

Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie (Glavna uprava za stanovanje,

zajednice i integraciju);

Directoraat-generaal Ruimte (Glavna uprava za prostornu politiku);

Directoraat-general Milieubeheer (Glavna uprava za zastitu okolisa);

Rijksgebouwendienst (Agencija za drzavne zgrade); i
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13.

(f)

VROM Inspectie (Inspektorat);

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Ministarstvo zdravstva, socijalne skrbi i

sporta):

(@) Bestuursdepartement (Sredisnji odjel za politiku i zaposlenike);

(b) Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (Inspektorat
zdravstvene zastite 1 veterinarskog javnog zdravlja);

(c) Inspectie Gezondheidszorg (Inspektorat zdravstvene skrbi);

(d) Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (Inspektorat sluzbi za mlade i
zastite mladih);

(e) Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu — RIVM (Nacionalni institut za javno
zdravlje 1 zastitu okoliSa);

()  Sociaal en Cultureel Planbureau (Ured za drustveno i kulturno planiranje); i

() Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (Agencija odbora za

ocjenjivanje lijekova);

14. Tweede Kamer der Staten-Generaal (Drugi dom drzavne skupstine);

15.

16.

Eerste Kamer der Staten-Generaal (Prvi dom drzavne skupstine);

Raad Van State (Drzavno vijece);

& /hr 84



17.

18.

19.

20.

21.

Algemene Rekenkamer (Nizozemski revizorski sud);

Nationale Ombudsman (Nacionalni pravobranitelj);

Kanselarij der Nederlandse Orden (Ured kancelara za nizozemske redove);

Kabinet der Koningin (Kralji¢in kabinet); i

Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken (Odbor za pravosudnu upravu i savjetodavni

odbor te sudovi).

AUSTRIA

Subjekti koji su trenuta¢no obuhvaceni:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

Bundeskanzleramt (Ured saveznog kancelara);

Bundesministerium fir europdische und internationale Angelegenheiten (Savezno

ministarstvo za europske 1 medunarodne poslove);

Bundesministerium fir Finanzen (Savezno ministarstvo financija);

Bundesministerium fur Gesundheit (Savezno ministarstvo zdravlja);

Bundesministerium flr Inneres (Savezno ministarstvo unutarnjih poslova);

Bundesministerium fiir Justiz (Savezno ministarstvo pravosuda);
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(g) Bundesministerium fr Landesverteidigung und Sport (Savezno ministarstvo obrane i

sporta);

(h)  Bundesministerium fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft

(Savezno ministarstvo poljoprivrede i Sumarstva, zastite okolisa te upravljanja vodama);

(1)  Bundesministerium fur Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Savezno ministarstvo

zaposljavanja, socijalnih pitanja i zaStite potrosaca);

() Bundesministerium fir Unterricht, Kunst und Kultur (Savezno ministarstvo

obrazovanja, umjetnosti i kulture);

(k)  Bundesministerium fr Verkehr, Innovation und Technologie (Savezno ministarstvo

prometa, inovacija i tehnologije);

() Bundesministerium fur Wirtschaft, Familie und Jugend (Savezno ministarstvo

gospodarskih poslova, obitelji i mladih);

(m) Bundesministerium fir Wissenschaft und Forschung (Savezno ministarstvo znanosti i

istrazivanja);

(n)  Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Savezni ured za kalibriranje i mjerenje);

(0) Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Austrijski

centar za istraZivanja i testiranje ,,Arsenal Ltd”);
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(p) Bundesanstalt fir Verkehr (Savezni prometni institut);

() Bundesbeschaffung G.m.b.H (Sluzba za saveznu javnu nabavu); i

()  Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Savezni centar za obradu podataka); i

Sva druga sredi$nja javna tijela, ukljucujuci njihove regionalne i lokalne pododjele, uz uvjet

da nemaju industrijski ili komercijalni karakter.

POLJSKA

Kancelaria Prezydenta RP (Ured predsjednistva);

Kancelaria Sejmu RP (Ured Sejma);

Kancelaria Senatu RP (Ured Senata);

Kancelaria Prezesa Rady Ministréw (Ured predsjednika viade);

Sad Najwyzszy (Vrhovni sud);

Naczelny Sad Administracyjny (Vrhovni upravni sud);

Trybunat Konstytucyjny (Ustavni sud);

Najwyzsza Izba Kontroli (Vrhovni revizorski ured);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Ured pravobranitelja za ljudska prava);

Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Ured pravobranitelja za prava djece);

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Ministarstvo rada i socijalne politike);

Ministerstwo Finansow (Ministarstvo financija);

Ministerstwo Gospodarki (Ministarstvo gospodarstva);

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Ministarstvo regionalnog razvoja);

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (Ministarstvo kulture i nacionalne bastine);

Ministerstwo Edukacji Narodowej (Ministarstvo nacionalnog obrazovanja);

Ministerstwo Obrony Narodowej (Ministarstvo nacionalne obrane);

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja);

Ministerstwo Skarbu Panstwa (Ministarstvo drzavne riznice);

Ministerstwo Sprawiedliwosci (Ministarstvo pravosuda);
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Ministarstvo prometa,

gradnje i pomorskog gospodarstva);

Ministerstwo Nauki 1 Szkolnictwa Wyzszego (Ministarstvo znanosti i visokog obrazovanja);

Ministerstwo Srodowiska (Ministarstvo zatite okoli$a);

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych (Ministarstvo unutarnjih poslova);

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (Ministarstvo uprave i digitalizacije);

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Ministarstvo vanjskih poslova);

Ministerstwo Zdrowia (Ministarstvo zdravlja);

Ministerstwo Sportu i Turystyki (Ministarstvo sporta i turizma);

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (Patentni ured Republike Poljske);

Urzad Regulacji Energetyki (Poljsko regulatorno tijelo za energetiku);

Urzad do Spraw Kombatantow 1 Osob Represjonowanych (Ured za vojne veterane i1 Zrtve

represije);

Urzad Transportu Kolejowego (Ured za Zeljeznicki prijevoz);

Urzad do Spraw Cudzoziemcow (Ured za strance);
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

Urzad Zamowien Publicznych (Ured za javnu nabavu);

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (Ured za trzi$no natjecanje i zastitu potrosaca);

Urzad Lotnictwa Cywilnego (Ured za civilno zrakoplovstvo);

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Ured za elektronicku komunikaciju);

Wyzszy Urzad Gorniczy (DrZavno tijelo za rudarstvo);

Glowny Urzad Miar (Glavni ured za mjeriteljstvo);

Gtéwny Urzad Geodezji 1 Kartografii (Glavni ured za geodeziju i kartografiju);

Gtowny Urzad Nadzoru Budowlanego (Glavni ured za nadzor graditeljstva);

Gltowny Urzad Statystyczny (Glavni ured za statistiku);

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (Nacionalno vijece za radio i televiziju);

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Glavni inspektor za zastitu osobnih

podataka);

Panstwowa Komisja Wyborcza (Drzavno izborno povjerenstvo);

Panstwowa Inspekcja Pracy (Nacionalni inspektorat rada);
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47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

S7.

58.

59.

Rzadowe Centrum Legislacji (Drzavni centar za zakonodavstvo);

Narodowy Fundusz Zdrowia (Nacionalni zdravstveni fond);

Polska Akademia Nauk (Poljska akademija znanosti);

Polskie Centrum Akredytacji (Poljski akreditacijski centar);

Polskie Centrum Badan 1 Certyfikacji (Poljski centar za testiranje 1 certifikaciju);

Polski Komitet Normalizacyjny (Poljski odbor za normizaciju);

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Zavod za socijalno osiguranje);

Komisja Nadzoru Finansowego (Poljsko tijelo za financijski nadzor);

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych (Glavni ured Drzavnog arhiva);

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Fond za socijalno osiguranje

poljoprivrednika);

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad (Glavna uprava za nacionalne ceste i
autoceste);

Gtéwny Inspektorat Ochrony Roslin i Nasiennictwa (Glavni inspektorat zastite bilja i

sjemenja);

Komenda Gtéwna Panstwowej Strazy Pozarnej (Nacionalna srediSnjica drZzavne vatrogasne

sluzbe);
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Komenda Gtowna Policji (Poljska nacionalna policija);

Komenda Gtowna Strazy Granicznej (Glavno zapovjednistvo grani¢ne policije);

Gloéwny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywczych (Glavni inspektorat

trzi$ne kakvoce poljoprivredno-prehrambenih proizvoda);

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (Glavni inspektorat zastite okolisa);

Gloéwny Inspektorat Transportu Drogowego (Glavni inspektorat cestovnog prometa);

Gltowny Inspektorat Farmaceutyczny (Glavni farmaceutski inspektorat);

Gltowny Inspektorat Sanitarny (Glavni sanitarni inspektorat);

Gltowny Inspektorat Weterynarii (Glavni veterinarski inspektorat);

Agencja Bezpieczenstwa Wewngtrznego (Agencija za unutarnju sigurnost);

Agencja Wywiadu (Obavjestajna agencija za inozemstvo);

Agencja Mienia Wojskowego (Agencija za vojnu imovinu);

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Agencija za restrukturiranje i

modernizaciju poljoprivrede);

Agencja Rynku Rolnego (Agencija za poljoprivredno trzZiste);

& /hr 92



73.

74.

75.

76.

77.

78.

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Agencija za poljoprivrednu imovinu);

Panstwowa Agencja Atomistyki (Nacionalna agencija za atomsku energiju);

Narodowy Bank Polski (Narodna banka Poljske);

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (Nacionalni fond za zastitu

okolisa i upravljanje vodama);

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepelnosprawnych (Nacionalni fond za

rehabilitaciju osoba s invaliditetom); i
Instytut Pamigci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu
(Nacionalni institut za sje¢anje — Povjerenstvo za sudske postupke za zlo¢ine protiv poljskog
naroda).

PORTUGAL
Presidéncia do Conselho de Ministros (Predsjednistvo Vije¢a ministara);
Ministério das Financas (Ministarstvo financija);

Ministério da Defesa Nacional (Ministarstvo obrane);

Ministério dos Negdcios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Ministarstvo vanjskih

poslova i portugalskih zajednica);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministério da Administracdo Interna (Ministarstvo unutarnjih poslova);

Ministério da Justica (Ministarstvo pravosuda);

Ministério da Economia (Ministarstvo gospodarstva);

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Ministarstvo poljoprivrede,

ruralnog razvoja i ribarstva);

Ministério da Educagdo (Ministarstvo obrazovanja);

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Ministarstvo znanosti i sveuciliSnog

obrazovanja);

Ministério da Cultura (Ministarstvo kulture);

Ministério da Saude (Ministarstvo zdravlja);

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Ministarstvo rada i druStvene solidarnosti);

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitacdo (Ministarstvo javnih radova, prometa

i stanovanja);

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e Ambiente (Ministarstvo gradova,

upravljanja zemljiStem i zaStite okolisa);

Ministério para a Qualificacdo e 0 Emprego (Ministarstvo struénih kvalifikacija i

zapoSljavanja);
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17.

18.

19.

20.

Presidenca da Republica (PredsjedniStvo Republike);

Tribunal Constitucional (Ustavni sud);

Tribunal de Contas (Revizorski sud); i

Provedoria de Justica (Pravobranitelj).

RUMUNJSKA

Administratia Prezidentiala (Predsjednicka administracija);

Senatul Romaniei (Rumunjski senat);

Camera Deputatilor (Zastupnicki dom);

Inalta Curte de Casatie si Justitie (Vrhovni sud);

Curtea Constitutionala (Ustavni sud);

Consiliul Legislativ (Zakonodavno vijece);

Curtea de Conturi (Financijski sud);

Consiliul Superior al Magistraturii (Vrhovno sudsko vijece);

Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie (Ured tuZitelja pri Vrhovnom sudu);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Secretariatul General al Guvernului (Glavno tajnistvo vlade);

Cancelaria primului ministru (Ured predsjednika vlade);

Ministerul Afacerilor Externe (Ministarstvo vanjskih poslova);

Ministerul Economiei si Finantelor (Ministarstvo gospodarstva i financija);

Ministerul Justitiei (Ministarstvo pravosuda);

Ministerul Apararii (Ministarstvo obrane);

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Ministarstvo unutarnjih poslova i

administrativne reforme);

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (Ministarstvo rada i jednakih moguénosti);

Ministerul pentru Intreprinderi Mici s1 Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale

(Ministarstvo malih i srednjih poduzeca, trgovine, turizma 1 slobodnih zanimanja);

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale (Ministarstvo poljoprivrednog i ruralnog

razvoja);

Ministerul Transporturilor (Ministarstvo prometa);

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Ministarstvo razvoja, javnih radova i

stanovanja);
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului (Ministarstvo obrazovanja, istrazivanja i

mladih);

Ministerul Sanatatii Publice (Ministarstvo javnog zdravlja);

Ministerul Culturii si Cultelor (Ministarstvo kulture i religijskih pitanja);

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (Ministarstvo komunikacija i

informacijske tehnologije);

Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile (Ministarstvo zastite okolisa i odrzivog razvoja);

Serviciul Roméan de Informatii (Rumunjska obavjestajna sluzba);

Serviciul Roméan de Informatii Externe (Rumunjska obavjestajna sluzba za inozemstvo);

Serviciul de Protectie si Paza (Sluzba za zastitu i strazu);

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Sluzba za posebne telekomunikacije);

Consiliul National al Audiovizualului (Nacionalno vijeée za audiovizualne medije);

Directia Nationald Anticoruptie (Nacionalni odjel za suzbijanje korupcije);

Inspectoratul General de Politie (Opéi inspektorat policije);

Autoritatea Nationala pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice

(Nacionalno tijelo za regulaciju i nadzor javne nabave);
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Autoritatea Nationala de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice —

ANRSC (Nacionalno tijelo za regulaciju zajednickih javnih komunalnih sluzbi);

Autoritatea Nationala Sanitara Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Nacionalno tijelo

za sanitarna i veterinarska pitanja te sigurnost hrane);

Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor (Nacionalno tijelo za zastitu

potrosaca);

Autoritatea Navald Romana (Rumunjsko tijelo za pomorstvo);

Autoritatea Feroviard Romana (Rumunjsko tijelo za Zeljeznice);

Autoritatea Rutiera Romana (Rumunjsko tijelo za ceste);

Autoritatea Nationala pentru Protectia Drepturilor Copilului-si Adoptie (Nacionalno tijelo za

zaStitu prava djece i posvajanje);

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap (Nacionalno tijelo za osobe s

invaliditetom);

Autoritatea Nationala pentru Tineret (Nacionalno tijelo za mlade);

Autoritatea Nationala pentru Cercetare Stiintifica (Nacionalno tijelo za znanstvena

istrazivanja);

Autoritatea Nationala pentru Comunicatii (Nacionalno tijelo za komunikaciju);
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46.

47.

48.

49,

50.

o1,

52.

53.

54.

55.

56.

S57.

Autoritatea Nationala pentru Serviciile Societatii Informationale (Nacionalno tijelo za usluge

informacijskog drustva);

Autoritatea Electorala Permanente (Trajno izborno tijelo);

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Agencija za drzavne strategije);

Agentia Nationala a Medicamentului (Nacionalna agencija za lijekove);

Agentia Nationala pentru Sport (Nacionalna agencija za sport);

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (Nacionalna agencija za zaposljavanje);

Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei (Nacionalno tijelo za regulaciju

elektri¢ne energije);

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei (Rumunjska agencija za Stednju energije);

Agentia Nationala pentru Resurse Minerale (Nacionalna agencija za mineralne resurse);

Agentia Roména pentru Investitii Strdine (Rumunjska agencija za strana ulaganja);

Agentia Nationald a Functionarilor Publici (Nacionalna agencija za drzavne sluZbenike); 1

Agentia Nationala de Administrare Fiscala (Nacionalna agencija za fiskalnu upravu).
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10.

11.

12.

13.

SLOVENNA

Predsednik Republike Slovenije (Predsjednik Republike Slovenije);

Drzavni zbor (Drzavna skupstina);

Drzavni svet (Drzavno vijece);

Varuh ¢lovekovih pravic (Pravobranitelj);

Ustavno sodis¢e (Ustavni sud);

Racunsko sodisce (Revizorski sud);

Drzavna revizijska komisja (Drzavno revizijsko povjerenstvo);

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Slovenska akademija znanosti i umjetnosti);

Vladne sluzbe (Vladine sluzbe);

Ministrstvo za finance (Ministarstvo financija);

Ministrstvo za notranje zadeve (Ministarstvo unutarnjih poslova);

Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministarstvo vanjskih poslova);

Ministrstvo za obrambo (Ministarstvo obrane);

& /hr 100



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Ministrstvo za pravosodje (Ministarstvo pravosuda);

Ministrstvo za gospodarstvo (Ministarstvo gospodarstva);

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i

hrane);

Ministrstvo za promet (Ministarstvo prometa);

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Ministarstvo zastite okoliSa, prostornog planiranja i

energetike);

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Ministarstvo rada, obitelji i socijalnih

pitanja);

Ministrstvo za zdravje (Ministarstvo zdravlja);

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnogijo (Ministarstvo visokog obrazovanja,

znanosti i tehnologije);

Ministrstvo za kulturo (Ministarstvo kulture);

Ministerstvo za javno upravo (Ministarstvo javne uprave);

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (Vrhovni sud Republike Slovenije);

Vis§ja sodisc¢a (visi sudovi);
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Okrozna sodisca (okruzni sudovi);

Okrajna sodisca (pokrajinski sudovi);

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (Vrhovno tuziteljstvo Republike Slovenije);

Okrozna drzavna tozilstva (okruzna drzavna tuziteljstva);

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Socijalni pravobranitelj Republike Slovenije);

Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije (Drzavni pravobranitelj Republike Slovenije);

Upravno sodis¢e Republike Slovenije (Upravni sud Republike Slovenije);

Senat za prekrSke Republike Slovenije (Senat za manje prekrsaje Republike Slovenije);

Visje delovno in socialno sodi$¢e v Ljubljani (Visi radni i1 socijalni sud);

Delovna in sodisca (radni sudovi); 1

Upravne note (lokalne upravne jedinice).
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SLOVACKA

Ministarstva i druga tijela srediSnje drzavne uprave navedena u Aktu br. 575/2001 zb. o strukturi

aktivnosti vlade i tijela srediSnje drzavne uprave:

1.

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Ministarstvo gospodarstva Slovacke

Republike);

Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Ministarstvo financija Slovacke Republike);

Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (Ministarstvo

prometa, graditeljstva i regionalnog razvoja Slovacke Republike);

Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Ministarstvo

poljoprivrede i ruralnog razvoja Slovacke Republike);

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Ministarstvo unutarnjih poslova Slovacke

Republike);

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Ministarstvo obrane Slovacke Republike);

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Ministarstvo pravosuda Slovacke

Republike);

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Ministarstvo vanjskih poslova

Slovacke Republike);

Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Ministarstvo rada,

socijalnih pitanja i obitelji Slovacke Republike);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky (Ministarstvo zastite okoliSa Slovacke

Republike);

Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky (Ministarstvo

obrazovanja, znanosti, istrazivanja i sporta Slovacke Republike);

Ministerstvo kultary Slovenskej republiky (Ministarstvo kulture Slovacke Republike);

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Ministarstvo zdravstvene skrbi Slovacke
Republike);

Urad vlady Slovenskej republiky (Ured Vlade Slovacke Republike);

Protimonopolny urad Slovenskej republiky (Protumonopolski ured Slovacke Republike);

Statisticky tirad Slovenskej republiky (Ured za statistiku Slovacke Republike);

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (Ured za izmjeru, kartografiju i
katastar Slovacke Republike);

Urad pre normalizaciu, metrologiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky (Slovagki ured za

normizaciju, mjeriteljstvo i testiranje);

Urad pre verejné obstaravanie (Ured za javnu nabavu);

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Ured za industrijsko vlasnistvo

Slovacke Republike);
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Narodny bezpec¢nostny urad (Nacionalno tijelo za sigurnost);

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (Ured predsjednika Slovacke Republike);

Narodna rada Slovenskej republiky (Nacionalno vijece Slovacke Republike);

Ustavny std Slovenskej republiky (Ustavni sud Slovacke Republike);

Najvyssi sud Slovenskej republiky (Vrhovni sud Slovacke Republike);

Generalna prokurattra Slovenskej republiky (Drzavno odvjetnistvo Slovacke Republike);

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (Vrhovni revizorski ured Slovacke Republike);

Telekomunikac¢ny turad Slovenskej republiky (Ured za telekomunikacije Slovacke Republike);

Postovy trad (Postanski regulatorni ured);

Urad na ochranu osobnych tudajov (Ured za zastitu osobnih podataka);

Kancelaria verejného ochrancu prav (Ured pravobranitelja); i

Urad pre finanény trh (Ured za financijsko trziste).

& /hr 105



FINSKA

Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersimbetet (Ured kancelara za pravosude);

Liikenne- ja Viestintdministerido — Kommunikationsministeriet (Ministarstvo prometa i

komunikacija):

(@ Viestintavirasto — Kommunikationsverket (Finsko regulatorno tijelo za komunikaciju);

Maa- ja Metsatalousministerio — Jord- Och Skogsbruksministeriet (Ministarstvo poljoprivrede

1 Sumarstva):

(@ Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssakerhetsverket (Finsko tijelo za sigurnost

hrane); i

(b) Maanmittauslaitos — Lantmateriverket (Finski ured za izmjeru);

Oikeusministerié — Justitieministeriet (Ministarstvo pravosuda):

(@) Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra (Ured pravobranitelja za

zaStitu podataka);

(b) Tuomioistuimet — Domstolar (sudovi);

(c) Korkein oikeus — HOgsta domstolen (Vrhovni sud);

& /hr 106



(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

1)

(k)

0]

Korkein hallinto-oikeus — Hogsta férvaltningsdomstolen (Vrhovni upravni sud);

Hovioikeudet — hovritter (Zalbeni sud);

Kérajdoikeudet — tingsratter (okruzni sudovi);

Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (upravni sudovi);

Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Trgovacki sud);

Tyo6tuomioistuin — Arbetsdomstolen (Radni sud);

Vakuutusoikeus — Forsakringsdomstolen (Sud za osiguranje);

Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistenimnden (Odbor za prituzbe potrosaca); i

Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvisendet (Zatvorska sluzba);

Opetusministerid — Undervisningsministeriet (Ministarstvo obrazovanja):

(a)

(b)

Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (Nacionalni odbor za obrazovanje); i

Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra (Finski odbor za klasifikaciju

filmova);
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Puolustusministerio — Forsvarsministeriet (Ministarstvo obrane):

(@ Puolustusvoimat — Forsvarsmakten (Finske obrambene snage);

Siséasiainministerio — Inrikesministeriet (Ministarstvo unutarnjih poslova):

(@) Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (Sredi$nja kriminalisticka policija);

(b) Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (Nacionalna prometna policija);

(c) Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvésendet (Grani¢na policija); i

(d) \Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forlaggningar for

asylsokande (Centri za prihvat trazitelja azila);

Sosiaali- Ja Terveysministerio — Social- Och Halsovardsministeriet (Ministarstvo socijalnih

pitanja i zdravlja):

(@ Tyottdmyysturvalautakunta — Besvarsnamnden for utkomstskyddséarenden (Odjel za

prituzbe nezaposlenih);

(b)  Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvirsnamnden for socialtrygghet (Zalbeni
sud);

(c) Laakelaitos — Lakemedelsverket (Nacionalna agencija za lijekove);
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(d) Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rattsskyddscentralen for halsovarden

(Nacionalno tijelo za medicinsko-pravna pitanja); i

(e) Sateilyturvakeskus — Stralsakerhetscentralen (Finski centar za radijaciju i nuklearnu

sigurnost);

9.  Tyo6- Ja Elinkeinoministerié — Arbets- Och Naringsministeriet (Ministarstvo zapos$ljavanja i

gospodarstva):

(@ Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Finska agencija za potroSace);

(b) Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Finsko tijelo za trZi$no natjecanje);

(c) Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (Nacionalni odbor za patente

I registraciju);

(d) Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsmannens byra (Nacionalni ured

miritelja); i

(e) Tyobneuvosto — Arbetsradet (Vijece za rad);

10. Ulkoasiainministerié — utrikesministeriet (Ministarstvo vanjskih poslova);

11. Valtioneuvoston kanslia — statsradets kansli (Ured predsjednika vlade);
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12.

13.

14.

Valtiovarainministerioé — finansministeriet (Ministarstvo financija):

(@) Valtiokonttori — Statskontoret (Drzavna riznica);

(b) Verohallinto — Skatteférvaltningen (Porezna uprava);

(c) Tullilaitos — Tullverket (Carina); i

(d) Vaéestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Centar za registraciju

stanovnistva);

Ympéristoministerid — Miljoministeriet (Ministarstvo zastite okolisa):

(@ Suomen ympéristokeskus — Finlands miljocentral (Finski institut za zastitu okolisa); i

Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk (Nacionalni ured za reviziju).

SVEDSKA

Akademien for de fria konsterna (Kraljevska akademija likovnih umjetnosti);

Allménna reklamationsndmnden (Nacionalni odbor za prituzbe potroSaca);

Arbetsdomstolen (Radni sud);

Arbetsformedlingen (Svedska sluzba za zaposljavanje);

Arbetsgivarverk, statens (Nacionalna agencija za drzavne sluzbenike);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Arbetslivsinstitutet (Nacionalni institut za rad);

Arbetsmiljoverket (Svedsko tijelo za radno okruZenje);

Arkitekturmuseet (Muzej arhitekture);

Ljud och bildarkiv, statens (Nacionalni arhiv zvu¢nih zapisa i pokretnih slika);

Barnombudsmannen (Ured pravobranitelja za djecu);

Beredning for utvardering av medicinsk metodik, statens (Svedsko vijeée za procjene

tehnologije u zdravstvu);

Kungliga Biblioteket (Kraljevska knjiznica);

Biografbyra, statens (Nacionalni odbor cenzora filmova);

Biografiskt lexikon, svenskt (Svedski biografski leksikon);

Bokféringsnamnden (Svedski odbor za ra¢unovodstvene standarde);

Bolagsverket (Ured Svedskog registra trgovackih druStava);

Bostadskreditndmnd, statens (BKN) (Nacionalni odbor za jamstva za stambene kredite);

Boverket (Nacionalni odbor za stanovanje);
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

Brottsforebyggande radet (Nacionalno vijece za prevenciju kriminala);

Brottsoffermyndigheten (Tijelo za naknadu Stete 1 potporu zrtvama kaznenih djela);

Centrala studiestodsnamnden (Nacionalni odbor za potpore studentima);

Datainspektionen (Odbor za nadzor podataka);

Departementen (ministarstva (odjeli vlade));

Domstolsverket (Uprava za drzavne sudove);

Elsékerhetsverket (Nacionalni odbor za elektricnu sigurnost);

Exportkreditnamnden (Odbor za jamstva za izvozne kredite);

Finansinspektionen (Financijsko nadzorno tijelo);

Fiskeriverket (Nacionalni odbor za ribarstvo);

Folkhalsoinstitut, statens (Nacionalni zavod za javno zdravstvo);

Forskningsradet for miljo, areella naringar och samhillsbyggande, Formas (Svedsko

istrazivacko vijece za zaStitu okoliSa);

Fortifikationsverket (Nacionalna uprava za utvrde);
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

Medlingsinstitutet (Nacionalni ured za posredovanje);

Forsvarets materielverk (Uprava za obrambene materijale);

Forsvarets radioanstalt (Nacionalni radijski institut za potrebe obrane);

Forsvarshistoriska museer, statens (Svedski muzeji vojne povijesti);

Forsvarshogskolan (Nacionalni fakultet za obranu);

Férsvarsmakten (Svedske obrambene snage);

Forsakringskassan (Ured za socijalno osiguranje);

Geologiska undersokning, Sveriges (Svedski zavod za geologiju);

Geotekniska institut, statens (Geotehnicki institut);

Glesbygdsverket (Nacionalna agencija za ruralni razvoj);

Grafiska institutet och institutet for hdgre kommunikations- och reklamutbildning (Graficki

institut i poslijediplomski studij za komunikaciju);

Granskningsnamnden for Radio och TV (Svedsko povjerenstvo za radiodifuziju);

Handelsflottans kultur- och fritidsrad (Svedska drzavna sluzba za pomorce);

Handikappombudsmannen (Pravobranitelj za osobe s invaliditetom);
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46.

47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

S57.

58.

Haverikommission, statens (Odbor za istrazivanje nesreca);

Hovritterna (zalbeni sudovi) (6);

Hyres- och arendenamnder (regionalni sudovi za zakup i najam) (12);

Halso- och sjukvardens ansvarsnamnd (Odbor za medicinsku odgovornost);

Hogskoleverket (Nacionalna agencija za visoko obrazovanje);

Hogsta domstolen (Vrhovni sud);

Institut for psykosocial miljomedicin, statens (Nacionalni institut za psihosocijalne ¢imbenike

I zdravlje);

Institut for tillvaxtpolitiska studier (Nacionalni institut za regionalne studije);

Institutet for rymdfysik (Svedski institut za svemirsku fiziku);

Migrationsverket (Svedski odbor za migracije);

Jordbruksverk, statens (Svedski odbor za poljoprivredu);

Justitiekanslern (Ured kancelara za pravosude);

Jamstélldhetsombudsmannen (Ured pravobranitelja za jednake moguénosti);
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Kammarkollegiet (Nacionalni pravosudni odbor za javna zemljista i fondove);

Kammarritterna (upravni zalbeni sudovi) (4);

Kemikalieinspektionen (Nacionalni inspektorat za kemikalije);

Kommerskollegium (Nacionalni trgovinski odbor);

Verket for innovationssystem — VINNOVA (Svedska agencija za inovativne sustave);

Konjunkturinstitutet (Nacionalni institut za ekonomska istrazivanja);

Konkurrensverket (Svedsko tijelo nadlezno za trzi$no natjecanje);

Konstfack (Fakultet za umjetnost, obrt i dizajn);

Konsthdgskolan (Fakultet likovnih umjetnosti);

Nationalmuseum (Nacionalni muzej likovnih umjetnosti);

Konstnarsnamnden (Odbor za bespovratna sredstva u umjetnosti);

Konstrad, statens (Nacionalno vije¢e za umjetnost);

Konsumentverket (Nacionalni odbor za politike zastite potroSaca);

Kriminaltekniska laboratorium, statens (Nacionalni laboratorij forenzicke znanosti);
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

Kriminalvarden (Sluzba za zatvore 1 uvjetni otpust);

Kriminalvardsnamnden (Nacionalni odbor za uvjetni otpust);

Kronofogdemyndigheten (Svedska izvr$na agencija);

Kulturrad, statens (Nacionalno vijece za kulturna pitanja);

Kustbevakningen (Svedska obalna straza);

Lantmateriverket (Nacionalni ured za izmjeru);

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska museet (Kraljevska oruzarnica);

Livsmedelsverk, statens (Nacionalna uprava za hranu);

Lotteriinspektionen (Nacionalni odbor za igre na srecu);

Lakemedelsverket (Agencija za lijekove);

Lansratterna (regionalni upravni sudovi) (24);

Lansstyrelserna (regionalni upravni odbori) (24);

Pensionsverk, statens (Nacionalni odbor za drzavne zaposlenike i mirovine);

Marknadsdomstolen (Trgovacki sud);
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87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges (Svedski meteorologki i hidroloski

institut);

Moderna museet (Muzej moderne umjetnosti);

Musiksamlingar, statens (Svedske nacionalne glazbene zbirke);

Naturhistoriska riksmuseet (Muzej prirodnih znanosti);

Naturvérdsverket (Nacionalna agencija za zastitu okolisa);

Nordiska Afrikainstitutet (Skandinavski institut za africke studije);

Nordiska hégskolan for folkhélsovetenskap (Nordijska Skola javnog zdravlja);

Notariendmnden (Odbor javnih biljeZnika);

Myndigheten for internationella adoptionsfragor (Svedski nacionalni odbor za usvajanje

unutar zemlje);

Verket for naringslivsutveckling — NUTEK (Svedska agencija za gospodarski i regionalni

rast);

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering (Ured puckog pravobranitelja za etnicku

diskriminaciju);

Patentbesvirsritten (Zalbeni sud za patente);
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99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

Patent- och registreringsverket (Odbor za patente i registraciju);

Personadressregisternamnd statens, SPAR-namnden (Svedski odbor za registraciju adrese

stanovanja);

Polarforskningssekretariatet (Svedsko tajni§tvo za polarna istraZivanja);

Presstddsnamnden (Vijeée za subvencije za medije);

Radio- och TV-verket (Svedska radiotelevizija);

Regeringskansliet (uredi vlade);

Regeringsrétten (Vrhovni upravni sud);

Riksantikvarieimbetet (Sredi$nji odbor za nacionalne starine);

Riksarkivet (Nacionalni arhiv);

Riksbanken (Banka Svedske);

Riksdagsforvaltningen (Ured za administrativne poslove parlamenta);

Riksdagens ombudsmén, JO (Parlamentarni pucki pravobranitelj);

Riksdagens revisorer (Revizori parlamenta);

Riksgaldskontoret (Ured za nacionalni dug);

& /hr 118



113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

Rikspolisstyrelsen (Nacionalna policijska sluzba);

Riksrevisionen (Nacionalni ured za reviziju);

Riksutstéllningar, Stiftelsen (Sluzba za putujuce izlozbe);

Rymdstyrelsen (Nacionalni odbor za svemir);

Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap (Svedsko vijece za rad i drustvena

istrazivanja);

Réddningsverk, statens (Nacionalni odbor sluzbi spasavanja);

Réttshjalpsmyndigheten (Regionalno tijelo za pravnu pomo¢);

Rattsmedicinalverket (Nacionalni odbor za forenzicku medicinu);

Sameskolstyrelsen och sameskolor (Skolski odbor §kola Sami (Lapp), $kole Sami (Lapp));

Sjofartsverket (Nacionalna pomorska uprava);

Maritima museer, statens (nacionalni pomorski muzeji);

Skatteverket (Svedska porezna uprava);

Skogsstyrelsen (Nacionalni odbor za Sumarstvo);

Skolverk, statens (Nacionalna agencija za obrazovanje);
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127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

Smittskyddsinstitutet (Svedski institut za kontrolu zaraznih bolesti);

Socialstyrelsen (Nacionalni odbor za zdravlje i socijalnu skrb);

Sprangamnesinspektionen (Nacionalni inspektorat za eksplozive i zapaljive tvari);

Statistiska centralbyran (Statisti¢ki zavod Svedske);

Statskontoret (Agencija za administrativni razvoj);

Stralsikerhetsmyndigheten (Svedsko tijelo za sigurnost zradenja);

Styrelsen for internationellt utvecklings- samarbete, SIDA (Svedsko tijelo za medunarodnu

razvojnu suradnju);

Styrelsen for psykologiskt forsvar (Nacionalni odbor za psiholosku obranu i ocjenu

sukladnosti);

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Svedski odbor za akreditaciju);

Svenska Institutet, stiftelsen (Svedski institut);

Talboks- och punktskriftsbiblioteket (Knjiznica zvué¢nih knjiga i publikacija na Brailleovu

pismu);

Tingsrétterna (okruzni 1 gradski sudovi) (97);

Tjansteférslagsndmnden for domstolsvasendet (Odbor za predlaganje sudaca);
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140.

141.

142.

143.

144,

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

Totalforsvarets pliktverk (Odbor za upis u vojnu evidenciju);

Totalforsvarets forskningsinstitut (Svedska agencija za istraZivanja u podru¢ju obrane);

Tullverket (Svedski carinski odbor);

Turistdelegationen (Svedsko tijelo za turizam);

Ungdomsstyrelsen (Nacionalni odbor za pitanja mladih);

Universitet och hogskolor (Sveucilista 1 visoka ucilista);

Utldnningsndmnden (Odbor za prituzbe stranih drzavljana);

Utsédeskontroll, statens (Nacionalni institut za ispitivanje i certifikaciju sjemena);

Vatten- och avloppsndmnd, statens (Nacionalni sud nadleZan za vodoopskrbu i kanalizaciju);

Verket for hogskoleservice (VHS) (Nacionalna agencija za visoko obrazovanje);

Verket for naringslivsutveckling — NUTEK (Svedska agencija za gospodarski i regionalni

razvoj);

Vetenskapsradet' (Svedsko vijece za istrazivanja);

Veterindrmedicinska anstalt, statens (Nacionalni veterinarski institut);

& /hr 121



153.

154.

155.

156.

Vig- och transportforskningsinstitut, statens (Svedski nacionalni institut za istraZivanje cesta i

prometa);

Vaxtsortndamnd, statens (Nacionalni odbor za biljne sorte);

Aklagarmyndigheten (Svedsko drzavno odvjetni§tvo); i

Krisberedskapsmyndigheten (Svedska agencija za upravljanje u kriznim situacijama).

Napomene uz Dodatak 20.-A-1.

Javni narucitelji drzava ¢lanica Europske unije obuhvacaju sve podredene subjekte tih javnih

narucitelja, pod uvjetom da nemaju zasebnu pravnu osobnost.

Nabava koju provode tijela u podrucju obrane i sigurnosti obuhvacena je samo u smislu

neosjetljivih materijala i materijala koji nemaju ratne svrhe navedenih u Dodatku 20.-A-4.

Clanak 20.25. ne primjenjuje se na dobavljade i pruzatelje usluga iz Argentine iz napomene 1
uz Dodatak 20.-B-7. u pogledu dodjele ugovora u Europskoj uniji dobavljac¢ima ili

pruzateljima usluga iz drZzava Mercosura potpisnica Sporazuma, osim Argentine, koji su mala
ili srednja poduzeca® u skladu s pravom Europske unije sve dok Europska unija ne prihvati da

Argentina viSe ne primjenjuje razlicite mjere u korist domacih malih 1 srednjih poduzeca.

Europska unija moze odrediti znacajke poduzeca koja ¢e se smatrati MSP-ovima uzimajuéi u
obzir specifi¢nosti svojih drzava ¢lanica, sektora i regija te na temelju jednog, vise ili svih
sljedecih atributa ili njihovih ekvivalenta: zaposleno osoblje, vrijednost godiSnjeg prometa i
vrijednost imovine koja se, medu ostalim, primjenjuje na proizvodni proces u skladu sa
zakonodavstvom EU-a. Te se znacajke definiraju u op¢im aktima i propisima EU-a,
ukljucujucéi na razini drzava ¢lanica Europske unije, ali ne u aktima ili propisima koji se
primjenjuju isklju¢ivo na javnu nabavu.
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Dodatak 20.-A-2.

TIJELA VLASTI ISPOD SREDISNJE RAZINE

Poglavlje 20. ne obuhvaca tijela vlasti ispod sredi$nje razine. Medutim, Europska unija

spremna je obuhvatiti tijela vlasti ispod sredi$nje razine pod sljede¢im uvjetima:

Napomene koje se primjenjuju na Argentinu, Brazil i Urugvaj:

Ako se Dodatak 20.-C-2. i iznimke iz opéih napomena uz Dodatak 20.-C-7. izmijene
tako da se brazilskim srediS$njim tijelima i tijelima ispod srediS$nje razine osigura
zadovoljavajuci pristup javnoj nabavi, Dodatak 20.-A-2. mijenja se kako bi se osigurala

odgovarajuca razina pokrivenosti od strane Europske unije.

Ako Argentina ili Urugvaj osiguraju zadovoljavajucu pokrivenost tijela ispod sredi$nje
razine u skladu s Dodatkom 20.-B-2. odnosno Dodatkom 20.-E-2., ovaj se Dodatak

mijenja kako bi se osigurala odgovarajuca razina pokrivenosti od strane Europske unije.

Ako savjetovanja s Argentinom ili Urugvajem o pokrivenosti ispod sredi$nje razine u
skladu s Dodatkom 20.-B-2. odnosno Dodatkom 20.-E-2. ne budu imala
zadovoljavaju¢i ishod u rokovima koji su u njima navedeni, Europska unija 1 drzava
Mercosura potpisnica Sporazuma ¢ija se pokrivenost ne smatra zadovoljavaju¢om

zapocinju savjetovanje s ciljem ocjene posljedica za poglavlje 20.
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Dodatak 20.-A-3.

SVA OSTALA TIJELA

Poglavlje 20. ne obuhvaca druga tijela.
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Dodatak 20.-A-4.

ROBA
Osim ako je drukcije predvideno u ovom Prilogu i u skladu s opéim napomenama uz
Dodatak 20.-A-7., poglavlje 20. odnosi se na nabavu sve robe koju nabavljaju narucitelji
navedeni u dodacima od 20.-A-1. do 20.-A-3.
Za robu koju nabavljaju ministarstva obrane i agencije za aktivnosti obrane ili sigurnosti u
Belgiji, Bugarskoj, Ceskoj, Danskoj, Njemackoj, Estoniji, Irskoj, Grékoj, Spanjolskoj,
Francuskoj, Hrvatskoj, Italiji, Cipru, Latviji, Litvi, Luksemburgu, Madarskoj, Malti,
Nizozemskoj, Austriji, Poljskoj, Portugalu, Rumunjskoj, Sloveniji, Slovackoj, Finskoj i
Svedskoj poglavlje 20. odnosi se samo na robu opisanu u poglavljima kombinirane
nomenklature navedenima u nastavku:
Poglavlje 25.:  Sol; sumpor; zemlja i kamen; sadra, vapno i cement

Poglavlje 26.:  Rudace, troske i pepeli

Poglavlje 27.:  Mineralna goriva, mineralna ulja i proizvodi njihove destilacije; bitumenske

tvari; mineralni voskovi

osim:

ex 27.10: posebna motorna goriva.
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Poglavlje 28.:  Anorganski kemijski proizvodi; organski ili anorganski spojevi plemenitih

kovina, kovina rijetkih zemalja, radioaktivnih elemenata ili izotopa

osim:

ex 2808: eksplozivi;

ex 2813: eksplozivi;

ex 2814: suzavac;

ex 2825: eksplozivi;

ex 2829: eksplozivi;

ex 2834: eksplozivi;

ex 2844: toksicni proizvodi;

ex 2845: toksicni proizvodi;

ex 2847: eksplozivi;

ex 2852: toksi¢ni proizvodi; ili

ex 2853: toksic¢ni proizvodi.
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Poglavlje 29.:

Organski kemijski proizvodi

osim:

ex 2904:

ex 2905:

ex 2908:

ex 2909:

ex 2912:

ex 2913:

ex 2914:

ex 2915:

ex 2916:

ex 2920:

ex 2921:

ex 2922:

ex 2933:

eksplozivi;

eksplozivi;

eksplozivi;

eksplozivi;

eksplozivi;

eksplozivi;

toksi¢ni proizvodi;

toksicni proizvodi;

toksi¢ni proizvodi;

toksicni proizvodi;

toksi¢ni proizvodi;

toksicni proizvodi;

eksplozivi;

& /hr 127



Poglavlje 30.:

Poglavlje 31.:

Poglavlje 32.:

Poglavlje 33.:

Poglavlje 34.:

Poglavlje 35.:

Poglavlje 37.:

Poglavlje 38.:

ex 2926: toksi¢ni proizvodi; ili

ex 2928: eksplozivi.

Farmaceutski proizvodi.

Gnojiva.

Ekstrakti za Stavljenje ili bojenje; tanini i njihovi derivati; bojila, pigmenti i
druge tvari za bojenje; boje i lakovi; kitovi i druge mase za brtvljenje;
tiskarske boje i tinte.

Eteri¢na ulja i rezinoidi; parfumerijski, kozmeticki ili toaletni proizvodi.
Sapun, organska povrSinski aktivna sredstva, pripravci za pranje, pripravci
za podmazivanje, umjetni voskovi, pripremljeni voskovi, pripravci za
poliranje ili ribanje, svijece 1 sli¢ni proizvodi, paste za modeliranje,
,zubarski voskovi” te zubarski pripravci na osnovi sadre.

Bjelancevinaste tvari; modificirani Skrobovi; ljepila; enzimi.

Fotografski ili kinematografski proizvodi.

Razni kemijski proizvodi

osim:

ex 3824: toksi¢ni proizvodi.
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Poglavlje 39.:

Poglavlje 40.:

Poglavlje 41.:

Poglavlje 42.:

Poglavlje 43.:

Poglavlje 44.:

Poglavlje 45.:

Poglavlje 46.:

Poglavlje 47.:

Plasti¢ne mase 1 proizvodi od plasticnih masa

osim:

ex 3912: eksplozivi.

Kaucuk i proizvodi od kaucuka

osim:

ex 4011: gume otporne na metke.

Sirova koza (osim krzna) i Stavljena koza.

Predmeti od koze; sedlarski i remenarski proizvodi; predmeti za putovanje,

rucne torbe i sli¢ni spremnici; predmeti od Zivotinjskih crijeva (osim od

dudovog svilca).

Prirodno i umjetno krzno; proizvodi od krzna.

Drvo i drvni proizvodi; drveni ugljen.

Pluto i proizvodi od pluta.

Proizvodi od slame, esparta ili od ostalih materijala za pletarstvo; kosaracki

i pletarski proizvodi.

Drvna celuloza ili celuloza od ostalih vlaknastih celuloznih materijala; papir

ili karton (otpaci i ostaci) namijenjeni ponovnoj preradi.
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Poglavlje 48.:

Poglavlje 49.:

Poglavlje 65.:

Poglavlje 66.:

Poglavlje 67.:

Poglavlje 68.:

Poglavlje 69.:

Poglavlje 70.:

Poglavlje 71.:

Poglavlje 73.:

Poglavlje 74.:

Poglavlje 75.:

Papir i karton; proizvodi od papirne mase, papira ili kartona.

Tiskane knjige, novine, slike i ostali proizvodi graficke industrije; rukopisi,

tipkani tekstovi i nacrti.

Pokrivala za glavu i njihovi dijelovi.

Kisobrani, suncobrani, Stapovi za hodanje i sjedenje, bicevi, korbaci i

njihovi dijelovi.

Preparirano perje i paperje te proizvodi izradeni od perja i paperja; umjetno

cvijeée; proizvodi od ljudske kose.

Proizvodi od kamena, sadre, cementa, betona, azbesta, tinjca ili slicnih

materijala.

Keramicki proizvodi.

Staklo i stakleni proizvodi.

Prirodni ili kultivirani biseri, dragulji ili poludragulji, plemenite kovine,

kovine platirane plemenitim kovinama i proizvodi od njih; imitacije

draguljarskih predmeta; kovani novac.

Proizvodi od Zeljeza ili ¢elika.

Bakar i proizvodi od bakra.

Nikal i proizvodi od nikla.
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Poglavlje 76.:  Aluminij i proizvodi od aluminija.

Poglavlje 78.:  Olovo i proizvodi od olova.

Poglavlje 79.:  Cink i proizvodi od cinka.

Poglavlje 80.:  Kaositar i proizvodi od kositra.

Poglavlje 81.:  Ostale obi¢ne kovine; kermeti; proizvodi od njih.

Poglavlje 82.:  Alati, nozarski proizvodi, zlice i vilice, od obi¢nih kovina; njihovi dijelovi

od obic¢nih kovina

osim:

ex 8207: alati od osnovnih metala; ili

ex 8209: alati 1 njihovi dijelovi od obi¢nih kovina.

Poglavlje 83.:  Razli¢iti proizvodi od obi¢nih kovina.

Poglavlje 84.:  Nuklearni reaktori, kotlovi, strojevi i mehanicki uredaji; njihovi dijelovi

osim:

8407: motori;
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8408: motori;

ex 8411: ostali motori;

ex 8412: ostali motori;

ex 8458: strojevi;

ex 8486: strojevi;

ex 8471: strojevi za automatsku obradu podataka;

ex 8473: dijelovi strojeva pod tarifnim brojem 8471; ili

ex 8401: nuklearni reaktori.

Poglavlje 85.:  Elektri¢ni strojevi i oprema te njihovi dijelovi; aparati za snimanje ili

reprodukciju zvuka; aparati za snimanje ili reprodukciju televizijske slike i

zvuka, njihovi dijelovi i pribor

osim:

ex 8517: telekomunikacijska oprema;

ex 8525: odasiljaci; ili

ex 8527: odasiljaci.
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Poglavlje 86.:

Poglavlje 87.:

Zeljeznicke ili tramvajske lokomotive, vagoni i njihovi dijelovi; Zeljezni¢ki
ili tramvajski kolosijecni sklopovi i pribor te njihovi dijelovi; mehanicka
(ukljucujuéi elektromehanicka) prometna signalna oprema svih vrsta
osim:

ex 8601: oklopne lokomotive, elektri¢ne;

ex 8603: druge oklopne lokomotive;

ex 8605: teretni vagoni; ili

ex 8604: vagoni za popravak.

Vozila, osim zeljeznickih ili tramvajskih vozila, njihovi dijelovi i pribor
osim:

8710: tenkovi i druga oklopna vozila;

8701: traktori;

ex 8702: vojna vozila;

ex 8705: vozila za prijevoz neispravnih ili ostecenih vozila;
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ex 8711: motocikli, ili

ex 8716: prikolice.

Poglavlje 89.:  Brodovi, brodice i plutajuce konstrukcije

osim:

ex 8906: ratni brodovi.

Poglavlje 90.:  Optic¢ki, fotografski, kinematografski, mjerni i kontrolni instrumenti,

instrumenti za kontrolu to¢nosti, medicinski ili kirurski instrumenti i aparati;

njihovi dijelovi i pribor

osim:

ex 9005: dvogledi;

ex 9013: razni instrumenti, laseri;

ex 9014: telemetri;

ex 9028: elektricki i elektroni¢ki mjerni instrumenti;

ex 9030: elektri¢ki i elektronicki mjerni instrumenti;

ex 9031: elektricki 1 elektronic¢ki mjerni instrumenti;

ex 9012: mikroskopi;
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ex 9018: medicinski instrumenti;

ex 9019: aparati za mehanoterapiju;

ex 9021: ortopedska pomagala; ili

ex 9022: rendgenski aparati.

Poglavlje 91.:  Satovi i njihovi dijelovi.

Poglavlje 92.:  Glazbeni instrumenti; njihovi dijelovi i pribor.

Poglavlje 94.:  Pokuéstvo; oprema za krevete, madraci, podnice, jastuci i sli¢ni punjeni

proizvodi; svjetiljke i rasvjetna tijela, nespomenuti ni ukljueni na drugom

mjestu; osvijetljeni znakovi, osvijetljene plocice s imenima i sli¢no;

montazne zgrade

osim:

ex 9401: avionska sjedala.

Poglavlje 96.:  Razni gotovi proizvodi.

3. U pogledu Argentine ovo poglavlje ne obuhvaca nabavu sljedece robe:

(@ prehrambeni dodaci pod oznakom KN 2106.90 (prehrambeni proizvodi nespomenuti

niti ukljuceni na drugom mjestu) i CPV oznakom 33616 (vitamini) ili 33617 (mineralni

dodaci);
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

koncentrat faktora V11l pod oznakom KN 3002 (ljudska krv; zivotinjska krv
pripremljena za terapijsku, profilakti¢nu ili dijagnosticku uporabu; antiserumi, ostale
frakcije krvi i imunoloski proizvodi, dobiveni biotehnoloskim postupcima ili na drugi
nacin; cjepiva, toksini, kulture mikroorganizama (osim kvasaca) i sli¢ni proizvodi;
stani¢ne kulture, neovisno o tome jesu li modificirane ili ne: — antiserumi, ostale frakcije
krvi 1 imunoloski proizvodi, dobiveni biotehnoloSkim postupcima ili na drugi nacin) i

pod CPV oznakom 336515 (imunski serumi i imunoglobulini);

interferon beta, peginterferon alfa-2-a, baziliksimab (DCI), bevacizumab (DCI),
daklizumab (DCI), etanercept (DCI), gemtuzumab ozogamicin (DCI), oprelvekin (DCI),
rituksimab (DCI) i trastuzumab (DCI); pod oznakom KN 3002.15 (imunoloski
proizvodi, pripremljeni u odmjerene doze ili u oblike ili pakiranja za pojedinacnu
prodaju) i CPV oznakom 336515 (imunski serumi i imunoglobulini) ili 33652

(antineoplasti¢ni lijekovi i imunomodulatori);

cjepiva za humanu medicinu pod oznakom KN 3002.41 i CPV oznakom 336516;

lijekovi koji se sastoje od dvaju ili vise sastojaka pomijesanih za terapijsku ili
profilakti¢nu uporabu, nepripremljeni u odmjerene doze niti u oblike ili pakiranja za

pojedina¢nu prodaju, pod oznakom KN 3003 i CPV oznakom 336 (lijekovi);

lijekovi koji se sastoje od pomijeSanih ili nepomijeSanih proizvoda za terapijsku ili
profilakti¢nu uporabu, pripremljeni u odmjerene doze (ukljucujuci one za transdermalni
sustav primjene) ili u oblike ili pakiranja za pojedina¢nu prodaju, pod oznakom KN
3004 i CPV oznakom 336 (lijekovi);
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9)

(h)

(i)

1)

vata, gaza, zavoji i sli¢ni proizvodi (npr. pripremljeni zavoji, flasteri, pripremljeni
oblozi), impregnirani, premazani ili prevuceni farmaceutskim tvarima ili pripremljeni u
oblike ili pakiranja za pojedinac¢nu prodaju za kirurSku, medicinsku, zubarsku ili
veterinarsku uporabu, pod oznakom KN 3005 i CPV oznakom 331411 (pripremljeni

zavoji; materijali za spajanje, Sivanje, ligature);

farmaceutski proizvodi navedeni u napomeni 4 uz POGLAVLJE 30. Kombinirane
nomenklature (i ukljucujuci reagense za odredivanje krvnih grupa) pod oznakom KN
3006 1 CPV oznakom 331411 (pripremljeni zavoji; materijali za spajanje, Sivanje,
ligature), 33696 (reagensi i kontrastna sredstva), 3369711 (cementi za rekonstrukciju
kostiju), 331418 (zubarski potro$ni materijal), 33141623 (kutije za prvu pomoc),
3364142 (kemijska sredstva za kontracepciju) ili 33695 (ostali neterapeutski proizvodi);

medicinski, kirurski ili laboratorijski aparati za sterilizaciju pod oznakom KN 8419.20 i
CPV oznakom 33191 (naprave za sterilizaciju, dezinfekciju i higijenu);

instrumenti i aparati namijenjeni za uporabu u medicini, kirurgiji, zubarstvu ili veterini,
ukljucujuéi scintigrafske aparate, druge elektromedicinske aparate i instrumente za

ispitivanje vida pod oznakom KN 9018 i CPV oznakom 331 (medicinski proizvodi);

osim onih pod:

oznakom KN 9018.19 (ostali instrumenti i aparati namijenjeni za uporabu u medicini,

kirurgiji, zubarstvu ili veterini, ukljucujuéi scintigrafske aparate, druge elektromedicinske

aparate i instrumente za ispitivanje vida);

oznakom KN 9018.20 (aparati s ultraljubicastim ili infracrvenim zrakama);

oznakom KN 9018.41.00 (zubarske busilice, neovisno o tome jesu li kombinirane s drugom

zubarskom opremom na zajedni¢kom postolju ili ne);
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oznakom KN 9018.50.90 (ostali instrumenti i aparati za oftamologiju: opticki);

oznakom KN 9018.90.84 (samo umjetni inkubatori za novorodencad i aparati za mjerenje

arterijskog tlaka);

CPV oznakom 331583 (medicinska oprema s ultraljubiastim zrakama);

CPV oznakom 3313151 (zubarske busilice);

CPV oznakom 33122 (oftalmoloska oprema — samo opticka); ili

CPV oznakom 33152 (inkubatori);

(K) aparati za mehanoterapiju; aparati za masazu; aparati za psiholoSka testiranja; aparati za
ozonoterapiju, oksigenoterapiju, aerosolterapiju, umjetno disanje i ostali terapijski disni
aparati pod oznakom KN 9019 1 CPV oznakom 33154 (uredaji za mehanoterapiju),
33155 (uredaji za fizikalnu terapiju), 33157 (uredaji za psiholoska testiranja) ili 33156
(uredaji za terapiju plinom 1 aparati za disanje);

(I)  ortopedska pomagala, ukljucujuci Stake, kirur§ke pojaseve i podveze; Sine i druga
pomagala za prijelome; umjetni dijelovi tijela; aparati za pobolj$anje sluha i drugi
aparati koje se nosi ili ugraduje u tijelo kako bi nadoknadili nedostatak ili invalidnost
pod oznakom KN 9021 i CPV oznakom 331417 (ortopedska pomagala);

osim onih pod:

oznakom KN 9021.21 (umjetni zubi);
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oznakom KN 9021.31.00 (umjetni zglobovi);

oznakom KN 9021.40.00 (aparati za poboljsanje sluha, osim dijelova i pribora);

oznakom KN 9021.90 (ostala pomagala za nadoknadu nedostatka ili invalidnosti);

CPV oznakom 3314182 (zubi);

CPV oznakom 3314175 (umjetni zglobovi); ili

CPV oznakom 33185 (aparati za poboljSanje sluha);

(m) rendgenski aparati i aparati na osnovi alfa-, beta- gama ili drugog ionizirajuéeg zracenja,
neovisno o tome jesu li namijenjeni uporabi u medicini, Kirurgiji, zubarstvu ili veterini
ili ne, ukljucujucéi aparate za radiografiju ili radioterapiju, rendgenske cijevi i ostali
generatori rendgenskih zraka, generatori visokog napona, upravljacke ploce 1 stolovi,
zasloni te stolovi, stolice 1 slicno, namijenjeni pregledu ili lijecenju; pod oznakom KN
9022 1 CPV oznakom 33151 (uredaji i potrepstine za radioterapiju); 1

(n)  hidrometri i sli¢ni plutajui instrumenti, termometri, pirometri, barometri, higrometri i
psihrometri, s ili bez moguénosti registriranja te bilo koja kombinacija tih instrumenata
pod oznakom KN 9025 i CPV oznakom 38411 (hidrometri), 38412 (termometri), 38413

(pirometri), 38414 (higrometri) ili 38415 (psihrometri).

4. U pogledu Brazila iskljucena je sva roba iz zdravstvenog sektora u mjeri u kojoj je

obuhvac¢ena ovim Dodatkom.
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USLUGE, OSIM GRADEVINSKIH USLUGA

Dodatak 20.-A-5.

U skladu s napomenama uz ovaj Dodatak i opim napomenama u Dodatku 20.-A-7. poglavlje 20.

primjenjuje se na narucitelje navedene u dodacima od 20.-A-1. do 20.-A-3. pri nabavi sljedecih

usluga, osim gradevinskih usluga, utvrdenih u skladu s privremenom Sredi$njom klasifikacijom

proizvoda Ujedinjenih naroda (CPC), sadrzanom u dokumentu MTN.GNS/W/120.

Usluge

Referentni br. CPC-a

Usluge odrzavanja i popravaka

Usluge kopnenog prijevoza, uklju¢ujuci usluge oklopnih vozila i
kurirske usluge, osim prijevoza poste

Usluge zracnog prijevoza putnika i tereta, osim prijevoza poste

Kopneni prijevoz poste, osim prijevoza zeljeznicom, i zracni prijevoz
poste
Telekomunikacijske usluge
Financijske usluge

(@ usluge osiguranja

(b) Bankarske i investicijske usluge™
Racunalne 1 povezane usluge
Racunovodstvene, revizorske i knjigovodstvene usluge
Usluge istrazivanja trzista 1 ispitivanja javnog mnijenja
Usluge savjetovanja u upravljanju i srodne usluge

Arhitektonske usluge; inzenjerske usluge 1 usluge integriranog
inZenjerstva, usluge urbanog planiranja i arhitekture okolisa; srodne
usluge znanstvenog 1 tehnickog savjetovanja; usluge tehnickog
ispitivanja i analize

Usluge oglaSavanja

Usluge ciS¢enja zgrada i upravljanja posjedom

Usluge izdavastva i tiskanja po troSkovniku ili ugovoru

Uklanjanje otpadnih voda, odvoz smeca te sanitarne 1 sli¢ne djelatnosti

6112, 6122, 633, 886

712 (osim 71235),
7512, 87304

73 (osim 7321)
71235, 7321

752
ex 81
812, 814

84

862

864

865, 866"
867

871

874, od 82201 do
82206

88442
94

! Popis Sektorske klasifikacije usluga, Napomena Tajnistva GATT-a od 10. srpnja 1991.
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Napomene uz Dodatak 20.-A-5.

Smatra se da narucitelji navedeni u dodacima 20.-A-1., 20.-A-2. i 20.-A-3. pri nabavi usluga
obuhvacenih ovim dodatkom obavljaju obuhvacenu nabavu ako se radi o pruzatelju usluge iz
Mercosura samo u opsegu u kojem je Mercosur obuhvatio tu uslugu dodacima 20.-B-5., 20.-
C-5., 20.-D-5. odnosno 20.-E-5.

Poglavlje 20. ne primjenjuje se na usluge koje tijela moraju nabaviti od nekog drugog tijela u
skladu s isklju¢ivim pravom koje je uspostavljeno objavljenim zakonom, propisom ili

upravnom odredbom.

Kad je rije¢ o bankarskim i investicijskim uslugama, poglavlje 20. ne primjenjuje se na
nabavu ili stjecanje usluga fiskalne agencije ili depozitara, usluga likvidacije i upravljanja za
regulirane financijske institucije ili usluga koje se odnose na prodaju, otkup i distribuciju

javnog duga, $to ukljucuje zajmove i drzavne obveznice, zaduZznice i ostale vrijednosnice.

U Svedskoj, placanja drzavnim agencijama i njihove isplate obraduju se kroz $vedski

postanski ziro sustav (Postgiro).

U vezi s uslugama obuhva¢enima CPC-om 866, poglavlje 20. ne primjenjuje se na usluge

arbitraZe i mirenja.

U pogledu Brazila isklju¢ene su sve usluge iz zdravstvenog sektora u mjeri u kojoj su

obuhvacene ovim Dodatkom.
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Dodatak 20.-A-6.

GRADEVINSKE USLUGE I KONCESIJE ZA RADOVE

A.  Gradevinske usluge:

1. U skladu s op¢im napomenama u Dodatku 20.-A-7., poglavlje 20. obuhvaca sve
gradevinske usluge navedene u odjeljku 51. privremene SrediSnje klasifikacije

proizvoda koje nabavljaju narucitelji navedeni u dodacima od 20.-A-1. do 20.-A-3.

2. ,Ugovor za gradevinske usluge” znaci ugovor koji za cilj ima realizaciju javnih ili

gradevinskih radova na bilo koji nacin, u smislu odjeljka 51. CPC-a.

3. Smatra se da naruditelji navedeni u dodacima od 20.-A-1. do 20.-A-3. pri nabavi
gradevinskih usluga obuhvacenih Dodatkom 20.-A-6. obavljaju obuhvaéenu nabavu ako
se radi o pruZatelju gradevinskih usluga iz drzave Mercosura potpisnice Sporazuma
samo u opsegu u kojem je predmetna drzava Mercosura potpisnica Sporazuma

obuhvatila tu uslugu dodacima 20.-B-6., 20.-C-6., 20.-D-6. odnosno 20.-E-6.
B. Koncesije za radove:
1.  Naugovore o koncesijama za radove koje dodjeljuju narucitelji navedeni u Dodatku
20.-A-1. primjenjuju se ¢lanci 20.6. 1 20.11. ograniceni na pruzatelje gradevinskih

usluga iz Argentine i Brazila, pod uvjetom da je njihova vrijednost jednaka ili prelazi
5000 000 (pet milijuna) SDR.
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Za potrebe ovog Dodatka ,,ugovor o koncesijama za radove” znaci ugovor kojim se
ostvaruje novcani interes, a sklapa se u pisanom obliku posredstvom kojeg narucitelji
povjeravaju izvodenje radova jednom gospodarskom subjektu ili vise njih ¢ija se
naknada sastoji isklju¢ivo od prava na iskorisStavanje radova koji su predmet ugovora ili
od tog prava i placanja. Dodjela koncesije za radove ukljucuje prijenos na gospodarske
subjekte operativnog rizika pri iskoriStavanju tih radova ili usluga koji obuhvaca rizik
potraznje ili rizik ponude ili oboje. Povrat ulaganja ili troSkova nastalih pri izvodenju

radova ne bi trebao biti zajamcen.
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Dodatak 20.-A-7.

OPCE NAPOMENE

Primjenjuju se sljede¢e napomene:

(@)

(b)

(©)

(d)

poglavlje 20. ne primjenjuje se na nabavu poljoprivrednih proizvoda u svrhu
unapredivanja programa podrSke poljoprivredi i za programe prehrane ljudi (na primjer,

potpora u hrani, uklju¢ujuéi hitnu pomo¢ u hrani);

poglavlje 20. ne primjenjuje se na nabavu za prikupljanje, razvoj, proizvodnju i
koprodukciju programskog materijala od strane organizacija za radiodifuziju i ugovora

0 zakupu vremena za emitiranje;

ugovori koje dodjeljuju narucitelji navedeni u dodacima 20.-A-1. i 20.-A-2. u vezi s
djelatnostima u podruéju vode za pice, energije, prometa i poStanskih usluga nisu

obuhvaceni poglavljem 20., osim ako su obuhvaceni Dodatkom 20.-A-3.; i

kad je rije¢ o Alandskim Otocima (Ahvenanmaa), primjenjuju se posebni uvjeti iz
Protokola br. 2 o Alandskim Otocima uz Ugovor o pristupanju Finske Europskoj uniji

sastavljen u Bruxellesu 26. srpnja 1994.

Prilog 20.-A primjenjuje se na robu, usluge, pruzatelje i dobavljace iz Paragvaja od prvog

dana drugog mjeseca koji slijedi nakon datuma pocetka primjene Priloga 20.-D. Ako Paragvaj

ne dostavi pisanu obavijest iz Priloga 20.-D, Prilog 20.-A nece se primjenjivati na robu,

usluge, pruzatelje 1 dobavljace iz Paragvaja.

& /hr 144



PRILOG 20.-B.

ARGENTINA
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Dodatak 20.-B-1.

TIJELA SREDISNJE VLASTI

U skladu s op¢im napomenama u Dodatku 20.-B-7., poglavlje 20. primjenjuje se na nabavu koju
provode argentinska tijela navedena u ovom Dodatku ako je vrijednost nabave procijenjena u
skladu s ¢lankom 20.4. jednaka sljede¢im pragovima ili ih prelazi:

(@ Zarobui usluge

i od datuma stupanja ovog Sporazuma na snagu do kraja 5. (pete) godine nakon njegova

stupanja na snagu: 800 000 (osamsto tisu¢a) SDR;

ii.  od 6. (Seste) godine do kraja 10. (desete) godine nakon stupanja ovog Sporazuma na

snagu: 500 000 (petsto tisuca) SDR;

iii. od 11. (jedanaeste) godine do kraja 15. (petnaeste) godine nakon stupanja ovog
Sporazuma na snagu: 300 000 (tristo tisu¢a) SDR;

iv. od 16. (Sesnaeste) godine nakon stupanja ovog Sporazuma na snagu: 130 000 (sto

trideset tisu¢a) SDR.

(b) Za gradevinske usluge

I od datuma stupanja ovog Sporazuma na snagu do kraja 5. (pete) godine nakon njegova
stupanja na snagu: 8 000 000 (osam milijuna) SDR;
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ii.  od 6. (Seste) godine nakon stupanja ovog Sporazuma na snagu: 5 000 000 (pet milijuna)
SDR.

Poglavlje 20. primjenjuje se na argentinska drzavna tijela navedena u nastavku:

1.

Sredi$nja upraval

Poglavlje 20. primjenjuje se na sve subjekte srediSnje uprave navedene u nastavku,
ukljucujuéi njezine podredene centralizirane subjekte (secretarias, subsecretarias, direcciones

nacionales, direcciones simples y organismos desconcentrados)?, osim ako su izri¢ito

iskljuceni:

Presidencia de la Nacion (osim Agencia Federal de Inteligencia);

— Jefatura de Gabinete de Ministros;

— Ministerio del Interior, Obras Publicas y Vivienda;

- Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto;

— Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

— Ministerio de Seguridad,

- Ministerio de Defensa;

Podrazumijeva se da srediSnja uprava ne ukljucuje decentralizirane subjekte ili tijela, drzavna
poduzeca ni druge subjekte ili tijela nacionalne javne uprave.

Podrazumijeva se da je engleski prijevod kako slijedi: tajniStva, podtajni$tva, nacionalne
uprave, jednostavne uprave i decentralizirani subjekti ili tijela.
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— Ministerio de Hacienda;

— Ministerio de Produccion y Trabajo;

- Ministerio de Transporte;

— Ministerio de Educacion, Cultura, Ciencia y Tecnologia;

- Ministerio de Salud y Desarrollo Social; i

— Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Pesca.

Decentralizirana tijela

Sindicatura General de la Nacion;

- Instituto Nacional del Agua;

— Direccién Nacional del Registro Nacional de las Personas;

- Direccion Nacional de Migraciones;

- Tribunal de Tasaciones de la Nacion;

— Instituto Nacional de Asuntos Indigenas;

— Instituto Nacional contra la Discriminacion, la Xenofobia y el Racismo;
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Centro Internacional para la Promocion de los Derechos Humanos;

Comision Nacional de Valores;

Superintendencia de Seguros de la Nacion;

Superintendencia de Servicios de Salud;

Tribunal Fiscal de la Nacién;

Unidad de Informacién Financiera;

Instituto Nacional de Tecnologia Industrial,

Instituto Nacional de la Propiedad Industrial;

Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria;

Instituto Nacional de Investigacién y Desarrollo Pesquero;

Instituto Nacional de Vitivinicultura;

Instituto Nacional de Semillas;

Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria;

Instituto Nacional de Promocioén Turistica;

Direccion Nacional de Vialidad;
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Comision Nacional de Regulacién del Transporte;

Organismo Regulador del Sistema Nacional de Aeropuertos;

Administracion Nacional de Aviacién Civil;

Junta de Investigacién de Accidentes de Aviacién Civil;

Servicio Geologico Minero Argentino;

Ente Nacional Regulador del Gas;

Ente Nacional Regulador de la Electricidad;

Ente Nacional de Comunicaciones;

Comision Nacional de Evaluacion y Acreditacion Universitaria (CONEAU);

Consejo Nacional de Investigaciones Cientificas y Técnicas (CONICET);

Biblioteca Nacional ,,Dr. Mariano Moreno”;

Instituto Nacional del Teatro;

Fondo Nacional de las Artes;

Superintendencia de Riesgos del Trabajo;

Instituto Nacional Central Unico Coordinador de Ablacion e Implante;
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— Administracion Nacional de Laboratorios e Institutos de Salud Dr. Carlos Malbran;

— Instituto Nacional de Rehabilitacién Psicofisica del Sur Dr. Juan Otimio Tesone;

— Administracion de Parques Nacionales;

- Instituto Nacional de Asociativismo y Economia Social; i

— Teatro Nacional Cervantes.

Zavodi za socijalno osiguranje

- Caja de Retiros, Jubilaciones y Pensiones de la Policia Federal Argentina;

— Instituto de Ayuda Financiera para pago de Retiros y Pensiones Militares; i

— Administracion Nacional de la Seguridad Social.
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Dodatak 20.-B-2.

TIJELA VLASTI ISPOD SREDISNJE RAZINE

Argentina pokrece postupak internog savjetovanja sa svojim pokrajinskim vladama i vladom
autonomnog grada Buenos Airesa kako bi se osigurala zadovoljavajuca razina pokrivenosti ispod
srediS$nje razine. Savjetovanja se provode s ciljem ukljucivanja svih tijela ispod sredi$nje razine
vlasti. Pokrivenost se smatra zadovoljavaju¢om ako obuhvaca tijela vlasti ispod srediSnje razine

koja generiraju najmanje 65 % (Sezdeset i pet posto) nacionalnog BDP-a’.

Argentina zakljucuje ta savjetovanja najkasnije 2 (dvije) godine nakon datuma stupanja ovog

Sporazuma na snagu i o njihovim rezultatima odmah obavjes¢uje Europsku uniju.

Pod uvjetom da je postignuta zadovoljavajuca pokrivenost iz prvog stavka ovog Dodatka,

Zajednicko vije¢e donosi odluku o izmjeni ovog Dodatka u skladu s time.

Ako savjetovanja ispod srediSnje razine ne ostvare zadovoljavajuci ishod u utvrdenom roku,

Europska unija i Argentina savjetuju se radi procjene posljedica za poglavlje 20.

Za potrebe izrauna zadovoljavajuce pokrivenosti kao referentna vrijednost uzima se
nacionalni BDP u godini stupanja ovog Sporazuma na snagu, kako ga je izraCunao argentinski
Nacionalni institut za statistiku i popis stanovnistva (INDEC).
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Dodatak 20.-B-3.

OSTALA TUELA

Poglavlje 20. ne obuhvaca druga tijela.
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Dodatak 20.-B-4.

ROBA

U skladu s napomenama uz ovaj Dodatak i opim napomenama u Dodatku 20.-B-7. poglavlje 20.
primjenjuje se na svu javnu nabavu robe koju provode argentinska tijela navedena u Dodatku 20.-B-

1., osim robe pod oznakama Harmoniziranog sustava (HS) navedenima u nastavku:

— 8528: monitori i projektori, bez ugradenog televizijskog prijamnika; televizijski prijamnici,
neovisno o tome imaju li ugradeni prijamnik radiodifuzije ili aparat za snimanje ili
reprodukciju zvuka ili slike ili ne;

—  9403: ostalo pokuéstvo i njegovi dijelovi;

— 8415: uredaji za klimatizaciju; s ventilatorom na motorni pogon i elementima za mijenjanje

topline i vlaznosti, ukljucujuéi strojeve u kojima se vlaznost ne moze posebno regulirati;

— 940130: okretna sjedala s podesavanjem visine;

— 4802: nepremazani papir 1 karton, vrsta koje se rabi za pisanje, tiskanje ili ostale graficke
namjene, neperforirani papir za busene kartice 1 vrpce, u svitcima ili pravokutnim (ukljucujuci
kvadratnim) listovima, svih veli¢ina, osim papira iz tarifnih brojeva 48.01 ili 48.03; ru¢no

radeni papir 1 karton;

— 3215: tiskarske boje, tuSevi i tinte za pisanje ili crtanje 1 ostale tinte, neovisno o tome jesu li

koncentrirane ili u krutom stanju ili ne;
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— 4901: tiskane knjige, broSure, leci i slican tiskani materijal, neovisno o tome jesu li u

slobodnim listovima ili ne.

Napomene uz Dodatak 20.-B-4.:

Iz poglavlja 20. iskljucena je nabava sljedece robe iz Harmoniziranog sustava (HS) od strane

sljede¢ih ministarstava:

Ministerio de Defensa i Ministerio de Seguridad:

— 61: odjeca i odjevni dodaci, pleteni ili kukicani;

— 62: odjeca i odjevni dodaci, osim pletenih ili kukicanih;

— 4203: odjeca i odjevni dodaci, od koze ili od umjetne koze;

— 64: obuca, nazuvci i sli¢ni proizvodi, njihovi dijelovi;

—  6506.10: samo neprobojne kacige;

—  6307.90.90: samo neprobojni prsluci;

—  Vvojnaoprema;

— 8904: tegljaci (remorkeri) i potiskivaci;

— 8906: ostala plovila, ukljucujuéi ratne brodove i brodice za spasavanje osim ¢amaca na vesla;
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Ministerio de Seguridad:

— 8702: motorna vozila za prijevoz deset ili viSe osoba, ukljucujuci vozaca;

—  8703: osobni automobili i ostala motorna vozila konstruirana prvenstveno za prijevoz osoba
(osim vozila iz tarifnog broja 8702), ukljucujuéi motorna vozila tipa ,,karavan”, ,,kombi” i
trkace automobile;

—  8704: motorna vozila za prijevoz robe;

—  8705: motorna vozila za posebne namjene, osim onih konstruiranih prvenstveno za prijevoz
osoba ili robe (na primjer, vozila za prijevoz neispravnih ili o§te¢enih vozila, dizali¢na vozila,
vatrogasna vozila, vozila s ugradenom mijesalicom za beton, vozila za ¢iS¢enje cesta, vozila
za Strcanje ili posipanje, pokretne radionice, pokretne radioloske jedinice);

— 8903: samo brodice;

Ministerio de salud y desarrollo social:

— 2005: ostalo povrée, pripremljeno ili konzervirano na drugi nacin osim u octu ili octenoj

kiselini, nesmrznuto, osim proizvoda iz tarifnog broja 20.06;

— 0402: mlijeko i vrhnje, koncentrirani ili s dodanim Se¢erom ili drugim sladilima;

— 1006: riza;

—  1902: tjestenina, neovisno o tome je li kuhana ili punjena (mesom ili drugim tvarima) ili

druk¢ije pripremljena ili ne, kao S$to su Spageti, makaroni, rezanci, lazanje, njoki, ravioli,

kaneloni, kuskus, neovisno o tome jesu li pripremljeni ili ne;
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2106.90.30: prehrambeni dodaci;

3002.12.23: koncentrat faktora VIII;

3002.15.10: interferon beta; peginterferon alfa-2-a;

3002.15.20: baziliksimab (DCI); bevacizumab (DCI); daklizumab (DCI); etanercept (DCI);
gemtuzumab ozogamicin (DCI); oprelvekin (DCI); rituksimab (DCI); trastuzumab (DCI);

3002.20: cjepiva za humanu medicinu;

3003: lijekovi (osim proizvoda iz tarifnih brojeva 30.02, 30.05 ili 30.06) koji se sastoje od
dvaju ili vise sastojaka pomijeSanih za terapijsku ili profilakti¢nu uporabu, nepripremljeni u

odmjerene doze niti u oblike ili pakiranja za pojedina¢nu prodaju;

3004: lijekovi (osim proizvoda iz tarifnih brojeva 30.02, 30.05 ili 30.06) koji se sastoje od
pomijeSanih ili nepomijeSanih proizvoda za terapijsku ili profilakti¢énu uporabu, pripremljeni
u odmjerene doze (ukljucujuci i one u oblicima za transdermalni sustav primjene) ili u oblike

ili pakiranja za pojedinacnu prodaju;

3005: vata, gaza, zavoji i sli¢ni proizvodi (npr. pripremljeni zavoji, flasteri, pripremljeni
oblozi), impregnirani, premazani ili prevuceni farmaceutskim tvarima ili pripremljeni u oblike
ili pakiranja za pojedinacnu prodaju za kirurSku, medicinsku, zubarsku ili veterinarsku

uporabu;

3006: farmaceutska roba navedena u napomeni 4 uz odgovarajuce poglavlje HS-3;
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8419.20: medicinski, kirurski ili laboratorijski aparati za sterilizaciju,

9018: instrumenti i aparati namijenjeni za uporabu u medicini, kirurgiji, zubarstvu ili veterini,
ukljucujudi scintigrafske aparate, druge elektromedicinske aparate i instrumente za ispitivanje

vida;

9019: aparati za mehanoterapiju; aparati za masazu; aparati za psiholoska testiranja; aparati za
ozonoterapiju, oksigenoterapiju, aerosolterapiju, umjetno disanje i ostali terapijski disni

aparati;

9021: ortopedska pomagala, ukljucujuéi Stake, kirurSke pojaseve i podveze; Sine i druga
pomagala za prijelome; umjetni dijelovi tijela; aparati za poboljSanje sluha i drugi aparati koje

se nosi ili ugraduje u tijelo kako bi nadoknadili nedostatak ili invalidnost;

9022: rendgenski aparati i aparati na osnovi alfa-, beta- ili gama-zracenja, neovisno o tome
jesu li namijenjeni uporabi u medicini, kirurgiji, zubarstvu ili veterini ili ne, ukljucujuéi
aparate za radiografiju ili radioterapiju, rendgenske cijevi i ostali generatori rendgenskih
zraka, generatori visokog napona, upravljacke ploce 1 stolovi, zasloni te stolovi, stolice 1

sli€no, namijenjeni pregledu ili lijecenju;

9025: hidrometri i sli¢ni plutajuéi instrumenti, termometri, pirometri, barometri, higrometri i

psihrometri, s ili bez mogucénosti registriranja te bilo koja kombinacija tih instrumenata.
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Dodatak 20.-B-5.

USLUGE

U skladu s op¢im napomenama u Dodatku 20.-B-7. poglavlje 20. primjenjuje se na svu javnu

nabavu usluga navedenih u nastavku koju provode argentinska tijela navedena u Dodatku 20.-B-1.

Usluge navedene u nastavku utvrdene su u skladu s privremenom SredisSnjom klasifikacijom

proizvoda Ujedinjenih naroda (CPC) sadrzanom u dokumentu MTN.GNS/W/120.

POPIS SEKTORSKE KLASIFIKACIJE USLUGA

SEKTORI | PODSEKTORI ODGOVARAJUCI CPC

1. POSLOVNE USLUGE Odjeljak B

A. Profesionalne usluge

a.  Racunovodstvene, revizorske i knjigovodstvene usluge 862

B. Racunalne i povezane usluge

a.  Usluge savjetovanja povezane s instalacijom racunalnog hardvera 841
b.  Usluge implementacije softvera 842
c.  Usluge obrade podataka 843
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d.  Usluge baze podataka 844

e. Ostalo 845+849

Ostale poslovne usluge

a.  Usluge oglasavanja 871
b.  Usluge istrazivanja trzi$ta i ispitivanja javnog mnijenja 864
c.  Usluge savjetovanja u upravljanju 865
d.  Usluge povezane sa savjetovanjem u upravljanju 866
e.  Usluge tehnickog ispitivanja i analize 8676
h.  Usluge povezane s rudarenjem 883+5115
M.  Srodne usluge znanstvenog i1 tehnickog savjetovanja 8675

n.  Odrzavanje i popravak opreme (ne ukljucujuéi plovila, zrakoplove i drugu

prijevoznu opremu) 663+8861-8866

0.  Usluge ¢is¢enja zgrada 874

p.  Fotografske usluge (osim posebnih fotografskih usluga i usluga obrade filmova)
(CPC 87504 i 87506) 875

g.  Usluge pakiranja 876
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r. Tiskanje, objavljivanje 88442

s.  Kongresne usluge 87909"

2.  KOMUNIKACIJSKE USLUGE

B.  Kurirske usluge 7512

C. Telekomunikacijske usluge: ne uklju¢uje pruzanje satelitske opreme za geostacionarne

umjetne satelite u fiksnim satelitskim uslugama.

a.  Usluge govorne telefonije 7521
b.  Usluge prijenosa podataka komutacijom paketa 7523™
c.  Usluge prijenosa podataka komutacijom linija 7523™
d.  Usluge teleksa 7523™
e.  Brzojavne usluge 7522
f.  Usluge telefaksa 75217 +7529™
g.  Usluge zakupljenih privatnih linija 75227 +7523™
h.  Elektroni¢ka posta 7523™
i.  Govorna posta 7523™

Simbol (*) znaci da je specificirana usluga komponenta zbirne stavke CPC-a navedene
drugdje u ovom popisu Klasifikacije.

Simbol (**) zna¢i da je specificirana usluga samo dio ukupnog raspona aktivnosti obuhvaéenih
u skladu s CPC-om (npr. govorna posta je samo komponenta stavke CPC-a 7523).

*%*
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j.  Preuzimanje informacija i baza podataka s mreze 7523™

k.  Elektroni¢ka razmjena podataka (EDI) 7523™

I PoboljSane usluge komunikacije putem telefaksa/usluge komunikacije putem
telefaksa s dodanom vrijednos¢u ukljucujuci pohranjivanje i prosljedivanje,
pohranjivanje i dohvacéanje 7523"

m.  Pretvorba koda i protokola n.p.

n.  Informacije dostupne putem interneta i/ili obrada podataka (ukljucujuéi obradu

transakcije) 843™

0. Ostalo

6. USLUGE U PODRUCJU OKOLISA

A.  Usluge odvodnje otpadnih voda 9401
B.  Usluge uklanjanja otpadaka 9402
C. Sanitarne i slicne usluge 9403

9. TURISTICKE USLUGE I USLUGE POVEZANE S PUTOVANJIMA

A. Hoteli i restorani (ukljucujuci pripremu i dostavu hrane i pica) 641-643
B.  Usluge putnickih agencija i organizatora turistickih putovanja 7471
C.  Usluge turisti¢kih vodica 7472
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Dodatak 20.-B-6.

GRADEVINSKE USLUGE I KONCESIJE ZA RADOVE

GRADEVINSKE USLUGE

U skladu s napomenama uz ovaj Dodatak i opéim napomenama u Dodatku 20.-B-7. poglavlje
20. primjenjuje se na svu javnu nabavu gradevinskih usluga navedenih u odjeljku 51.
privremene SrediSnje klasifikacije proizvoda koju provode argentinska tijela navedena u

Dodatku 20.-B-1.

KONCESNE ZA RADOVE

Ako ih dodjeljuju tijela navedena u Dodatku 20.-B-1. i podlozno pragovima koji se
primjenjuju na ugovore za gradevinske usluge kako je navedeno u Dodatku 20.-B-1., jedini

¢lanci poglavlja 20. koji se primjenjuju na ugovore o koncesijama za radove su ¢lanci 20.6. 1

20.11.

Za potrebe ovog stavka, ugovori o koncesijama za radove znaci svaki ugovorni sporazum ¢iji
je glavni cilj izgradnja ili sanacija fizike infrastrukture, pogona, zgrada, objekata ili drugih
radova u drZzavnom vlasnistvu i u skladu s kojim narucitelj dobavljacu na temelju ugovora i na
odredeno razdoblje dodjeljuje privremeno vlasnistvo ili pravo na kontrolu, upravljanje i

zahtijevanje plac¢anja za koriStenje tih radova tijekom trajanja ugovora.
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Napomena uz Dodatak 20.-B-6.:

Za ugovore o nabavi robe povezane s ugovorom za gradevinske usluge, ukljucuju¢i ugovore o
koncesijama za radove, Argentina zadrzava pravo primjenjivati cjenovne povlastice u skladu sa
svojim zakonodavstvom za sljedecu robu, iz Harmoniziranog sustava (HS), i u sljede¢im

prijelaznim razdobljima:

- HS 8410 i HS 85042: od datuma stupanja ovog Sporazuma na snagu do kraja 9. (devete)
godine nakon njegova stupanja na snagu; od 10. (desete) godine nakon stupanja ovog

Sporazuma na snagu ne primjenjuje se nijedna cjenovna povlastica; i

— HS 84143 i HS 8428*: od datuma stupanja ovog Sporazuma na snagu do kraja 4. (Cetvrte)
godine nakon njegova stupanja na snagu; od 5. (pete) godine nakon stupanja ovog Sporazuma

na snagu ne primjenjuje se nijedna cjenovna povlastica.

! Hidrauli¢ne (vodne) turbine, vodenic¢na kola i regulatori za njih.
2 Elektri¢ni transformatori, stati¢ki pretvaraci (npr. ispravljaci) i indukcijske zavojnice.
3 Zracne ili vakuumske sisaljke, zra¢ni ili plinski kompresori i ventilatori; ventilacijska ili

recirkulacijska hvatala pare (nape) s ugradenim ventilatorom, s filtrima ili bez njih.
4 Ostali strojevi za dizanje, rukovanje, utovar ili istovar (na primjer, dizala, pokretne stube,
transporteri, zicare).
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Dodatak 20.-B-7.

OPCE NAPOMENE

Na poglavlje 20. primjenjuju se sljede¢e opée napomene:

1.  Poglavlje 20. ne primjenjuje se na nijedan oblik povlastice ili prednosti namijenjene MSP-
ovimal. Prednost moZe ukljucivati cjenovne povlastice, pravo na poboljSanje izvornog
natjecaja ili isklju¢ivo pravo na pruzanje robe ili usluge. Pristup navedenim povlasticama ili
prednostima bit ¢e jednako dostupan poduze¢ima iz Europske unije koja su u Argentini
registrirana kao mikropoduzeca te mala i srednja poduzeca. Podrazumijeva se da se poduzeca
iz Europske unije mogu u Argentini registrirati kao mikropoduzec¢a te mala i srednja poduzeca

u skladu sa zahtjevima utvrdenima u relevantnom primjenjivom pravu.

2. Poglavlje 20. ne primjenjuje se na pretkomercijalnu javnu nabavu u cilju promicanja razvoja
inovativnih rjeSenja za potrebe javnog sektora. Pretkomercijalna javna nabava ukljucuje ideju
proizvoda, osmisljavanje rjeSenja, izradu prototipa, izvorni razvoj 1 validaciju ili testiranje

ograni¢enog skupa prvih proizvoda.

Svake 3 (tri) godine nakon datuma stupanja ovog Sporazuma na snagu Argentina obavjesc¢uje

Europsku uniju o pretkomercijalnoj javnoj nabavi provedenoj u tom razdoblju.

! Podrazumijeva se da MSP-ovi uklju¢uju mikropoduzeca te mala i srednja poduzeéa i
poduzetnike. Argentina moze odrediti znacajke poduzeca koja ¢e se smatrati MSP-ovima
uzimajuci u obzir specifi¢nosti raznih veli¢ina, sektora i regija zemlje te na temelju jednog,
vise ili svih sljedecih atributa ili njihovih ekvivalenta: zaposleno osoblje, vrijednost godisSnjeg
prometa i vrijednost imovine koja se, medu ostalim, primjenjuje na proizvodni proces u
skladu s nacionalnim zakonodavstvom. Te se zna¢ajke definiraju u op¢im aktima i propisima
Argentine, ali ne u aktima ili propisima koji se primjenjuju isklju¢ivo na javnu nabavu.
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Poglavlje 20. ne primjenjuje se na koncesije za usluge.

Poglavlje 20. ne primjenjuje se na javnu nabavu robe i usluga iz proizvodnih ustanova
obiteljskih poljoprivrednika ili zadruga obiteljskih poljoprivrednika upisanih u nacionalni
registar obiteljskih poljoprivrednika koju provodi nacionalna vlada za opskrbu hranom u
bolnicama, Skolama, puckim kuhinjama, ustanovama u okviru nacionalnog zatvorskog

sustava, oruzanim snagama i drugim javnim institucijama pod nacionalnom vladom.

Neovisno o ¢lanku 20.14. stavku 5., Argentina moze iskljuciti dobavljaca ako:

(@) postoji potvrdena optuznica protiv dobavljaca za kaznena djela protiv imovine ili javne
uprave ili povjerenja javnosti i dobre vjere, pranja novca ili drugih financijskih kaznenih
djela ili za kaznena djela navedena u Meduamerickoj konvenciji protiv korupcije,
potpisane na tre¢oj plenarnoj sjednici 29. ozujka 1996.; ili

(b) je dobavljac:

I. djelatnik ili sluZbenik argentinskog javnog sektora; ili

ii.  poduzece u kojem takav djelatnik ili sluzbenik ima dovoljno udjela da kontrolira

proces donosenja odluka poduzeca.
Podrazumijeva se da u postupcima javne nabave u okviru rezima javno-privatnog

partnerstva upucivanje na stecaj u ¢lanku 20.14. stavku 5. tocki (a) ukljucuje tekuci

postupak u sluc¢aju nesolventnosti.
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Argentina zadrzava pravo dodjele ugovora na nac¢ine koji nisu otvoreni ili selektivni postupak

nadmetanja u sljede¢im slucajevima:

(@)

(b)

(©)

(d)

nabava provedena za popravak strojeva, vozila, opreme ili motora ¢ije su razoruzanje,
prijenos ili prethodni pregled klju¢ni kako bi se odredio potrebni popravak, a provedba
drugog postupka javne nabave bila bi skuplja; ta se iznimka ne smije koristiti za

zajednicke popravke radi odrzavanja takvih predmeta;

javna nabava koja se provodi izmedu jurisdikcija i tijela nacionalne vlade ili izmedu tih
jurisdikcija i tijela i pokrajinskih ili op¢inskih tijela ili tijela vlade autonomnog grada
Buenos Airesa, kao i s poduzeé¢ima u kojima Argentina ima vecinski udio, pod uvjetom
da je svrha nabave pruzanje sigurnosnih, logistickih ili zdravstvenih usluga;

javna nabava koja se provodi izmedu jurisdikcija i tijela nacionalne vlade i nacionalnih

sveucilista; 1

za dopunske radove koji su klju¢ni za izvodenje tekucih javnih radova (gradevinske
usluge), a koji nisu mogli biti predvideni u izvornom projektu i nisu mogli biti ukljuceni
u odgovarajuéi ugovor; vrijednost ugovora dodijeljenih za takve dopunske radove ne
smije premasiti ogranicenja utvrdena pravom Argentine, a ni u kojem slu¢aju ne smije

prelaziti 50 % (pedeset posto) vrijednosti glavnog ugovora.

Poglavlje 20. ne primjenjuje se na javnu nabavu koja se provodi izvan drzavnog podrucja

Argentine za potro$nju izvan tog drzavnog podrucja.
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Neovisno o ¢lanku 20.11. (Kompenzacije), kad subjekti navedeni u Dodatku 20.-B-1. provode
javnu nabavu obuhvacéenu poglavljem 20., Argentina moze zatraziti ili nametnuti, u skladu sa
svojim pravom, bilo koju vrstu kompenzacije do 50 % (pedeset posto) vrijednosti nabave,
ukljucujuéi da odabrani dobavljac¢ kupuje lokalnu robu i usluge povezane s predmetom

nabave.

Od 11. (jedanaeste) godine do kraja 15. (petnaeste) godine nakon stupanja ovog Sporazuma
na snagu Argentina moze traziti ili nametnuti kompenzacije za do 35 % (trideset i pet posto)

vrijednosti nabave.

Ogranic¢enja navedena u prvom i drugom podstavku ovog stavka ne primjenjuju se na nabavu

koju provodi Ministerio de seguridad ili Ministerio de defensa.

Od 16. (Sesnaeste) godine nakon datuma stupanja ovog Sporazuma na snagu kompenzacije ne

prelaze 20 % (dvadeset posto) vrijednosti nabave.

Kompenzacije se navode u obavijesti o planiranoj nabavi i u natjeajnoj dokumentaciji i

primjenjuju se na isti na¢in medu svim uklju¢enim dobavlja¢ima.

Svake 3 (tri) godine nakon datuma stupanja ovog Sporazuma na snagu Argentina obavjescuje

Europsku uniju o upotrebi kompenzacija u tom razdoblju.

Neovisno o ¢lanku 20.13. stavku 1., za tijela za nabavu obuhva¢ena Dodatkom 20.-B-1.
Argentina moze primijeniti prijelazno razdoblje od najviSe 18 (osamnaest) mjeseci od datuma
stupanja ovog Sporazuma na snagu. Ta tijela tijekom tog prijelaznog razdoblja dostavljaju
obavijesti o planiranoj nabavi putem poveznica na pristupnom elektronickom mjestu kojem se

moze pristupiti besplatno.
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PRILOG 20.-C

PODRUCIJE PRIMJENE JAVNE NABAVE ZA BRAZIL
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Dodatak 20.-C-1.

TIJELA SREDISNJE VLASTI
Popis Brazila
Osim ako je druk¢ije navedeno, poglavlje 20. primjenjuje se na tijela navedena u nastavku,
ukljuujuéi njihove povezane agencije!, ako je vrijednost nabave jednaka sljede¢im iznosima ili ih
premasuje:

zarobu i usluge

— od datuma stupanja ovog Sporazuma na snagu do kraja 7. godine nakon njegova stupanja na
snagu: 216 000 SDR

— od 8. godine nakon stupanja ovog Sporazuma na snagu: 130 000 SDR

za gradevinske usluge

— od datuma stupanja ovog Sporazuma na snagu do kraja 7. godine nakon njegova stupanja na
snagu: 8 000 000 SDR

— od 8. godine nakon stupanja ovog Sporazuma na snagu: 5 000 000 SDR.

! Podrazumijeva se da ,,povezane agencije” obuhvacaju sva podredena tijela i agencije javnog
prava sa zasebnom pravnom osobnos¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Prilogu.
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Izvrsni odsjek:

Advocacia-Geral da Unido

—  Casa Civil da Presidéncia da Republica

— Controladoria-Geral da Unido

—  Gabinete de Seguranca Institucional da Presidéncia da Republica

—  Presidéncia da Republica

—  Secretaria de Comunicacgdo Social da Presidéncia da Republica

—  Secretaria de Relagdes Institucionais da Presidéncia da Republica

—  Secretaria-Geral da Presidéncia da Republica

—  Vice-Presidéncia da Republica

- Ministério da Agricultura e Pecuéaria

— Ministério da Ciéncia, Tecnologia e Inovacgao

— Ministério da Cultura

- Ministério da Defesa

- Ministério da Educacgéo
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Ministério da Fazenda

Ministério da Gestdo e da Inovacdo em Servigos Publicos

Ministério da Igualdade Racial

Ministério da Integracdo e do Desenvolvimento Regional

Ministério da Justica e Seguranca Publica

Ministério da Pesca e Aquicultura

Ministério da Previdéncia Social

Ministério da Saude

Ministério das Cidades

Ministério das ComunicacGes

Ministério das Mulheres

Ministério das Relagdes Exteriores

Ministério de Minas e Energia

Ministério de Portos e Aeroportos

Ministério do Desenvolvimento Agrario e Agricultura Familiar
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— Ministério do Desenvolvimento e Assisténcia Social, Familia e Combate a Fome

—  Ministério do Desenvolvimento, Industria, Comércio e Servicos

- Ministério do Empreendedorismo, da Microempresa e da Empresa de Pequeno Porte

- Ministério do Esporte

- Ministério do Meio Ambiente e Mudanca do Clima

— Ministério do Planejameno e Orgcamento

- Ministério do Trabalho e Emprego

— Ministério do Turismo

— Ministério dos Direitos Humanos e da Cidadania

—  Ministério dos Povos Indigenas

- Ministério dos Transportes

Odsjek za pravosude:

— Conselho Nacional de Justica

- Defensoria Publica da Unido

—  Justica do Distrito Federal e dos Territorios
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—  Justica do Trabalho (Tribunais Regionais do Trabalho)

—  Justica Eleitoral (Tribunais Regionais Eleitorais)

—  Justica Federal (Tribunais Regionais Federais)

- Ministério Plblico da Unido

—  Superior Tribunal de Justica — STJ

—  Superior Tribunal de Justiga Militar - STM

—  Supremo Tribunal Federal — STF

—  Tribunal Superior do Trabalho

—  Tribunal Superior Eleitoral — TSE

Odsjek za zakonodavstvo:

—  Cémara dos Deputados

- Senado Federal

— Tribunal de Contas da Unido
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Napomene uz Dodatak 20.-C-1.

(@)

(b)

(©)

Sljedeca tijela nisu ukljucena u ovaj Dodatak: INCRA (Instituto Nacional de Colonizagao e
Reforma Agréria); AEB (Agéncia Espacial Brasileira); CNEN (Comissdo Nacional de

Energia Nuclear); i INPI (Instituto Nacional da Propriedade Industrial).

Kad nabavu provode Presidéncia da Republica, Ministério da Gestdo e da Inovagao em
Servicos Publicos, Ministério das Relacfes Exteriores i Ministério da Justica e Seguranca
Pablica, poglavlje 20. ne primjenjuje se na usluge povezane s informacijskom tehnologijom
kao Sto su razvoj 1 odrzavanje softvera koji se upotrebljava za Sifriranje komunikacija,
pohranu i odrzavanje baza podataka koje sadrzavaju osobne informacije brazilskih drzavljana
iz zahtjeva za izdavanje isprava i putovnica; razvoj i odrzavanje raCunalnih programa za
pripremu isprava koje diplomatska sluzba izdaje brazilskim drzavljanima; proizvodnja

putovnica (CPC 32610); i usluge povezane s djelatnostima razgranicenja.

Kad nabavu provode Ministério da Defesa, Ministério da Justica i Ministério da Educacdo,
poglavlje 20. ne primjenjuje se na sljedec¢e oznake Nomenclatura Comum do Mercosul
(NCM): 61051000 (,,pletene pamucne kosulje za muskarce”), 61061000 (,,koSulje 1 bluze za
zene, pletene, od pamuka”), 61091000 (,,kosulje, ukljucujuéi pletene unutarnje dijelove, od
pamuka”), 61099000 (,.kosulje, ukljucujuéi pletene unutarnje dijelove, od drugog tekstilnog
materijala”), 61102000 (,,dZemperi, puloveri, prsluci, majice 1 sli¢ni proizvodi, pleteni, od
pamuka), 62034200 (,,odijela, kompleti, jakne, hlace, kombinezoni, bermude 1 kratke hlace
(osim kratkih hlaca za kupanje), za muskarce, od pamuka”), 62052000 (,,pamucne kosulje za

muskarce”).
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(d)

Kad nabavu provode Ministério da Educacéo, Ministério da Justica, Ministério da Saude i
njihove povezane agencije, Brazil zadrzava pravo koriStenja ograni¢enog postupka
nadmetanja za nabavu robe koju isporucuje tijelo ili subjekt koji ukljucuje javnu upravu, kako
je definirano u Uredbi sa zakonskom snagom br. 200 od 25. veljace 1967., i koji je osnovan u

tu svrhu prije stupanja na snagu novog Zakona o javnoj nabavi br. 14.133/21, pod uvjetom da

je ugovorena cijena uskladena s trziSnom cijenom.
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Dodatak 20.-C-2.

TIJELA VLASTI ISPOD SREDISNJE RAZINE

Osim ako je navedeno drukdije, poglavlje 20. obuhvaca postupke javne nabave koje provode tijela

navedena u ovom Dodatku, podlozno sljede¢im pragovima:

Pragovi:

Roba 216 000 SDR
Usluge 216 000 SDR
Gradevinske usluge 8 000 000 SDR

Popis subjekata:

1. ACRE
Sva tijela izvr$nog odsjeka, ukljucujuéi njihove povezane agencije. Podrazumijeva se da
»povezane agencije” obuhvacaju sva podredena tijela i agencije javnog prava sa zasebnom
pravnom osobno$c¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.

2. AMAPA
Sva tijela izvr$nog odsjeka, ukljucujuéi njihove povezane agencije. Podrazumijeva se da

»povezane agencije” obuhvacaju sva podredena tijela i agencije javnog prava sa zasebnom

pravnom osobnos¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.
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3. AMAZONAS
A. Svatijela izvr$nog odsjeka, ukljucujuéi njihove podredene agencije. Podrazumijeva se
da ,,podredene agencije” obuhvacaju sva podredena tijela i agencije javnog prava sa

zasebnom pravnom osobnos¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.

B. Zatijela navedena u odjeljku ,,Amazonas” u ovom Dodatku ovaj Sporazum ne

obuhvaca nabavu:

(@) umjetnickih ili kulturnih dobara ili usluga;

(b) robe i usluga povezanih s ekoloskim gospodarstvom amazonske praSume.

4. CEARA

Sva tijela izvr$nog odsjeka, ukljuujuéi njihove povezane agencije. Podrazumijeva se da

,povezane agencije” obuhvacaju sva podredena tijela 1 agencije javnog prava sa zasebnom

pravnom osobnoS¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.

5. DISTRITO FEDERAL

A)  Izvrsni odsjek:

1.  Regionalna uprava Arniqueira (Administracdo Regional da Arniqueira);

2. Regionalna uprava Candangolandia (Administracdo Regional da

Candangolandia);
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10.

11.

12.

13.

14.

Regionalna uprava Aguas Claras (Administracdo Regional de Aguas Claras);

Regionalna uprava Brazlandia (Administracdo Regional de Brazlandia);

Regionalna uprava Ceilandia (Administracdo Regional de Ceilandia);

Regionalna uprava Planaltina (Administracdo Regional de Planaltina);

Regionalna uprava Samambaia (Administracdo Regional de Samambaia);

Regionalna uprava Santa Maria (Administracdo Regional de Santa Maria);

Regionalna uprava Séo Sebastido (Administracdo Regional de Sao Sebastido);

Regionalna uprava Sobradinho (Administragdo Regional de Sobradinho);

Regionalna uprava Sobradinho 2 (Administracdo Regional de Sobradinho 2);

Regionalna uprava Taguatinga (Administracdo Regional de Taguatinga);

Regionalna uprava Vicente Pires (Administracdo Regional de Vicente Pires);

Regionalna uprava Cruzeiro (Administracdo Regional do Cruzeiro);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

Regionalna uprava Fercal (Administracdo Regional do Fercal);

Regionalna uprava Gama (Administracdo Regional do Gama);

Regionalna uprava Guara (Administracdo Regional do Guara);

Regionalna uprava Itapoa (Administracdo Regional do Itapod);

Regionalna uprava Jardim Botanico (Administracdo Regional do Jardim

Boténico);

Regionalna uprava Lago Norte (Administracdo Regional do Lago Norte);

Regionalna uprava Lago Sul (Administragdo Regional do Lago Sul);

Regionalna uprava N. Bandeirante (Administracdo Regional do N. Bandeirante);

Regionalna uprava Paranoa (Administracdo Regional do Paranod);

Regionalna uprava Park Way (Administracdo Regional do Park Way);

Regionalna uprava Plano Piloto (Administracdo Regional do Plano Piloto);

Regionalna uprava Recanto das Emas (Administracdo Regional do Recanto das

Emas);

Regionalna uprava Riacho Fundo 1 (Administracdo Regional do Riacho Fundo 1);
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Regionalna uprava Riacho Fundo 2 (Administracdo Regional do Riacho Fundo 2);

Regionalna uprava sektora komplementarne industrije i opskrbe (SCIA) i urbane

strukture (Administracdo Regional do SCIA e Estrutural);

Regionalna uprava sektora industrije i opskrbe — SIA (Administracdo Regional do
SIA);

Regionalna uprava Sol Nascente i Por do Sol (Administracdo Regional do Sol

Nascente e Por do Sol);

Regionalna uprava Sudoeste/Octogonal (Administracdo Regional do

Sudoeste/Octogonal);

Regionalna uprava Varjao (Administracdo Regional do Varjao);

Vojni stozer (Casa Militar);

Vojna vatrogasna sluzba saveznog okruga (Corpo de Bombeiros Militar do

Distrito Federal);

Zaklada botanickog vrta u Braziliji (Fundagdo Jardim Botanico de Brasilia);

Sveuciliste saveznog okruga (Universidade do Distrito Federal — UnDF);

Civilna policija saveznog okruga (Policia Civil do Distrito Federal);

Vojna policija saveznog okruga (Policia Militar do Distrito Federal);
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40.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49,

50.

51.

Ured glavnog drzavnog odvjetnika saveznog okruga (Procuradoria-Geral do

Distrito Federal) (napomena 5.3.b.);

Ured za komunikacije saveznog okruga (Secretaria de Comunicacédo do Distrito
Federal);

Drzavni ured za zatvorsku upravu (Secretaria de Estado da Administracao

Penitenciéria);

Drzavni ured za poljoprivredu, opskrbu hranom i ruralni razvoj (Secretaria de

Estado da Agricultura, Abastecimento e Desenvolvimento Rural);

Drzavni ured za gradanske poslove (Secretaria de Estado da Casa Civil);

Drzavni ured za mlade i mlade odrasle osobe (Secretaria de Estado da Juventude);

DrZavni ured za Zene (Secretaria de Estado da Mulher);

DrZavni ured za javnu sigurnost (Secretaria de Estado da Seguranca Publica);

Drzavni ured za gradove (Secretaria de Estado das Cidades);

DrZavni ured za usluge zajednice (Secretaria de Estado de Atendimento a

Comunidade);

Drzavni ured za znanost, tehnologiju i inovacije (Secretaria de Estado de Ciéncia,

Tecnologia e Inovacao);

Drzavni ured za kulturu i kreativno gospodarstvo (Secretaria de Estado de Cultura

e Economia Criativa) (napomena 5.3.a.);
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52.

53.

54.

55.

56.

S7.

58.

59.

60.

61.

62.

Drzavni ured za razvoj metropolitanskog podrucja (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento da Regido Metropolitana);

Drzavni ured za gospodarski razvoj (Secretaria de Estado de Desenvolvimento

Econdmico);

Drzavni ured za socijalni razvoj (Secretaria de Estado de Desenvolvimento

Social);

Drzavni ured za urbani i stambeni razvoj (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento Urbano e Habitacéo);

Drzavni ured za gospodarstvo (Secretaria de Estado de Economia);

Drzavni ured za obrazovanje (Secretaria de Estado de Educagio);

Drzavni ured za sport i razonodu (Secretaria de Estado de Esporte e Lazer);

Vladin drzavni ured (Secretaria de Estado de Governo);

DrZavni ured za pravosude 1 drZavljanstvo (Secretaria de Estado de Justiga e

Cidadania);

Drzavni ured za radove i infrastrukturu (Secretaria de Estado de Obras e

Infraestrutura);

Drzavni ured za zastitu gradskog reda (Secretaria de Estado de Protecao da Ordem

Urbanistica);

& /hr 15



B)

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

Drzavni ured za institucijske odnose (Secretaria de Estado de Relacdes

Institucionais);

Drzavni ured za parlamentarne odnose (Secretaria de Estado de Relac6es

Parlamentares);

Drzavni ured za rad (Secretaria de Estado de Trabalho);

Drzavni ured za prijevoz i mobilnost (Secretaria de Estado de Transporte e

Mobilidade);

Drzavni ured za turizam (Secretaria de Estado de Turismo);

Drzavni ured za okoli$ (Secretaria de Estado do Meio Ambiente);

Izvanredni ured za pomo¢ obiteljima (Secretaria de Extraordinaria da Familia);

Ured za posebne projekte (Secretaria de Projetos Especiais);

Izvanredni ured za osobe s invaliditetom (Secretaria Extraordinaria da Pessoa com

Deficiéncia).

Odsjek za zakonodavstvo:

Revizorski sud saveznog okruga (Tribunal de Contas do Distrito Federal);

& /hr 16



C) Zatijela navedena u odjeljku ,,Distrito Federal” ovaj Sporazum ne obuhvaca:

(@) nabavu kulturnih ili umjetnickih usluga koju provodi Drzavni ured za kulturu i

kreativno gospodarstvo (Secretaria de Estado de Cultura e Economia Criativa);

(b) nabavu sljedecih usluga koju provodi Ured glavnog drzavnog odvjetnika saveznog
okruga (Procuradoria-Geral do Distrito Federal): informacijska tehnologija,

komunikacija, savjetovanje u upravljanju te istrazivanje i razvoj.

GOIAS

Sva tijela izvr$nog odsjeka, ukljucujuci njihove povezane agencije. Podrazumijeva se da
»povezane agencije” obuhvacaju sva podredena tijela i agencije javnog prava sa zasebnom

pravnom osobno$¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.

MARANHAO

Sva tijela izvr$nog odsjeka, ukljucujuci njihove povezane agencije. Podrazumijeva se da
»povezane agencije” obuhvacaju sva podredena tijela 1 agencije javnog prava sa zasebnom

pravnom osobno$c¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.

MATO GROSSO

Sva tijela izvr$nog odsjeka, ukljucujuéi njihove povezane agencije. Podrazumijeva se da

»povezane agencije” obuhvacaju sva podredena tijela i agencije javnog prava sa zasebnom

pravnom osobnos¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.
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9.

MINAS GERAIS

A)

Izvr$ni odsjek:

1.

10.

Agencija za razvoj metropolitanskog podruc¢ja Belo Horizonte (Agéncia de

Desenvolvimento da Regido Metropolitana de Belo Horizonte);

Agencija za razvoj metropolitanskog podruc¢ja Vale do Ago (Agéncia de

Desenvolvimento da Regido Metropolitana do Vale do Aco);

Regulatorna agencija za vodoopskrbu i sanitarnu odvodnju u saveznoj drzavi
Minas Gerais (Agéncia Reguladora de Servicos de Abastecimento de Agua e de
Esgotamento Sanitario do Estado de Minas Gerais);

Drzavni odbor za obrazovanje (Conselho Estadual de Educagao);

Drzavni ured za reviziju (Controladoria Geral do Estado);

Vojna vatrogasna sluzba savezne drzave Minas Gerais (Corpo de Bombeiros

Militar de Minas Gerais);

Drustvo za tehnicku pomoc 1 proSirenje ruralnih podrucja u saveznoj drzavi Minas
Gerais (Empresa de Assisténcia Técnica e Extensdo Rural do Estado de Minas
Gerais);

Zaklada Clovis Salgado (Fundacéo Clovis Salgado);

Zaklada za potporu istraZivanju savezne drzave Minas Gerais (Fundacao de

Amparo a Pesquisa do Estado de Minas Gerais);

Umjetnicka zaklada Ouro Preto (Fundagao de Arte de Ouro Preto);
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Zaklada za osposobljavanje za rad Minas Gerais (Fundacdo de Educacéo para o

Trabalho de Minas Gerais);

Zaklada za obrazovanje Caio Martins (Fundacdo Educacional Caio Martins);

Drzavna zaklada za okoli$ (Fundagao Estadual do Meio Ambiente);

Zaklada Helena Antipoff (Fundacéo Helena Antipoff);

Zaklada Jodo Pinheiro (Fundacdo Jodo Pinheiro);

Vojni ured guvernera (Gabinete Militar do Governador);

Institut za socijalnu sigurnost drzavnih sluzbenika savezne drzave Minas Gerais

(Instituto de Previdéncia dos Servidores do Estado de Minas Gerais);

Institut za socijalnu sigurnost vojnih sluzbenika savezne drzave Minas Gerais

(Instituto de Previdéncia dos Servidores Militares do Estado de Minas Gerais);

Drzavni institut za Sume (Instituto Estadual de Florestas);

Institut za upravljanje vodama savezne drzave Minas Gerais (Instituto Mineiro de

Gestdo das Aguas);

Trgovacki registar savezne drzave Minas Gerais (Junta Comercial do Estado de

Minas Gerais);

Drzavni ured pravobranitelja (Ouvidoria Geral do Estado);
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Civilna policija savezne drzave Minas Gerais (Policia Civil do Estado de Minas

Gerais);

Vojna policija savezne drzave Minas Gerais (Policia Militar do Estado de Minas

Gerais);

Ured za kulturu i turizam (Secretaria de Cultura e Turismo);

Ured za gospodarski razvoj (Secretaria de Desenvolvimento Econdmico);

Ured za socijalni razvoj (Secretaria de Desenvolvimento Social);

Ured za obrazovanje (Secretaria de Educacao);

Vladin ured (Secretaria de Governo);

Ured za infrastrukturu i mobilnost (Secretaria de Infraestrutura e Mobilidade);

Ured za okoli$ 1 odrZivi razvoj (Secretaria de Meio Ambiente e Desenvolvimento

Sustentavel);

Ured za planiranje i upravljanje (Secretaria de Planejamento e Gest&o);

Sveuciliste savezne drzave Minas Gerais (Universidade do Estado de Minas

Gerais);

Drzavno sveuciliste savezne drzave Montes Claros (Universidade Estadual de

Montes Claros);

Tajnistvo za poljoprivredu, stocarstvo 1 opskrbu (Secretaria de Agricultura,

Pecuéria e Abastecimento) (napomena 9.4.).

& /hr 20



10.

11.

B) Odsjek za zakonodavstvo:

Revizorski sud savezne drzave Minas Gerais (Tribunal de Contas de Minas Gerais).

C) Ostalo:

Ured drzavnog odvjetnika savezne drzave Minas Gerais (Defensoria Publica do Estado

de Minas Gerais).

D) Zatijela navedena u odjeljku ,,Minas Gerais” ovaj Sporazum ne obuhvaca nabavu
usluga ili gradevinskih usluga koju provodi Tajnistvo za poljoprivredu, stocarstvo i

opskrbu (Secretaria de Agricultura, Pecuaria e Abastecimento).
PARA
Sva tijela izvr$nog odsjeka, ukljucujuci njihove podredene agencije. Podrazumijeva se da
,,podredene agencije” obuhvacaju sva podredena tijela i agencije javnog prava sa zasebnom
pravnom osobnoS¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.
PARAIBA
Sva tijela izvr$nog odsjeka, ukljucujuci njihove povezane agencije. Podrazumijeva se da

,,povezane agencije” obuhvacaju sva podredena tijela i agencije javnog prava sa zasebnom

pravnom osobno$¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.
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12.

PARANA

A)

B)

C)

D)

Izvr$ni odsjek:

Sva tijela izvr$nog odsjeka, ukljucujuci njihove povezane agencije. Podrazumijeva se da

,povezane agencije” obuhvacaju sva podredena tijela i agencije javnog prava sa

zasebnom pravnom osobnos¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.

Odsjek za pravosude:

Drzavni zalbeni sud u saveznoj drzavi Parana (Tribunal de Justi¢a do Parana).

Odsjek za zakonodavstvo:

— Zakonodavna skupstina (Assembleia Legislativa);

—  Drzavni revizorski sud u saveznoj drzavi Parana (Tribunal de Contas do Estado do

Parana).

Ostalo:

— Drzavno odvjetnistvo (Ministério Publico Estadual);

—  Ured drzavnog odvjetnika (Defensoria Publica do Estado).
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13.

14.

PERNAMBUCO

Izvrsni odsjek:

— Sredi$nji ured za drzavnu upravu i javnu nabavu (Secretaria de Administragdo do

Estado e Central de LicitacOes do Estado);

— Drzavni ured za reviziju (Secretaria da Controladoria Geral do Estado);

—  Drzavni ured glavnog drzavnog odvjetnika (Procuradoria-Geral do Estado).

RI1O DE JANEIRO

A)  Izvr$ni odsjek:

Sva tijela izvr$nog odsjeka, ukljucujuci njihove povezane agencije. Podrazumijeva se da

,,povezane agencije” obuhvacaju sva podredena tijela i agencije javnog prava sa

zasebnom pravnom osobnoS¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.

B) Odsjek za zakonodavstvo:

DrZavni revizorski sud u saveznoj drZavi Rio de Janeiro (Tribunal de Contas do Estado

do Rio de Janeiro).

C) Ostalo:

Drzavno odvjetnis$tvo (Ministério Piblico Estadual).
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15.

16.

RIO GRANDE DO NORTE

Sva tijela izvr$nog odsjeka, ukljuc¢ujuéi njihove povezane agencije. Podrazumijeva se da

,,povezane agencije” obuhvacaju sva podredena tijela i agencije javnog prava sa zasebnom

pravnom osobnos$¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.

RIO GRANDE DO SUL

A)  Izvr$ni odsjek:

1.

Ministarstvo gradanskih poslova (Casa Civil);

Drzavna agencija za reguliranje delegiranih javnih usluga u saveznoj drzavi Rio

Grande do Sul (Agéncia Estadual de Regulacao dos Servicos Publicos Delegados

do Rio Grande do Sul);

Vojna brigada (Brigada Militar);

Vojni stozer i civilna obrana (Casa Militar e Defesa Civil);

Vojna vatrogasna sluzba (Corpo de Bombeiros Militar);

Neovisna sluzba za ceste (Departamento Autonomo de Estradas de Rodagem);

Drzavna sluzba za promet (Departamento Estadual de Transito);

Ured za razvoj projekata (Escritorio de Desenvolvimento de Projetos);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Zaklada za potporu istrazivanju savezne drzave Rio Grande do Sul (Fundagédo de

Amparo a Pesquisa do Estado do Rio Grande do Sul);

Zaklada za socijalnu i obrazovnu pomo¢ (Fundagao de Atendimento Sécio-

Educativo);

Zaklada za posebnu zastitu savezne drzave Rio Grande do Sul (Fundagéo de

Protecéo Especial do Rio Grande do Sul);

Zaklada tehnicke Skole Liberato Salzano Vieira da Cunha (Fundacao Escola

Técnica Liberato Salzano Vieira da Cunha);

Drzavna zaklada za metropolitansko i regionalno planiranje (Fundacéo Estadual

de Planejamento Metropolitano e Regional);

Drzavna zaklada za zastitu okolisa (Fundagao Estadual de Protegao Ambiental);

Zaklada za socijalni rad 1 djelovanje savezne drzave Rio Grande do Sul (Fundacao

Gaulcha do Trabalho e Agéo Social);

Zaklada simfonijskog orkestra Porto Alegre (Fundacédo Orquestra Sinfonica de

Porto Alegre);

Zaklada kazalista Sao Pedro (Fundagdo Teatro Sdo Pedro);

Zoolosko-botanicka zaklada (Fundagdo Zoobotanica);

Ured guvernera (Gabinete do Governador);
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

Ured zamjenika guvernera (Gabinete do Vice-Governador);

Institut za rizu savezne drzave Rio Grande do Sul (Instituto Rio Grandense do
Arroz);

Opd¢i institut za vjeStacenje (Instituto-Geral de Pericias);

Institut za socijalnu sigurnost savezne drzave Rio Grande do Sul (Instituto de

Previdéncia do Estado do Rio Grande do Sul);

Industrijski 1 trgovacki registar i registar usluga savezne drzave Rio Grande do Sul

(Junta Comercial, Industrial e Servicos do Rio Grande do Sul);

Civilna policija (Policia Civil);

Drzavni ured glavnog drzavnog odvjetnika (Procuradoria-Geral do Estado);

Ured za zatvorsku upravu (Secretaria da Administracdo Penitenciaria);

Ured za poljoprivredu, stocarstvo i ruralni razvoj (Secretaria da Agricultura,

Pecuéria e Desenvolvimento Rural);

Ured za kulturu (Secretaria da Cultura);

Ured za obrazovanje (Secretaria da Educacao);

Ministarstvo financija (Secretaria da Fazenda) (napomena 16.2.c.);

Ured za javnu sigurnost (Secretaria da Seguranca Publica) (napomena 16.2.b.);
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Ured za koordinaciju i potporu op¢inama (Secretaria de Articulacdo e Apoio Aos

Municipios);

Ured za komunikacije (Secretaria de Comunicacgéo);

Ured za gospodarski razvoj i turizam (Secretaria de Desenvolvimento Econdmico

e Turismo);

Ured za inovacije, znanost i tehnologiju (Secretaria de Inovacao, Ciéncia e

Tecnologia);

Ured za pravosude, drzavljanstvo i ljudska prava (Secretaria de Justi¢a, Cidadania

e Direitos Humanos);

Ured za logistiku i prijevoz (Secretaria de Logistica e Transportes);

Ured za radove i stanovanje (Secretaria de Obras e Habitac&o);

Ured za planiranje i upravljanje (Secretaria de Planejamento, Governanca e

Gestao);

Izvanredni ured za partnerstva (Secretaria Extraordinaria de Parcerias);

Ured za socijalni rad i pomo¢ (Secretaria de Trabalho e Assisténcia Social);

Ured za sport i razonodu (Secretaria do Esporte e Lazer);

Ured za okolis i infrastrukturu (Secretaria do Meio Ambiente e Infraestrutura);
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B)

45.

46.

47.

48.

49,

Izvanredni ured za savezne i medunarodne odnose (Secretaria Extraordinaria de

RelacOes Federativas e Internacionais);

Podru¢ni ured za drZzavni park za izloZbe opéine Assis Brasil (Subsecretaria do

Parque Estadual de Exposi¢des Assis Brasil);

Ured nadzornika luke Rio Grande (Superintendéncia do Porto do Rio Grande);

Ured nadzornika za zatvorske sluzbe (Superintendéncia dos Servicos

Penitenciarios);

Drzavno sveuciliste savezne drzave Rio Grande do Sul (Universidade Estadual do

Rio Grande do Sul).

Za tijela navedena u odjeljku ,,Rio Grande do Sul” ovaj Sporazum ne obuhvaca:

(a)

(b)

(©)

(d)

nabavu hrane za zatvorski sustav;

nabavu motornih vozila koju provodi Ured za javnu sigurnost (Secretaria de

Seguranca Pablica);
nabavu koju provodi Ministarstvo financija (Secretaria da Fazenda), koja
ukljucuje osjetljive podatke 1 informacije ili podatke 1 informacije zasti¢ene

pravilima o tajnosti ili pravilima o nacionalnoj sigurnosti;

nabavu usluga prijevoza za javna tijela, ukljucujuéi najam zracnih 1 kopnenih

vozila.

& /hr 28



17.

18.

RONDONIA

Izvr$ni odsjek:

Drzavni ured za gospodarski razvoj (Secretaria de Desenvolvimento Economico).

RORAIMA

A)

[zvr$ni odsjek:

1.

Stalni odbor za nadmetanje (Comissdo Permanente de Licitagdo — CPL);

Sektorska komisija za nadmetanje DrZavnog ureda za infrastrukturu (Comissao

setorial de Licitac8o da Secretaria de Estado da Infraestrutura — CSL/SEINF);
Sektorska komisija za nadmetanje Drzavnog ureda za obrazovanje i sport
(Comissédo Setorial de Licitacdo da Secretaria de Estado da Educacao e Desporto

_ CSL/SEED);

Odbor za nadmetanje DrZavne sluzbe za promet savezne drzave Roraima

(Comissédo de Licitacdo do Departamento Estadual de Transito de Roraima);

Odbor za nadmetanje Instituta za socijalnu sigurnost savezne drzave Roraima

(Comisséo de Licitagdo do Instituto de Previdéncia do Estado de Roraima);

Odbor za nadmetanje Instituta za utege i mjere savezne drzave Roraima

(Comisséo de Licitacdo do Instituto de Pesos e Medidas do Estado de Roraima);
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B)

10.

11.

12.

13.

Odbor za nadmetanje Instituta za utege i mjere savezne drzave Roraima
(Comisséo de Licitacdo do Instituto de Amparo a Ciéncia, Tecnologia e Inovagéao
do Estado de Roraima);

Odbor za nadmetanje Drzavnog sveuciliSta savezne drzave Roraima (Comissao de

Licitagdo da Universidade Estadual de Roraima);

Odbor za nadmetanje Drzavne zaklade za okoli$ 1 vodne resurse (Comissao de

Licitacdo da Fundacao Estadual do Meio Ambiente e Recursos Hidricos);

Odbor za nadmetanje Agencije za zastitu poljoprivrede savezne drzave Roraima

(Comissédo de Licitacdo da Agéncia de Defesa Agropecuéaria de Roraima);

Odbor za nadmetanje Trgovackog registra savezne drzave Roraima (Comissao de

Licitagdo da Junta Comercial do Estado de Roraima);

Odbor Virtualnog sveucilista savezne drzave Roraima (Comissdo de Licitagdo da

Universidade Virtual de Roraima);

Odbor za nadmetanje Instituta za zemljista 1 kolonizaciju savezne drZzave Roraima
(Comissdo de Licitacdo do Instituto de Terras e Colonizagdo do Estado de

Roraima).

Odsjek za pravosude:

Drzavni zalbeni sud u saveznoj drzavi Roraima (Tribunal de Justica de Roraima) —

TJ/RR.
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19.

20.

21.

SANTA CATARINA

Sva tijela izvr$nog odsjeka, ukljuc¢ujuéi njihove povezane agencije. Podrazumijeva se da
»povezane agencije” obuhvacaju sva podredena tijela i agencije javnog prava sa zasebnom

pravnom osobnos$¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.

SAQ PAULO

Sva tijela izvr§nog odsjeka, ukljucujuci njihove povezane agencije. Podrazumijeva se da
,povezane agencije” obuhvacaju sva podredena tijela i agencije javnog prava sa zasebnom

pravnom osobno$¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.

TOCANTINS

Sva tijela izvr$nog odsjeka, ukljuc¢ujuéi njihove povezane agencije. Podrazumijeva se da

»povezane agencije” obuhvacaju sva podredena tijela i agencije javnog prava sa zasebnom

pravnom osobno$c¢u unutar strukture tijela navedenih u ovom Dodatku.
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Dodatak 20.-C-3.

OSTALA TUELA

Poglavlje 20. ne obuhvaéa nabavu koju provode druga brazilska tijela.
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Dodatak 20.-C-4.

ROBA

Osim ako je navedeno drukdije, poglavlje 20. primjenjuje se na svu nabavu robe koju provode tijela

navedena u dodacima 20.-C-1. i 20.-C-2., osim robe navedene u nastavku, u brazilskoj klasifikaciji
za nabavu CATMAT (Catélogo de Materiais).

3695 06786 Specijalizirana oprema za obradu drva
3710 Oprema za pripremu tla

3720 Oprema za berbu

3740 11339 Oprema za rasprsivanje

3805 Oprema za iskop i zemljane radove
3810 Dizalice i bageri

3820 Oprema za rudarstvo, buSenje stijena i zemlje i povezana oprema
3825 Oprema za ra$ciS¢avanje i ¢iS¢enje cesta
3830 Oprema za kamione i tegljace

3895 06670 Oprema za sabijanje asfalta

4120 13768 Klimatizacijski uredaji

6670 Vage

6810 Kemikalije

6820 Bojila

6830 Plinovi, stlaceni 1 ukapljeni

6840 Pesticidi i dezinfekcijska sredstva

6850 Razni kemijski specijalni proizvodi
8820 47643 Zive Zivotinje, neuzgojene za hranu
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Dodatak 20.-C-5.

USLUGE

Osim ako je navedeno druk¢ije, poglavlje 20. primjenjuje se na nabavu sljedeé¢ih usluga koju
provode tijela navedena u dodacima 20.-C-1. i 20.-C-2. Usluge navedene u nastavku utvrdene su u
skladu s dokumentom MTN.GNS/W/120 od 10. srpnja 1991. WTO-a i Statistickim dokumentima

privremene SrediSnje klasifikacije proizvoda Ujedinjenih naroda, serija M, broj 77.

SEKTORI | PODSEKTORI ODGOVARAJUCI CPC
1.  Poslovne usluge Odjeljak B
A.  Profesionalne usluge
d.  Arhitektonske usluge 8671 — Arhitektonske usluge
e.  Inzenjerske usluge 8672 — Inzenjerske usluge
f. Integrirane inZenjerske 8673 — Usluge integriranog inZenjerstva
usluge
0.  Usluge urbanistickog 8674 — Usluge urbanisti¢kog planiranja i
planiranja i krajobrazne krajobrazne arhitekture

arhitekture

F.  Ostale poslovne usluge

b.  Usluge istrazivanja trzista i 864 — Usluge istrazivanja trzista i ispitivanja
ispitivanja javnog mnijenja javnog mnijenja

c.  Usluge savjetovanja u 865 — Usluge savjetovanja u upravljanju
upravljanju

d.  Usluge povezane sa 86601 — Usluge upravljanja projektima, osim u

savjetovanjem u upravljanju graditeljstvu
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SEKTORI | PODSEKTORI

ODGOVARAJUCI CPC

e.  Usluge tehnickog ispitivanja | 8676 — Usluge tehnickog ispitivanja i analize
i analize
f. Usluge povezane s 881 — Usluge povezane s poljoprivredom, lovom i
poljoprivredom, lovom i Sumarstvom
Sumarstvom
8811 — Usluge povezane s poljoprivredom
8812 — Usluge povezane sa stocarstvom
8813 — Usluge povezane s lovom
8814 — Usluge povezane sa Sumarstvom i sjeCom
drva
g.  Usluge povezane s 882 — Usluge povezane s ribarstvom
ribarstvom
0.  Usluge ¢is¢enja zgrada 8740 — Usluge ¢is¢enja zgrada
g.  Usluge pakiranja 8760 — Usluge pakiranja
S. Kongresne usluge 87909 — Kongresne usluge

Usluge u podrucju okolisa

Usluge odvodnje otpadnih voda

9401 — Usluge odvodnje otpadnih voda
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Napomene uz Dodatak 20.-C-5.

Brazil zadrzava pravo koristenja ograni¢enog postupka nadmetanja za nabavu usluga koje
isporucuje tijelo ili subjekt koji ukljucuje javnu upravu, kako je definirano u Uredbi sa zakonskom
snagom br. 200 od 25. veljace 1967., 1 koji je osnovan u tu svrhu prije stupanja na snagu novog
Zakona o javnoj nabavi br. 14.133/21, pod uvjetom da je ugovorena cijena uskladena s trziSnom

cijenom.
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Dodatak 20.-C-6.

GRADEVINSKE USLUGE I KONCESIJE ZA RADOVE

GRADEVINSKE USLUGE

Sve usluge navedene u dijelu 51. privremene SrediSnje klasifikacije proizvoda (CPC).

KONCESHIE ZA RADOVE

Ako ih dodjeljuju tijela navedena u dodacima 20.-C-1. i 20.-C-2. i podlozno pragovima koji
se primjenjuju na ugovore za gradevinske usluge kako je navedeno u dodacima 20.-C-1. i 20.-
C-2., jedini ¢lanak poglavlja 20. ovog Ugovora koji se primjenjuje na ugovore o koncesijama
za radove je ¢lanak 20.6. Za potrebe ovog stavka, ugovori o koncesijama za radove znaci
svaki ugovor ¢iji je glavni cilj izgradnja ili sanacija fizicke infrastrukture, pogona, zgrada,
objekata ili drugih radova u drzavnom vlasnistvu i na temelju kojeg narucitelj dobavljacu na
temelju ugovora i na odredeno razdoblje dodjeljuje privremeno vlasnistvo ili pravo na

kontrolu, upravljanje i1 zahtijevanje placanja za koristenje tih radova tijekom trajanja ugovora.
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Dodatak 20.-C-7.

OPCE NAPOMENE

Osim ako je navedeno druk¢ije, na poglavlje 20. primjenjuju se sljede¢e opce napomene:

1.

Poglavlje 20. ne primjenjuje se na:

(@) nabavu koja se provodi izvan drzavnog podrucja Brazila za potro$nju izvan drzavnog

podrugja te stranke;

(b) ugovaranje povezano s delegiranjem usluga, kao §to su odobrenja, dozvole i koncesije,

osim koncesija za radove obuhvaéenih naslovom 2. Dodatka 20.-C-6.;

(c) javnu nabavu robe i usluga kupljenih u okviru programa sigurnosti opskrbe hranom i
ishrane te prehrane u $kolama koji podupiru obiteljske poljoprivrednike ili zadruge
obiteljskih poljoprivrednika s posebnom registracijom, u skladu s brazilskim zakonima i

propisima;

(d) nabavu povezanu s jedinstvenim zdravstvenim sustavom (SUS).

Zabrana kompenzacija iz ¢lanka 20.11. ne primjenjuje se na Brazil ako su uvjeti i njihova
procjena nediskriminiraju¢i medu potencijalnim ponuditeljima te jasno definirani u

dokumentaciji o nabavi i navedeni u obavijesti o planiranoj nabavi.

Brazil zadrzava pravo primjene povlastenih stopa na nacionalne gotove proizvode i usluge
kako je utvrdeno u saveznom brazilskom zakonodavstvu. Europsku uniju obavjesc¢uje se u
roku od 30 (trideset) dana nakon §to vlada donese odluku o proizvodima i uslugama koji

mogu spadati u tu kategoriju.
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Brazil zadrzava pravo primjene povlastenih stopa u pogledu cijena, kao i politika izdvajanja

do 25 % predmeta javne nabave u korist svojih mikropoduzeéa i malih poduzeéa®.

Brazil zadrzava pravo provedbe ograni¢enog natjecajnog postupka za nabavu robe i usluga od
neprofitnih brazilskih institucija namijenjenih socijalnoj pomoc¢i, javnim uslugama ili

socijalnim uslugama od javnog interesa.

Osim provedbe ograni¢enog natjecaja za pretkomercijalnu javnu nabavu u cilju promicanja
razvoja inovativnih rjeSenja za potrebe javnog sektora, kako je utvrdeno u ¢lanku 20.20.
stavku 1. tocki (e), Brazil moze, kad god se poziva na tu odredbu, primijeniti ograni¢eno
natjecanje za naknadnu kupnju istih proizvoda i usluga koje je u skladu s tim dogovorom

razvio nacionalni nositelj prototipa ili prvog proizvoda ili usluge.

Brazil primjenjuje ¢lanak 20.13. stavak 2. 3 (tri) godine nakon datuma stupanja ovog

Sporazuma na snagu.

U skladu s Lei Complementar br. 123 od 14. prosinca 2006., kojim se osniva Estatuto
Nacional da Microempresa e da Empresa de Pequeno Porte, mikropoduzece je definirano
kao pravna osoba ili trgovacko drustvo s jednim ¢lanom s godi$njim bruto prihodom do

244 000,00 R$. Malo poduzece definirano je kao pravna osoba ili trgovacko drustvo s jednim
¢lanom s godis$njim bruto prihodom od 244 000,00 R$ do 1 200 000,00 RS$. Ta se ogranienja
izraCunavaju razmjerno u prvoj godini djelatnosti. Tim se zakonom mijenjaju odredbe zakona
br. 8.21218.213 iz 1991., Consolidacéo das Leis do Trabalho (odobren na temelju Decreto-
Lei br. 5.452 iz 1943.), Zakona br. 10.189 iz 2001., Lei Complementar br. 63 iz 1990., i
opozivaju Zakoni br. 9.317 iz 1996. i 9.841 iz 1999. Osim toga, promjene klasifikacije ne
utjeCu na prethodno potpisane ugovore.
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/Icp/lcp123.htm?origin=instituicao
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PRILOG 20.-D

PARAGVAJ

NAPOMENA O PRIMJENI PRILOGA 20.-D
IZMEDU EUROPSKE UNIJE I PARAGVAIJA

U cilju primjene Priloga 20.-D Europska unija u roku od 3 (tri) godine od dana stupanja ovog

Sporazuma na snagu mora primiti pisanu obavijest Paragvaja u kojoj on izrazava suglasnost za

primjenu navedenog priloga najkasnije 3 (tri) godine od dana stupanja ovog Sporazuma na snagu.

&/hrl



Dodatak 20.-D-1.

TIJELA SREDISNJE VLASTI
Poglavlje 20. primjenjuje se na nabavu koju provode paragvajska tijela navedena u ovom Dodatku
ako je vrijednost nabave procijenjena u skladu s ¢lankom 20.4. Sporazuma jednaka sljede¢im
pragovima ili ih prelazi:
(@ Zarobui usluge
i od datuma stupanja ovog Sporazuma na snagu do kraja 10. (desete) godine nakon
njegova stupanja na snagu: 1 067 568 (jedan milijun Sezdeset sedam tisuca petsto

Sezdeset osam) SDR;

ii. od 11. (jedanaeste) godine do kraja 15. (petnaeste) godine nakon stupanja ovog

Sporazuma na snagu: 850 000 (osamsto pedeset tisu¢a) SDR;

iii. od 16. (Sesnaeste) godine do kraja 18. (osamnaeste) godine nakon stupanja ovog

Sporazuma na snagu: 650 000 (Sesto pedeset tisuc¢a) SDR;

iv. od 19. (devetnaeste) godine nakon stupanja ovog Sporazuma na snagu: 580 000 (petsto

osamdeset tisu¢a) SDR.

(b) Za gradevinske usluge

Ovaj Dodatak ne obuhvaca gradevinske usluge.
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Popis Paragvaja

Poglavlje 20. primjenjuje se na paragvajske subjekte na sredi$njoj razini navedene u nastavku:

A) SREDISNJA UPRAVA

1. Ministerio de Relaciones Exteriores (MRE);

2. Ministerio de Justicia (MJ);

3. Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social (MTESS);

4.  Ministerio de Industria y Comercio (MIC);

5. Ministerio de la Mujer (Min. Mujer);

6.  Ministerio de Economia y Finanzas (MEF);

7. Vicepresidencia de la Republica (VPR);

8.  Ministerio de Desarrollo Social (MDS);

9.  Ministerio del Ambiente y Desarrollo Sostenible (MADES);

10. Secretaria Nacional por los Derechos Humanos de las Personas con Discapacidad
(SENADIS);

11. Secretaria Nacional de la Juventud (SNJ);

12. Auditoria General del Poder Ejecutivo;
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B)

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia (CONACYT);

Instituto Nacional de Estadistica (INE);

Escribania Mayor de Gobierno;

Procuraduria General de la Republica (PGR);

Secretaria de Politicas Linguisticas (SPL);

Secretaria de Prevencion de Lavado de Dinero (SEPRELAD));

Secretaria Nacional Anticorrupcion (SENAC);

Secretaria Nacional Antidrogas (SENAD);

Secretaria Nacional de Turismo (SENATUR);

Ministerio de Tecnologias de la Informacion y Comunicacion (MITIC);

Ministerio de la Nifiez y la Adolescencia (MNA);

24. Secretaria de Desarrollo para Repatriados y Refugiados Connacionales (SEDERREC).
ZAKONODAVNA VLAST
1.  Congreso Nacional.
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C)

D)

SUDSKA VLAST

1.  Ministerio Publico (MP);

2. Consejo de la Magistratura (CM);

3. Jurado de Enjuiciamiento de Magistrados (JEM);
4.  Ministerio de la Defensa Publica (MDP).

AUTONOMNA I AUTARKICNA TIJELA

1.

Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia (INTN);

Instituto Nacional de Desarrollo Rural y de la Tierra (INDERT);

Instituto Paraguayo del Indigena (INDI);

Direccion de Beneficencia y Ayuda Social (DIBEN);

Direccion Nacional de Correos del Paraguay (DINACOPA);

Direccion Nacional de Ingresos Tributarios (DNIT);

Direccion Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI);

Instituto Paraguayo de Tecnologia Agraria (IPTA);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Vegetal y de Semillas (SENAVE);

Fondo Nacional de la Cultura y las Artes (FONDEC);

Instituto Forestal Nacional (INFONA);

Instituto Paraguayo de Artesania (IPA);

Agencia Nacional de Evaluacién y Acreditacion de la Educacion Superior (ANEAES);

Agencia Nacional de Transito y Seguridad Vial (ANTSV);

Autoridad Reguladora Radioldgica y Nuclear (ARRN);

Comision Nacional de Competencia (CONACOM);

Consejo Nacional de Educacion Superior (CONES);

Direccion Nacional de Transporte (DINATRAN);

Secretaria de Defensa del Consumidor y el Usuario (SEDECO);

Secretaria Nacional de Cultura;

Defensoria del Pueblo;

Mecanismo Nacional de Prevencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,

Inhumanos o Degradantes (MNP).
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E)

F)

G)

H)

FINANCISKA TUELA

1.  Banco Nacional de Fomento (BNF);

2.  Credito Agricola de Habilitacion (CAH);

3. Agencia Financiera de Desarrollo (AFD);

4.  Caja de Préstamos del Ministerio de Defensa Nacional;

5. Instituto Nacional de Cooperativismo (INCOOP).

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

JAVNA TIJELA SOCIJALNE SIGURNOSTI

1.  Cajade Jubilaciones y Pensiones del Personal de la ANDE;

2.  Caja de Jubilaciones y Pensiones del Personal Municipal,

3. Caja de Seguridad Social de Empleados y Obreros Ferroviarios.

SVEUCILISTA

1. Universidad Nacional de Canindeyu;

2. Universidad Nacional de Concepcion;

&/hr7



3. Universidad Nacional de Itapua;

4. Universidad Nacional de Pilar.
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Dodatak 20.-D-2.

Poglavlje 20. primjenjuje se na nabavu koju provode paragvajska tijela navedena u ovom Dodatku
ako je vrijednost nabave procijenjena u skladu s clankom 20.4. Sporazuma jednaka sljede¢im
pragovima ili ih prelazi:
(@ Zarobui usluge
I od datuma stupanja ovog Sporazuma na snagu do kraja 10. (desete) godine nakon
njegova stupanja na snagu: 1 067 568 (jedan milijun Sezdeset sedam tisuca petsto

Sezdeset osam) SDR;

ii. od 11. (jedanaeste) godine do kraja 15. (petnaeste) godine nakon stupanja ovog

Sporazuma na snagu: 850 000 (osamsto pedeset tisu¢a) SDR;

iii. od 16. (Sesnaeste) godine do kraja 18. (osamnaeste) godine nakon stupanja ovog

Sporazuma na snagu: 650 000 (Sesto pedeset tisu¢a) SDR;

iv. od 19. (devetnaeste) godine nakon stupanja ovog Sporazuma na snagu: 580 000 (petsto

osamdeset tisu¢a) SDR.

(b) Za gradevinske usluge

Ovaj Dodatak ne obuhvaca gradevinske usluge.
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Popis Paragvaja

TIJELA VLASTI ISPOD SREDISNJE RAZINE

Lokalne vlasti

1.

10.

11.

12.

Gobernacion del Departamento de Concepcion;

Gobernacion del Departamento de San Pedro;

Gobernacion del Departamento de Cordillera;

Gobernacion del Departamento de Guairg;

Gobernacidon del Departamento de Caaguazu;

Gobernacion del Departamento de Caazapa;

Gobernacion del Departamento de Itapua;

Gobernacion del Departamento de Misiones;

Gobernacion del Departamento de Paraguari;

Gobernacion del Departamento de Alto Parana;

Gobernacion del Departamento de Central;

Gobernacion del Departamento de Neembuc(;
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13.

14.

15.

16.

17.

Gobernacion del Departamento de Amambay;

Gobernacion del Departamento de Canindeyd;

Gobernacion del Departamento de Boquerdn;

Gobernacion del Departamento de Presidente Hayes;

Gobernacion del Departamento de Alto Paraguay.
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Dodatak 20.-D-3.

OSTALA TUELA

Poglavlje 20. ne obuhvaca druga tijela.
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Dodatak 20.-D-4.

ROBA

Osim ako je navedeno drukdije, poglavlje 20. primjenjuje se na svu nabavu robe koju provode tijela

navedena u dodacima 20.-D-1. i 20.-D-2., osim robe pod oznakama HS navedenima u nastavku:

Nomenklatura
HS-a Opis
2017.

02.02 Meso od zivotinja vrste goveda, smrznuto

02.03 Svinjsko meso, svjeze, rashladeno ili smrznuto

04 Mlijeko 1 mlije¢ni proizvodi; jaja peradi i pti¢ja jaja; prirodni med; jestivi
proizvodi zivotinjskog podrijetla, nespomenuti niti uklju¢eni na drugom mjestu

15.15 Ostale nehlapive (masne) biljne masti i ulja (ukljucujuéi jojoba ulje) te njihove

' frakcije, neovisno o tome jesu li rafinirani i ne, ali kemijski nemodificirani

Masti i ulja Zivotinjskog ili biljnog podrijetla te njihove frakcije, djelomicno ili

15.16 potpuno hidrogenirani, interesterificirani, reesterificirani ili elaidinizirani,
neovisno o tome jesu li rafinirani ili ne, ali dalje nepripremljeni

1517.10.00 Margarin, iskljucujuéi tekuc¢i margarin
Kobasice i sli¢ni proizvodi od mesa, jestivih mesnih otpadaka i ostataka ili krvi;

1601.00.00 S . e .
prehrambeni proizvodi na osnovi tih proizvoda

17.01 Seéer od $ederne trske ili $eéerne repe i kemijski &ista saharoza u krutom stanju
Tjestenina, neovisno o tome je li kuhana ili punjena (mesom ili drugim tvarima)

19.02 ili drukc¢ije pripremljena ili ne, kao Sto su §pageti, makaroni, rezanci, lazanje,
njoki, ravioli, kaneloni; kuskus, neovisno o tome je li pripremljen ili ne
Prehrambeni proizvodi dobiveni bubrenjem ili przenjem zitarica ili proizvoda od
zitarica (npr. kukuruzne pahuljice); Zitarice (osim kukuruza) u zrnu ili u obliku

19.04 pahuljica ili druk¢ije obradenih zrna (osim brasna, prekrupe i krupice),
pretkuhane ili druk¢ije pripremljene, nespomenute niti ukljucene na drugom
mjestu
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Nomenklatura

HS-a Opis
2017.

Kruh, kolaci, keksi i ostali pekarski proizvodi, neovisno o tome sadrze li kakao ili

19.05 ne; hostije, prazne kapsule vrsta pogodnih za farmaceutsku upotrebu, pecatne
oblate, rizin papir i sli¢ni proizvodi

2008.11.00 Kikiriki
Vo¢ni sokovi (ukljucujuéi most od grozda) i sokovi od povréa, nefermentirani i

20.09 bez dodanog alkohola, neovisno o tome sadrzavaju li dodani Secer ili druga
sladila ili ne

2101.20.20 Mate-caj

2201.10.00 Mineralne vode i gazirane vode

2804.30.00 Dusik

2804.40.00 Kisik

30 Farmaceutski proizvodi
Premazne boje i lakovi (ukljuc¢ujuéi emajle) na osnovi sintetickih polimera ili

32.08 kemijski modificiranih prirodnih polimera, dispergirani ili otopljeni u nevodenom
mediju; otopine kako su definirane u napomeni 4 uz poglavlje 20.
Premazne boje 1 lakovi (ukljucuju¢i emajle) na osnovi sintetickih polimera ili

32.09 kemijski modificiranih prirodnih polimera, dispergirani ili otopljeni u vodenom
mediju
Staklarski kitovi, kitovi za cijepljenje, smolni cementi, mase za brtvljenje i ostali

32.14 kitovi; li¢ilacka punila; nevatrostalni pripravci za obradu povrSina procelja,
unutarnjih zidova, podova, stropova ili slicno

3215 Tiskarske boje, tusevi i tinte za pisanje ili crtanje i ostale tinte, neovisno o tome

' jesu li koncentrirane ili u krutom stanju ili ne

Sapun; organski povrsinski aktivni proizvodi i pripravci koji Se rabe kao sapun, u
obliku Stapica, koluta, lijevanih ili oblikovanih komada, neovisno o tome
sadrzavaju li sapun; organski povrSinski aktivni proizvodi 1 pripravci za pranje

34.01 L . A S .. A DT
koze, u obliku tekuéine ili kreme i pripremljeni u pakiranja za pojedinac¢nu
prodaju, neovisno o tome sadrze li sapun ili ne; papir, vata, pust i netkani tekstilni
materijali, impregnirani, prevuceni ili prekriveni sapunom ili deterdZentom

3917 Cijevi, crijeva i pribor za njih (na primjer, spojnice, koljena, prirubnice), od

plasti¢nih masa
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Nomenklatura

HS-a Opis
2017.
Proizvodi za prijevoz ili pakiranje robe, od plasti¢nih masa; cepovi, poklopci,
39.23 . X oy e
zaklopci 1 ostali zatvaraci, od plasticnih masa
39 25 Gradevinski proizvodi od plasti¢nih masa, nespomenuti ili uklju¢eni na drugom
' mjestu
3926.10.00 Proizvodi za urede i Skole
4011.40.00 Vrsta koje se rabi za motocikle
4418 Gradevinska stolarija i proizvodi za gradevinarstvo, od drva, ukljucujuéi celularne
' drvene ploce, sastavljene podne ploce, piljena Sindra i cijepana Sindra
Kutije, kutijice, vreée i drugi spremnici za pakiranje, od papira, kartona, celulozne
vate ili koprene od celuloznih vlakana; kutije za spise, ladice za spise 1 sli¢ni
48.19 . ) e . ) . : -
proizvodi, od papira ili kartona, vrsta koje se rabi u uredima, prodavaonicama ili
sli¢no
Registri, knjigovodstvene knjige, podsjetnici, knjige narudzbi, priznani¢ne knjige,
blokovi za pisanje, memorandum blokovi, dnevnici i sli¢ni proizvodi, biljeznice,
48.20 blokovi s upijaju¢im papirom, korice za uvezivanje (za slobodne listove ili
' druge), mape, kosuljice za spise, poslovni obrasci u vi$e primjeraka, setovi s
umetnutim karbon papirom i drugi proizvodi za pisanje, od papira ili kartona;
albumi za uzorke ili zbirke i omoti za knjige, od papira ili kartona
48.21 Papirnate ili kartonske etikete svih vrsta, neovisno o tome jesu li tiskane ili ne
4901 Tiskane knjige, broSure, leci 1 sliCan tiskani materijal, neovisno o tome jesu li u
' slobodnim listovima ili ne
49.11 Ostali tiskani materijali, ukljucujuci tiskane slike i fotografije
61 Odjeca i odjevni dodaci, pleteni ili kukicani
63.02 Posteljno, stolno, toaletno i kuhinjsko rublje
70.07 Sigurnosno staklo, izradeno od kaljenog ili slojevitog stakla
Sipke od Zeljeza ili nelegiranog &elika, samo kovane, toplovaljane, toplovudene ili
72.14 C e s % .
toploistiskivane i dalje neobradene, ali ukljucujuci one usukane poslije valjanja
72.15 Ostale Sipke od Zeljeza ili nelegiranog Celika
72.16 Profili od Zeljeza i nelegiranoga celika
72.17 Zica, hladnodobivena, od Zeljeza ili nelegiranog ¢elika
Ostale cijevi (na primjer, zavarene, zakovane ili zatvorene na slican nacin),
73.05 kruznog poprecnog presjeka, vanjskog promjera veceg od 406,4 mm, od Zeljeza

ili celika
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Nomenklatura
HS-a
2017.

Opis

73.07

Pribor za cijevi (na primjer, spojnice, koljena, kol¢aci), od zeljeza ili ¢elika

73.08

Konstrukeije (isklju¢uju¢i montazne zgrade iz tarifnog broja 94.06) i dijelovi
konstrukcija (npr. mostovi i sekcije mostova, vrata prijevodnica (splavnica),
tornjevi, reSetkasti stupovi, krovovi, kosturi krovista, vrata i prozori te okviri za
njih, pragovi za vrata, kapci, ograde, potporni stupovi i stupovi), od zeljeza ili
Celika; ploce, Sipke, profili, cijevi i sli¢no, pripremljeni za uporabu u
konstrukcijama, od Zeljeza ili ¢elika

7309.00

Rezervoari, cisterne, bacve i slicni spremnici za bilo koji materijal (osim za
stla¢ene ili ukapljene plinove), od zeljeza ili ¢elika, obujma veceg od 300 I,
neovisno o tome imaju li oblogu ili toplinsku izolaciju ili ne, ali neopremljeni
mehanickim ili toplinskim uredajima

7310

Rezervoari, cisterne, burad, bacve, kante, limenke i sli¢ni spremnici, za bilo koji
materijal (osim za stlac¢ene ili ukapljene plinove), od Zeljeza ili Celika, obujma ne
veceg od 300 1, neovisno o tome jesu li obloZeni ili toplinski izolirani ili ne, ali
neopremljeni mehanickim ili toplinskim uredajima

7311.00.00

Spremnici za stlacene ili ukapljene plinove, od Zeljeza ili ¢elika

7313.00.00

Bodljikava Zica od Zeljeza ili ¢elika; usukana vrpca ili jednostruka plosnata Zica s
bodljama ili bez njih i1 lagano usukana dvostruka Zica, vrsta koje se rabi za
ogradivanje, od zeljeza ili Celika

73.14

Tkanine (ukljucujuéi beskrajne trake), reSetke, mreZe 1 ograde, od Zeljezne ili
Celi¢ne Zice; reSetke dobivene prosijecanjem i razvla¢enjem lima, od Zeljeza ili
celika

73.17.00

Cavli, avliéi, pribadace za ploce, valoviti ¢avli, spajalice (klamerice) (osim onih
iz tarifnog broja 83.05) i sli¢ni proizvodi, od Zeljeza ili ¢elika, neovisno o tome
imaju li glavu od drugog materijala ili ne, ali iskljucujuéi takve proizvode glavom
od bakra

8303.00.00

Oklopljeni ili ojacani trezori, sefovi te vrata 1 pretinci za trezore, prijenosne
sigurnosne kasete za novac ili isprave i slicno te njihovi dijelovi, od obi¢nih
kovina

83.11

Zica, ipke, cijevi, ploe, elektrode i sli¢ni proizvodi, od obiénih kovina ili
metalnih karbida, obloZeni ili ispunjeni sredstvom za luZenje ili taliteljem, vrsta
koje se rabi za meko lemljenje, tvrdo lemljenje, zavarivanje ili nanos$enje kovina
ili metalnih karbida; Zice 1 Sipke, od aglomeriranog praha od obi¢nih kovina, koje
se rabi za metalizaciju Strcanjem

8701.95.90

Vucna vozila (osim onih iz tarifnog broja 87.09), ostala, snage motora veée od
130 kw

8703.22

Ostala vozila, samo s klipnim motorom s unutarnjim izgaranjem na paljenje
pomocu svjecice s pravocrtnim gibanjem klipa, obujma cilindara veceg od
1000 cm3, ali ne veceg od 1500 cm3
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Nomenklatura

HS-a Opis
2017.
8703.23 Ostala vozila, samo s klipnim motorom s unutarnjim izgaranjem na paljenje
pomocu svjecice s pravocrtnim gibanjem klipa, obujma cilindara veceg od
1500 cm3, ali ne veceg od 3000 cm3
8704.21.90 Motorna vozila za prijevoz robe, ostala, s klipnim motorom s unutarnjim
izgaranjem na paljenje pomocu kompresije (dizelskim ili poludizelskim) bruto-
mase ne veée od 5t
8704.22.90 Motorna vozila za prijevoz robe, ostala, s klipnim motorom s unutarnjim
izgaranjem na paljenje pomoc¢u kompresije (dizelskim ili poludizelskim) bruto-
mase vece od 5 t, ali ne vece od 20 t
8704.31.90 Motorna vozila za prijevoz robe, ostala s klipnim motorom s unutarnjim
izgaranjem na paljenje uz pomo¢ svjecice bruto-mase ne vece od 5 t
8711.20.20 Motocikli obujma cilindara veéeg od 125 cm?
8711.20.10 Motocikli obujma cilindara ne veéeg od 125 cm?®
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USLUGE

Dodatak 20.-D-5.

Poglavlje 20. primjenjuje se na javnu nabavu usluga navedenih u nastavku koju provode tijela

navedena u dodacima 20.-D-1. i 20.-D-2., a koje su utvrdene u skladu s dokumentom
MTN.GNS/W/120 od 10. srpnja 1991. WTO-a i Statistickim dokumentima privremene SrediS$nje

klasifikacije proizvoda Ujedinjenih naroda, serija M, broj 77.

SEKTORI | PODSEKTORI Odgovarajuc¢i CPC
1.  POSLOVNE USLUGE
B. Racunalne i povezane usluge Odjeljak B
a.  Usluge savjetovanja povezane s instalacijom ra¢unalnog 84100
hardvera
b.  Usluge analize sustava 84220
c.  Usluge obrade podataka 843
d.  Usluge podatkovne baze 844
C.  Usluge istrazivanja i razvoja
b.  Usluge istrazivanja i razvoja u drustvenim i 852
humanistickim znanostima
F.  Ostale poslovne usluge
b.  Usluge ispitivanja javnoga mnijenja 86402
c.  Usluge savjetovanja u upravljanju 865
d.  Usluge povezane sa savjetovanjem u upravljanju 866
h.  Usluge koje se odnose na rudarstvo 883+5115
n.  Odrzavanj e_i popravak_ opreme (osim brodova, 663+8861-8866
zrakoplova i druge prijevozne opreme)
s.  Usluge koje se pruzaju na skupstinama ili konvencijama 87909"
2.  KOMUNIKACIJSKE USLUGE
C. Telekomunikacijske usluge
4, USLUGE DISTRIBUCIJE
B.  Usluge veleprodaje 622
C.  Usluge maloprodaje 631+632 6111
+6113+6121
D. Usluge fransize 8929
7. FINANCISKE USLUGE
C. Reosiguranje i retrocesija 81299"
9. TURISTICKE USLUGE I USLUGE POVEZANE S
PUTOVANJIMA
A. Hoteli i restorani (ukljucujuéi vanjske usluge opskrbe hranom 641-643

na temelju ugovora)
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SEKTORI | PODSEKTORI

Odgovarajuc¢i CPC

C.

Usluge turisti¢kih vodica

7472
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Dodatak 20.-D-6.

GRADEVINSKE USLUGE

Ovaj Dodatak ne obuhvaca gradevinske usluge.
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Dodatak 20.-D-7.

OPCE NAPOMENE

Na poglavlje 20. primjenjuju se sljede¢e opée napomene:

1. U nacionalnim javnim natje¢ajima koje su pokrenula tijela obuhva¢ena dodacima 20.-D-1. i
20.-D-2. Paragvaj zadrzava pravo primjene programa potpore za proizvodnju i zaposljavanje
na temelju ugovora koje je sklopila Paragvajska drzava. U pogledu programa potpore za

proizvodnju i nacionalno zaposljavanje Paragvaj moze:

(@) tijekom 18 (osamnaest) godina od datuma stupanja ovog Sporazuma na snagu
primjenjivati povlastenu stopu cijena od 20 % (dvadeset posto) na proizvode i usluge

nacionalnog podrijetla:

i na proizvode, kada radna snaga, sirovine i komponente iz Paragvaja iznose 40 %

(Cetrdeset posto) vrijednosti ili vise; 1

ii.  nacestovne radove, gradevinarstvo, usluge odrzavanja, prijevoz, osiguranje,
savjetovanje i druge usluge opcenito kad su vise od 70 % (sedamdeset posto)

zaposlenika pruZzatelja usluga paragvajski drzavljani;

(b) tijekom 10 (deset) godina od datuma stupanja ovog Sporazuma na snagu primjenjivati
programe potpore za poticanje inovacija te znanstvenih i tehnoloskih istrazivanja,
ukljucujuci kompenzacije, pod uvjetom da su njihovi uvjeti i procjena
nediskriminirajuci i navedeni u obavijesti o planiranoj nabavi te da su jasno definirani u

dokumentaciji o nabavi.
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Poglavlje 20. ne primjenjuje se ako se predmet nadmetanja odnosi na nacionalne politike
usmjerene na: obrazovanje, usluge za javno zdravlje ukljucene u programe koje je odobrilo
Ministarstvo zdravstva, programe sigurnosti opskrbe hranom i ishrane te prehrane u skolama

te programe obiteljskih poljoprivrednika, u skladu s paragvajskim pravom.

Poglavlje 20. ne primjenjuje se na:

(@ kupnju od strane drzavnih i svih drugih javnih ustanova koje nisu navedene u dodacima

20.-D-1. i 20.-D-2. Paragvaja;

(b) ugovore o delegiranju usluga, kao $to su odobrenja, dozvole i koncesije, ukljuéujuci

koncesije za javne radove;

(c) izvanugovorne sporazume ili bilo koji oblik pomo¢i koju pruza stranka ili poduzece u
drzavnom vlasnistvu, uklju¢ujuéi ugovaranje u okviru programa koji se financiraju
zajmovima medunarodnih financijskih organizacija, donacije, povecanja kapitala,
porezne poticaje, subvencije, jamstva, dogovore, suradnju i javno pruzanje robe i usluga

osobama ili vladama na regionalnoj, pokrajinskoj ili lokalnoj razini;

(d) ugovore potpisane isklju¢ivo u svrhu pruzanja inozemne pomoci;

(e) javnu nabavu koja se provodi izvan drzavnog podrucja stranke za potro$nju izvan

drzavnog podrugja te stranke;
(f)  stjecanje usluga agencija ili usluga trosarinskih skladista, usluga likvidacije i

upravljanja za regulirane financijske institucije te usluga prodaje i distribucije javnog

duga; ili
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() javnu nabavu koja se provodi medu javnim tijelima, bez obzira na to jesu li uklju¢ena u
Dodatak 20.-D-1., pod uvjetom da predmet ugovora nije podugovoren trecoj osobi koja
nije javno tijelo i pod uvjetom da se predmet ugovora odnosi na robu i usluge u logistici

te socijalnom i obrazovnom sektoru.
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PRILOG 20.-E

URUGVAJ
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(@)

(b)

Dodatak 20.-E-1

TIJELA SREDISNJE VLASTI
Pragovi za robu i usluge:
i od datuma stupanja ovog Sporazuma na snagu do kraja 10. (desete) godine nakon
njegova stupanja na snagu: 211 951 (dvjesto jedanaest tisu¢a devetsto pedeset jedan)

SDR;

ii. od11. (jedanaeste) godine do kraja 15. (petnaeste) godine nakon stupanja ovog

Sporazuma na snagu: 200 000 (dvjesto tisu¢a) SDR; i

iii. od 16. (Sesnaeste) godine nakon stupanja ovog Sporazuma na snagu: 130 000 (sto

trideset tisu¢a) SDR.

Pragovi za gradevinske usluge:

5652 032 (pet milijuna Seststo pedeset dvije tisuce trideset dva) SDR za gradevinske usluge

ili usluge javnih radova navedene u Dodatku 20.-E-6.
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Popis Urugvaja

Osim ako je navedeno druk¢ije, poglavlje 20. primjenjuje se na tijela navedena u nastavku:

Izvrsni odsjek:

(@ Presidencia de la Republica

(b) Ministerio de Defensa Nacional (Ministarstvo nacionalne obrane)

(c) Ministerio del Interior

(d) Ministerio de Economia y Finanzas

(e) Ministerio de Relaciones Exteriores

(H  Ministerio de Ganaderia, Agriculturay Pesca

(9) Ministerio de Industria, Energia y Mineria

(h)  Ministerio de Turismo

(i)  Ministerio de Transporte y Obras Publicas

(1)  Ministerio de Educacion y Cultura

(k)  Ministerio de Salud Publica

()  Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
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(m) Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial

(n)

(0)

Ministerio de Desarrollo Social

Ministerio de Ambiente

Odsjek za zakonodavstvo:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

Camara de Senadores;

Camara de Representantes;

Asamblea General;

Comisién Permanente;

Comision Administrativa.

Odsjek za pravosude:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

Suprema Corte de Justicia;

Tribunales de Apelaciones;

Juzgados Letrados de Primera Instancia;

Juzgados de Paz Departamentales de la Capital;

Juzgados de Faltas;
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() Juzgados de Paz Departamentales del Interior;

() Juzgados de Paz de las Ciudades, Villas o Pueblos del Interior;

(h) Juzgados de Paz Rurales.

Ostalo:

(@) Corte Electoral (I1zborni sud)

(b) Tribunal de Cuentas (Revizorski sud)

(c) Tribunal de lo Contencioso Administrativo (Upravni su)

Napomene o popisu tijela iz Dodatka 20.-E-1.:

1.

Nabava robe i usluga koju provodi predsjednistvo Urugvaja ne ukljucuje nabavu koju provodi
Unidad Operativa Central del Plan Nacional de Integracion Socio-Habitacional Juntos,
uspostavljen na temelju Ley no 18.829 de 24 de octubre de 2011,

Kupnja koju provodi Ministerio de Defensa Nacional i Ministerio del Interior ne ukljucuje

robu navedenu u nastavku:

(@ nuklearni ratni materijal;

(b) vatrogasna oprema;

(c) streljivo i eksplozivi;
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(d) projektili;

(e) zrakoplovi i komponente za zrakoplove;

()  oprema za uzlijetanje, slijetanje i zemaljske usluge zrakoplova;

() plovilai pomorska oprema; i

(h) oruzje

Nabava robe koju provode Ministerio de Defensa Nacional i Ministerio del Interior nije obuhvaéena

odjeljkom 2. (prehrambeni proizvodi, pi¢a i duhanski proizvodi, tekstil, odjeca i proizvodi od koze)

SrediSnje klasifikacije proizvoda Ujedinjenih naroda (CPC) verzija 1.0.
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Dodatak 20.-E-2.

TIJELA VLASTI ISPOD SREDISNJE RAZINE

Urugvaj pokreée postupak internog savjetovanja sa svojim specijaliziranim vlastima kako bi
se osigurala zadovoljavajuca razina pokrivenosti ispod srediSnje razine. Savjetovanja se
provode s ciljem ukljucivanja svih tijela pod specijaliziranim vlastima. Pokrivenost se smatra
zadovoljavaju¢om ako obuhvaca specijalizirane vlasti koje generiraju najmanje 65 %

(Sezdeset i pet posto) nacionalnog BDP-a.

Urugvaj zakljucuje ta savjetovanja najkasnije 2 (dvije) godine nakon datuma stupanja ovog

Sporazuma na snagu i o njihovim rezultatima odmah obavjeséuje Europsku uniju.

Pod uvjetom da je postignuta zadovoljavajuca pokrivenost iz stavka 1., Vijeée za trgovinu

donosi odluku o izmjeni ovog Dodatka u skladu s time.
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Dodatak 20.-E-3.

OSTALA TUELA

Autonomna tijela:

1.  Administracion Nacional de Educacion Publica (ANEP)

2. Banco Central del Uruguay (BCU)

3. Banco de la Republica Oriental del Uruguay (BROU)

4.  Banco de Seguros del Estado (BSE)

5.  Consejo Directivo Central (CODICEN)

6.  Instituto Nacional de Colonizacion (INC)

7. Universidad de la Republica (UDELAR)

8. Universidad Tecnoldgica (UTEC)

Decentralizirane sluzbe:

1. Administracion Nacional de Correos (ANC)

2. Instituto Uruguayo de Meteorologia (INUMET)
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Napomene o popisu tijela iz Dodatka 20.-E-3.
1.  Nabava Administracion Nacional de Educacion Publica ne ukljucuje kupnju, upotrebu ili
popravak robe ili ugovaranje usluga radi odrzavanja i poboljSanja infrastrukture nastavnih

prostora pod njegovom nadleznoscu.

2. Nabava Universidad de la Republica ne ukljucuje kupnju, upotrebu ili popravak robe ili

ugovaranje usluga za potrebe znanstvenog istrazivanja.
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Dodatak 20.-E-4.

ROBA

Poglavlje 20. primjenjuje se na svu javnu nabavu robe koju kupuju tijela iz Priloga 20.-E, osim ako
je druk¢ije navedeno u dodacima od 20.-E-1. do 20.-E-7.
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Dodatak 20.-E-5.

USLUGE

Poglavlje 20. primjenjuje se na svu javnu nabavu usluga koje ugovaraju tijela s popisa Urugvaja u
Prilogu 20.-E, osim ako je druk¢ije navedeno u dodacima od 20.-E-1. do 20.-E-7.
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Dodatak 20.-E-6.

GRADEVINSKE USLUGE

Poglavlje 20. primjenjuje se na svu javnu nabavu usluga koje ugovaraju tijela s popisa Urugvaja u
Prilogu 20.-E, osim ako je druk¢ije navedeno u dodacima od 20.-E-1. do 20.-E-7.
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Dodatak 20.-E-7.

OPCE NAPOMENE

Na poglavlje 20. primjenjuju se sljede¢e opée napomene:

1. Poglavlje 20. ne primjenjuje se na:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

nabavu sirove nafte i njezinih derivata, osnovnih ulja, aditiva za podmazivanje i njihove
vozarine;

nabavu elektri¢ne energije;

nabavu stoke prema odabiru, u slucaju primjeraka s posebnim svojstvima;

ugovaranje financijskih usluga;

ugovore o delegiranju usluga, kao §to su odobrenja, dozvole 1 koncesije, ukljucujuci
koncesije za javne radove;

ugovore sklopljene u okviru javne nabave za program razvoja i zakona o obiteljskoj
poljoprivredi i artizanalnom ribolovu;

stjecanje usluga agencija ili usluga fiskalnih depozita, usluga likvidacije i upravljanja za

regulirane financijske institucije te usluga prodaje i distribucije javnog duga;
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(h)  javnu nabavu koju tijelo provodi za drugo tijelo ili poduzeée iz drzave Urugvaja,

neovisno o tome je li navedeno u dodacima 20.-E-1., 20.-E-2. i 20.-E-3,,;

(i)  angaziranje neprofitnih ustanova radi socijalne pomoci, poduke, istrazivanja i

institucijskog razvoja; ili

(J) javnu nabavu koja se provodi izvan drzavnog podruc¢ja Urugvaja za potroSnju izvan

drzavnog podrucja te stranke.

Neovisno o bilo kojoj odredbi ovog Sporazuma, u ugovorima za gradevinske usluge ili
ugovorima o javnim radovima Urugvaj moze odobriti povlastenu stopu u pogledu cijene
ponuda, koja moze biti uvjetovana zaposljavanjem drzavljana, u skladu sa zahtjevima

kvalifikacije utvrdenima u urugvajskom pravu.

Taj se uvjet navodi u obavijesti o planiranoj nabavi i jasno je definiran u natje¢ajnoj

dokumentaciji.
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Iznimke od postupka javnog nadmetanja

Tijela mogu dodjeljivati ugovore na nacine koji nisu otvoreni natjecajni postupci, u sljedec¢im

slucajevima:

(@) uslucaju gradevinskih usluga ili javnih radova, kad su potrebne dodatne gradevinske
usluge uz one koje su prvotno ugovorene, kako bi se odgovorilo na nepredvidene
okolnosti i kako bi se ispunili ciljevi ugovora na kojem se te dodatne usluge temelje;
ukupna vrijednost ugovora dodijeljenih za takve dodatne gradevinske usluge ili usluge

javnih radova ne smije prelaziti 50 % (pedeset posto) iznosa glavnog ugovora; i

(b) ako subjekt zahtijeva usluge savjetovanja povezane s pitanjima povijerljive prirode za
Cije se otkrivanje moze razumno ocekivati da bi moglo dovesti u pitanje povjerljive
informacije javnog sektora, uzrokovati ozbiljne gospodarske poremecaje ili na drugi

nacin biti u suprotnosti s javnim interesom.
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PRILOG 20.-F

OBJAVLIIVANJE INFORMACIJA | OBAVIJESTI U UNUI
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Dodatak 20.-F-1.

MEDIJI ZA OBJAVLIIVANJE INFORMACIJA O JAVNOJ NABAVI

U ovom su Dodatku navedeni elektronicki ili fizicki mediji koji se u Europskoj uniji i njezinim

drzavama Clanicama upotrebljavaju za objavu zakona, propisa, sudskih odluka, upravnih odluka

opce primjene, standardnih ugovornih klauzula i postupaka iz ¢lanka 20.12. u vezi s javhom

nabavom obuhva¢enom poglavljem 20.

1. RAZINA EUROPSKE UNIE

Informacije o sustavu javne nabave u Europskoj uniji:

(@) https://ted.europa.eu/hr/

(b)  Sluzbeni list Europske unije.

2.  DRZAVE CLANICE EUROPSKE UNIJE

BELGIA

(@) Zakoni, kraljevski propisi, ministarski propisi, ministarske okruznice:

le Moniteur Belge.
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(b)  Sudske odluke:

Pasicrisie.

BUGARSKA

(@) Zakoni i drugi propisi:

JbpxaBeH BecTHUK (Sluzbeni list).

(b)  Sudske odluke:

http://www.sac.government.bg.

(c) Upravne odluke opce primjene i svi postupci:

http://www.aop.bg; i

http://www.cpc.bg.

(@) Zakoni i drugi propisi:

Zbirka zakona Ceske Republike.

(b) Odluke Ureda za zastitu trziSnog natjecanja:

Zbirka odluka Ureda za zasStitu trziSnog natjecanja.
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DANSKA

(@) Zakoni i drugi propisi:

Lovtidende.

(b)  Sudske odluke:

Ugeskrift for Retsvaesen.

(c) Upravne odluke i postupci:

Ministerialtidende.

(d) Odluke Danskog Zalbenog odbora za javnu nabavu:

Kendelser fra Klagenavnet for Udbud.

NJEMACKA

(@) Zakoni i drugi propisi:

Bundesgesetzblatt; i

Bundesanzeiger.

(b)  Sudske odluke:

Entscheidungsammlungen des: Bundesverfassungsgerichts; Bundesgerichtshofs;
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Bundesverwaltungsgerichts Bundesfinanzhofs sowie der Oberlandesgerichte.

ESTONIJA

(@) Zakoni, propisi i upravne odluke opée primjene:

Riigi Teataja - http://www.riigiteataja.ee.

(b) Postupci povezani s javnom nabavom:

https://riigihanked.riik.ee.

IRSKA

(@) Zakoni i drugi propisi:

Iris Oifigiuil (SluZbeni list irske vlade).

GRCKA

Epishmh efhmerida eurwpaikwn koinothtwn (Sluzbeni list gréke vlade).

SPANJOLSKA

(@) Zakoni i drugi propisi:

Boletin Oficial de Estado.
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(b)

(@)

(b)

(@)

(b)

Sudske odluke:

ne objavljuju se sluzbeno.

FRANCUSKA

Zakoni i drugi propisi:

Journal Officiel de la République francaise.

Sudske odluke:

Recueil des arréts du Conseil d'Etat; i

Revue des marchés publics.

HRVATSKA

Narodne novine - http://www.nn.hr.

ITALUJA

Zakoni i drugi propisi:

Gazzetta Ufficiale.

Sudske odluke:

ne objavljuju se sluzbeno.
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CIPAR

(@) Zakoni i drugi propisi:

Enionun Epnuepioa g Anpokpartiog (Sluzbeni list Republike).

(b)  Sudske odluke:

Amogpdoeig Avotdtov Awactnpiov 1999 — Tvroypageio g Anpoxpatiog (Odluke

Vrhovnog suda — tiskarski ured).

LATVIA

(@) Zakoni i drugi propisi:

Latvijas v@stnesis (Sluzbene novine).

LITVA

(@) Zakoni, propisi i upravne odredbe:

Teises akty registras (Registar pravnih akata).

(b)  Sudske odluke:

Bilten Vrhovnog suda Litve ,,Teismy praktika”; i

2

Bilten Vrhovnog upravnog suda Litve ,,Administraciniy teismy praktika”.
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(@)

(b)

(a)

(b)

(@)

LUKSEMBURG

Zakoni i drugi propisi:

Memorial.

Sudske odluke:

Pasicrisie.

MADARSKA

Zakoni i drugi propisi:

Magyar K6zIlony (Sluzbeni list Republike Madarske).

Sudske odluke:

Kozbeszerzési Ertesit6 - a Kdzbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja (Bilten javne

nabave — Sluzbeni list Vijeca za javnu nabavu).

MALTA

Zakoni i drugi propisi:

Sluzbent list vlade.
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(@)

(b)

(a)

(b)

(@)

NIZOZEMSKA

Zakoni i drugi propisi:
Nederlandse Staatscourant or Staatsblad.
Sudske odluke:
ne objavljuju se sluzbeno.

AUSTRIJA
Zakoni i drugi propisi:
Osterreichisches Bundesgesetzblatt; i
Amtsblatt zur Wiener Zeitung.
Sudske odluke:
Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes, Verwaltungsgerichtshofes, Obersten
Gerichtshofes, der Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichtes und der
Landesverwaltungsgerichte.

POLJSKA
Zakoni i drugi propisi:

Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Sluzbeni list — Republika Poljska).
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(b)

(a)

(b)

(@)

(b)

Sudske odluke:

,2Zamowienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespotu arbitréw i

SaduOkrggowego w Warszawie” (Odabrane presude arbitraznih vijeca i regionalnog

suda u VarSavi).

PORTUGAL

Zakoni i drugi propisi:

Diério da Republica Portuguesa la Série A e 2a série.

Sudske publikacije:

Boletim do Ministério da Justica;

Colectanea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo; i

Colectanea de Jurisprudencia Das Relagdes.

RUMUNJSKA

Zakoni i drugi propisi:

Monitorul Oficial al Romaniei (Sluzbeni list Rumunjske).

Sudske odluke, upravne odluke opce primjene i svi postupci:

http://www.anrmap.ro.
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SLOVENNA

(@) Zakoni i drugi propisi:

Sluzbeni list Republike Slovenije.

(b)  Sudske odluke:

ne objavljuju se sluzbeno.

SLOVACKA
(@) Zakoni i drugi propisi:
Zbierka zakonov (Zbirka zakona).
(b)  Sudske odluke:
ne objavljuju se sluzbeno.
FINSKA

Suomen Saadoskokoelma — Finlands Forfattningssamling (Zbirka zakona Finske).

SVEDSKA

Svensk Forfattningssamling (Svedski kodeks zakona).
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Dodatak 20.-F-2.

MEDIJI ZA OBJAVLIIVANJE OBAVIJESTI

U ovom su Dodatku navedeni elektronicki ili fizicki mediji koji se u Europskoj uniji i njezinim

drzavama ¢lanicama upotrebljavaju za objavljivanje obavijesti u skladu s ¢lankom 20.12. u vezi s

javnom nabavom obuhvac¢enom poglavljem 20.

1.

RAZINA EUROPSKE UNIJE

Dodatak Sluzbenom listu Europske unije 1 njegova elektronicka inacica:

(@)

(b)

TED (tenders electronically daily), http://ted.europa.eu

(dostupno i s portala https://ted.europa.eu/hr/)

DRZAVE CLANICE EUROPSKE UNIJE

(@)

(b)

(©)

(@)

BELGUA

Sluzbeni list Europske unije;

Le Bulletin des Adjudications; i

Druge publikacije u specijaliziranom tisku.

BUGARSKA

Sluzbeni list Europske unije;
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(b) epxaBen BectHuK (Sluzbeni list) — http://dv.parliament.bg; i

(c) Registar javne nabave — http://www.aop.bg.

CESKA
Sluzbeni list Europske unije.
DANSKA
Sluzbeni list Europske unije.
NJEMACKA
Sluzbeni list Europske unije.
ESTONIJA
Sluzbeni list Europske unije.
IRSKA
(@) Sluzbeni list Europske unije; i
(b) eTenders (www.eTenders.gov.ie).
GRCKA

(@) Sluzbeni list Europske unije; i
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(b)

Objava u dnevnom, financijskom, regionalnom i specijaliziranom tisku.

SPANJOLSKA
Sluzbeni list Europske unije.

FRANCUSKA
(@) Sluzbeni list Europske unije; i
(b) Bulletin officiel des annonces des marchés publics.

HRVATSKA
(@) Sluzbeni list Europske unije; i
(b)  Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske.
ITALIJA
Sluzbeni list Europske unije.
CIPAR

(@)

(b)

(©)

Sluzbeni list Europske unije;

Sluzbeni list Republike; 1

Lokalni dnevni tisak.
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(@)

(b)

(a)

(b)

(©)

(@)

(b)

(@)

(b)

LATVIUA

Sluzbeni list Europske unije; i

Latvijas véstnesis (Sluzbene novine).

LITVA

Sluzbeni list Europske unije;

Centriné viesyjy pirkimy informaciné sistema (Sredi$nji portal za javnu nabavu); i

Informativni dodatak ,,Informaciniai praneSima” Sluzbenom listu (,,Valstybés Zinios”)

Republike Litve.

LUKSEMBURG

Sluzbeni list Europske unije; 1

Dnevni tisak.

MADARSKA

Sluzbeni list Europske unije; i

Kozbeszerzési Ertesit6 - a Kdzbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja (Bilten javne

nabave — Sluzbeni list Vijeca za javnu nabavu).
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MALTA

(@) Sluzbeni list Europske unije; i

(b)  Sluzbeni list vlade.

NIZOZEMSKA
Sluzbeni list Europske unije.
AUSTRIA
(@) Sluzbeni list Europske unije; i
(b) Amtsblatt zur Wiener Zeitung.
POLJSKA

(@) Sluzbeni list Europske unije; i

(b) Biuletyn Zamowien Publicznych (Bilten javne nabave).

PORTUGAL

Sluzbeni list Europske unije.

RUMUNJSKA

(@)  Sluzbeni list Europske unije;
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(b)

(©)

(@)

(b)

(a)

(b)

(@)

(b)

Monitorul Oficial al Romaniei (Sluzbeni list Rumunjske); 1

Elektronicki sustav za javnu nabavu — http://www.e-licitatie.ro.

SLOVENNA

Sluzbeni list Europske unije; i

Portal javnih narocil — http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal.

SLOVACKA

Sluzbeni list Europske unije; 1

Vestnik verejneho obstaravania (List za javnu nabavu).

FINSKA

Sluzbeni list Europske unije; 1

Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite (Javna nabava u

Finskoj i EGP-u, dodatak Sluzbenom listu Finske).

SVEDSKA

Sluzbeni list Europske unije.
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PRILOG 20.-G

OBJAVLIIVANJE INFORMACIJA | OBAVIESTI U ARGENTINI
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Dodatak 20.-G-1.

MEDUJI ZA OBJAVLIIVANJE INFORMACIA O JAVNOJ NABAVI

Informacije iz ¢lanka 20.12. stavka 1. tocke (c) objavljuju se na sljede¢im internetskim stranicama:

- Boletin Oficial de la Republica Argentina

- Oficina Nacional de Contrataciones
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Dodatak 20.-G-2.

MEDIJI ZA OBJAVLIIVANJE OBAVIJESTI!

Informacije iz ¢lanka 20.12. stavka 1. tocke (d) objavljuju se na sljede¢im internetskim stranicama:

Boletin Oficial de la Republica Argentina

Participacion Publico-Privada

—  Portal de Compras Publicas de la Republica Argentina (COMPR.AR)

Portal Electronico de Contratacion de Obra Publica (CONTRAT.AR)

Neovisno o ¢lanku 20.13. stavku 1., za tijela za nabavu obuhvacena Dodatkom 20.-B-1.
Argentina moze primijeniti prijelazno razdoblje od najvisSe 18 (osamnaest) mjeseci od datuma
stupanja ovog Sporazuma na snagu. Ta tijela tijekom tog prijelaznog razdoblja dostavljaju
obavijesti o planiranoj nabavi putem poveznica na pristupnom elektronickom mjestu kojem se
moze pristupiti besplatno.
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PRILOG 20.-H

OBJAVLIIVANJE INFORMACIJA | OBAVIJESTI U BRAZILU
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Dodatak 20.-H-1.

MEDIJI ZA OBJAVLIIVANJE INFORMACIJA O JAVNOJ NABAVI

Informacije iz ¢lanka 20.12. stavka 1. tocke (c) objavljuju se na sljede¢im internetskim stranicama:

https://www.gov.br/pncp/pt-br

Obavijesti o planiranoj nabavi objavljuju se na brazilskom nacionalnom portalu za javhu nabavu
(Portal Nacional de Compras Publicas — PNCP) u skladu s brazilskim propisima, to¢nije brazilskim
Gradanskim zakonikom br. 10.406 od 10. sije¢nja 2002. i brazilskim Zakonom o javnoj nabavi br.

14.133 od 1. travnja 2021.
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Dodatak 20.-H-2.

MEDIJI ZA OBJAVLIIVANJE OBAVIJESTI

Informacije iz ¢lanka 20.12. stavka 1. to¢ke (d) objavljuju se na sljede¢im internetskim Sstranicama:

https://www.gov.br/compras/pt-br/

https://www.gov.br/pncp/pt-br
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PRILOG 20.-1

OBJAVLIIVANJE INFORMACIJA | OBAVIESTI U PARAGVAJU
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Dodatak 20.-1-1.

MEDIJI ZA OBJAVLIIVANJE INFORMACIJA O JAVNOJ NABAVI

Informacije iz ¢lanka 20.12. stavka 1. tocke (c) objavljuju se na sljede¢im internetskim stranicama:

Internetske stranice:

Direccion Nacional de Contrataciones Publicas
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Dodatak 20.-1-2.

MEDIJI ZA OBJAVLIIVANJE OBAVIJESTI

Informacije iz ¢lanka 20.12. stavka 1. tocke (d) objavljuju se na sljede¢im internetskim stranicama:

Internetske stranice:

Direccion Nacional de Contrataciones Publicas
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PRILOG 20.-J

OBJAVLIIVANJE INFORMACIJA | OBAVIESTI U URUGVAJU
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Dodatak 20.-J-1.

MEDUJI ZA OBJAVLIIVANJE INFORMACIA O JAVNOJ NABAVI

Informacije iz ¢lanka 20.12. stavka 1. tocke (c) objavljuju se na sljede¢im internetskim stranicama:

- Internetske stranice Agencia de Compras y Contrataciones del Estado (ACCE)
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Dodatak 20.-J-2.

MEDIJI ZA OBJAVLIIVANJE OBAVIJESTI

Informacije iz ¢lanka 20.12. stavka 1. tocke (d) objavljuju se na sljede¢im internetskim stranicama:

- Internetske stranice Agencia de Compras y Contrataciones del Estado (ACCE)
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PRILOG 20.-K

SAZETAK OBAVIJESTI

Svaka saZeta obavijest sadrzava:

(@ predmet nabave;

(b) rok za podnoSenje ponuda ili, ako je primjenjivo, rok za podnosenje zahtjeva za sudjelovanje

u postupku javne nabave ili za ukljucenje na popis za visestruku upotrebu; i

(c) adresu s koje se mogu zatraziti dokumenti povezani s nabavom.
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PRILOG 20.-L

OBAVIJEST POZIVANJA ZAINTERESIRANIH DOBAVLJACA
DA SE PRIJAVE ZA UVRSTENIJE U VISENAMIJENSKI POPIS

Svaka obavijest o pozivanju zainteresiranih dobavljaca da podnesu zahtjev za ukljucenje u

visSenamjenski popis sadrzava:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

opis robe ili usluga, ili njihovih kategorija, za koje se popis moze koristiti;

uvjete sudjelovanja koje dobavlja¢i moraju zadovoljiti kako bi mogli biti uvrSteni na popis te

metode kojima ¢e narucitelj provjeriti zadovoljava li dobavljac¢ uvjete;

ime i adresu narucitelja i druge informacije potrebne za kontaktiranje s naruciteljem i

dobivanje svih relevantnih dokumenata koji se odnose na popis;

rok valjanosti popisa i nacine njegova produljenja ili ukidanja, ili, ako nije naveden rok

valjanosti, naznaku nacina na koji se izdaje obavijest o prestanku koriStenja popisa; i

naznaku da se popis moze upotrebljavati za javnu nabavu obuhvacenu poglavljem 20.
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PRILOG 20.-M

ROKOVI
Rok za podnosenje zahtjeva za sudjelovanje u slu¢aju nadmetanja po pozivu
1. Narucitelj koji koristi selektivan postupak javne nabave utvrduje da konac¢ni rok za
dostavljanje zahtjeva za sudjelovanje, u nacelu, ne smije biti kra¢i od 25 (dvadeset i1 pet) dana
od datuma objave obavijesti o planiranoj javnoj nabavi. Ako je zbog hitnosti koju je narucitelj
obrazlozio taj rok neizvediv, rok se moze skratiti na najmanje 10 (deset) dana.

Rok za podnoSenje ponuda

2. Osim ako je tako predvideno u stavcima 3., 4., 6. 1 7., narucitelj utvrduje da konacni rok za

podnosenje ponuda ne moze biti kraci od 40 (Cetrdeset) dana od datuma:
(@) objave obavijesti o planiranoj nabavi, u slucaju otvorenog postupka javne nabave; ili
(b) na koji narucitelj, kad je rije¢ o nadmetanju po pozivu, obavjescuje dobavljace da ¢e biti

pozvani dostaviti ponude, bez obzira na to koristi li narucitelj popis za viestruku

upotrebu.
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Slucajevi u kojima se rok za nadmetanje (otvoreno i po pozivu) moze skratiti

3. Narucitelj moze skratiti vremensko razdoblje za dostavljanje ponuda iz stavka 2. na najmanje

10 (deset) dana:

(@) ako je narucitelj objavio obavijest o predvidenom postupku nabave u skladu s ¢lankom
20.13. stavkom 3. barem 40 (Cetrdeset) dana i ne viSe od 12 (dvanaest) mjeseci prije
objave obavijesti o predvidenom postupku nabave, a obavijest o planiranom postupku
nabave sadrzava:

I. opis nabave;
ii.  okvirne rokove za podnosenje ponuda ili zahtjeva za sudjelovanje;

iii. adresu s koje se mogu pribaviti dokumenti u vezi s nabavom; i

iv.  sve dostupne informacije koje treba sadrzavati obavijest o planiranoj nabavi u

skladu s Prilogom 20.-0O;
(b) ako je narucitelj, za nabave koje se ponavljaju, u izvornoj obavijesti o predvidenom
postupku javne nabave naveo da ¢e u naknadnim obavijestima biti navedeni rokovi za

podnoSenje ponuda u skladu s ovim stavkom; ili

(c) ako je u hitnim situacijama koje je narucitelj valjano obrazlozio rok za podnosenje

ponuda u skladu sa stavkom 2. neizvediv.
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Tijelo za nabavu moze skratiti vremenski rok za ponude iz stavka 2. za 5 (pet) dana za svaku

od sljedecih okolnosti:

(@) obavijest 0 planiranoj nabavi objavljena je elektroni¢kim putem;

(b) sva natjeCajna dokumentacija dostupna je elektronickim putem od datuma objave

obavijesti o planiranoj nabavi; i

(c) narucitelj moze ponude primati elektroni¢kim putem.

Primjena stavka 4. u vezi sa stavkom 3. ne smije ni u kojem slu¢aju dovesti do skracenja roka
za podnosenje ponuda utvrdenog u stavku 2. na manje od 10 (deset) dana od datuma kad je

objavljena obavijest o planiranoj nabavi.

Neovisno o bilo kojoj drugoj odredbi ovog Priloga, ako narucitelj kupuje trgovacku robu ili
usluge, ili njihovu kombinaciju, moze skratiti rok za podnoSenje ponuda utvrden u stavku 2.

na:

(@ najmanje 13 (trinaest) dana, pod uvjetom da elektroni¢kim putem istodobno objavi

obavijest o planiranoj nabavi i natje¢ajnu dokumentaciju; i

(b) najmanje 10 (deset) dana ako narucitelj prihvac¢a ponude za trgovacku robu ili usluge i

elektroni¢kim putem.

Ako je narucitelj naveden u dodacima 20.-A-2., 20.-A-3., 20.-B-2., 20.-B-3., 20.-C-2., 20.-C-
3., 20.-D-2., 20.-D-3., 20.-E-2. i 20.-E-3. odabrao sve ili ograniceni broj kvalificiranih
dobavljaca, rok za nadmetanje moze se utvrditi medusobnim dogovorom izmedu narucitelja 1

odabranih dobavljaca. U slu¢aju da nema dogovora, rok ne smije biti kraci od 10 (deset) dana.

& /hr3



PRILOG 20.-N

FORMULA ZA PRILAGODBU PRAGOVA

Za Europsku uniju:

(@)

(b)

(©)

prag se prilagodava u dvogodisnjim intervalima, pri cemu svako prilagodavanje stupa na

snagu 1. sijecnja;

izra¢un vrijednosti pragova temelji se na prosjeku dnevnih vrijednosti teaja posebnih prava
vucenja (dalje u tekstu ,,SDR”) prema euru kroz razdoblje od 24 (dvadeset 1 Cetiri) mjeseca
zavr$no s 31. kolovoza prije izmjene, s uc¢inkom od 1. sije¢nja. Vrijednost tako revidiranih
pragova, prema potrebi, zaokruzuje se nanize na najblizih tisu¢u eura. Izvor podataka za

devizni tecaj je Medunarodni monetarni fond (dalje u tekstu ,, MMF”); i

Europska unija javno objavljuje vrijednost novih izratunanih pragova prije nego $to navedeni

pragovi stupe na snagul.

Za drzave Mercosura potpisnice Sporazuma:

(@)

svaka drZzava Mercosura potpisnica Sporazuma izracunava i pretvara vrijednost pragova u
svoju nacionalnu valutu primjenom stopa konverzije MMF-a. Stope konverzije prosjek su
vrijednosti njihovih nacionalnih valuta u smislu posebnih prava vucenja koje MMF objavljuje
u svojoj mjesecnoj ,,Medunarodnoj financijskoj statistici” tijekom dvogodis$njeg razdoblja
koje prethodi 1. listopada godine koja prethodi datumu stupanju pragova na snagu.
Konvertirani pragovi primjenjuju se od 1. sijecnja sljede¢e godine 1 utvrduju se na 1 (jednu)

godinu; i
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(b) svaka drzava Mercosura potpisnica Sporazuma javno objavljuje vrijednost novih izraGunanih

pragova u svojoj nacionalnoj valuti prije nego Sto navedeni pragovi stupe na snagu.
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PRILOG 20.-O

OBAVIJEST O PLANIRANOJ NABAVI

Svaka obavijest o planiranoj nabavi ukljucuje:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

ime 1 adresu narucitelja 1 druge podatke koji su potrebni za kontaktiranje s naruciteljem i
dobivanje svih relevantnih dokumenata povezanih s javnom nabavom te njihov troSak i uvjete

placanja, ako postoje;

opis obuhvacene nabave, ukljucujuéi prirodu i koli¢inu robe ili usluga koji su predmet nabave

ili, ako je koli¢ina nepoznata, procjenu koli¢ine;

nacin nabave koji se upotrebljava te ukljucuje li pregovore ili elektronicku drazbu;

adresu 1 rok za podnoSenje ponuda;

jezik ili jezike na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje, ako se mogu

podnositi na jeziku koji nije sluzbeni jezik stranke narucitelja;

za ugovore koji se ponavljaju procjenu rokova naknadnih obavijesti o planiranoj nabavi, ako

je moguce;
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9)

(h)

(i)

)

(k)

opis svih opcija;

vremenski raspored isporuke robe ili usluga ili trajanje ugovora;

ako je primjenjivo, adresu i rok za podnoSenje zahtjeva za sudjelovanje u nabavi;

popis i kratak opis svih uvjeta za sudjelovanje dobavljaca; i

ako u skladu s ¢lankom 20.15. naruditelj namjerava odabrati ograniceni broj kvalificiranih
dobavljaca koje poziva da sudjeluju u nadmetanju, kriterije koji se primjenjuju za odabir

njihovih ponuda i, prema potrebi, ogranicenje broja dobavljaca kojima je dopusteno podnijeti

ponudu.
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